Liste hethitischer Verben

Diese Liste soll ein Hilfsmittel sein, um sich vor allem einen schnellen Uberblick iiber die Chronologie der belegten Formen und Schreibungen zu
verschaffen. Die entsprechenden Angaben sind weitestgehend entnommen aus: HW?; CHD; Oettinger 1979; Kloekhorst 2008. Die Liste ist nicht voll-
standig und wird standig aktualisiert, fiir Korrekturen und Hinweise bin ich dankbar.

Fassung vom: 05.01.2017

Codierung der belegten Formen (nach CHD) Codierung der phonologischen Interpretation

oS AH = als althethitisch gesichert (= 0S)

OH/MS MH = als zumindest mittelhethitisch gesichert (= OH/MS, MH/MS)
OH/NS JH = nicht als alter zu sichern (= OH/NS, MH/NS, NS, NH)
MH/MS=0H/NS

MH/MS

MH/NS

NH

NS

Bei den jeweiligen Verben erscheint zuerst die konventionelle Worterbuchform, ggf. in Klammern der Ansatz nach Oettinger 1979, dann eine sehr
knappe Bedeutungsangabe. Nach = folgt ein systematischer Stammansatz in phonologischer Interpretation. Dabei wird zuerst der starke Stamm ge-
geben, dann nach ~ der schwache Stamm der 3. Plural Prasens, zuletzt nach / der Stamm des Plurals des Prateritums. In den Uberschriften der Fle-
xionstypen wird auch jeweils die Klassifikation nach O[ettinger] und K[loekhorst] angegeben.

Aus technischen Griinden wird in den Tabellen auf die Verwendung der Diakritika bei § und h verzichtet. Hethitisch betonte Langvokale werden
phonologisch mit 4, € usw. notiert. Geschriebene Vokale werden in die phonologische Interpretation iibernommen, wenn sie als phonetisch sprach-
wirklich betrachtet werden, auch wenn sie vielleicht phonologisch irrelevant sind, wie z. B. Sprossvokale in anlautenden CR-Gruppen. Dabei steht
/a/ fir einen m. E. als [8] anzusetzenden Vokal, der von einfachem /a/ verschieden war. Die Affrikata z wird phonologisch immer als /ts/ notiert,
egal ob sie auf urspriinglich einfaches t oder auf eine Gruppe ts zurtickgeht.
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Hethitische Verbliste

1. Aktiv: 1. Konjugation (auf -mi, -si, -zi)
1.1 Einsilbige Stamme auf Konsonant

1.1.1 Ablaut e~a/e: O elcfe, K ea3

1) es- (és-/as- elc) ‘sein’ = és- ~ ds-"/és-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s e-es-mi /és-mi/ e-su-un /és-un/ e-es-li-it /és-lit/

2s e-es-si /és-si/ e-es-ta /és-t(a)/ e-es /és/
3s e-es-za e-es-zi /[és-ts(i)/ e-es-ta /és-t(a)/ e-es-tu, e-es-du /és-tu/
1p /as-wéni/*  e-su-(u-)en /és-wen/

e-su-wa-ni /és-wani/
2p -- /as-téni/*  e-es-te-en /és-ten/ e-es-te-en, e-es-tln /és-ten/
3p a-sa-an-zi /ds-antsi/ e-se-er, e-ser /és-er/  a-sa-an-tu a-sa-an-du /as-antu/

Ptz. a-sa-an® /as-ant-/, a-sa-a-an®; VS e-su-wa-ar /és-war/, Gen. e-su-wa-as

< uranat. *és- ~ *as-: pal. kluw. ds-/as-, hluw. ds¢- (as?-), lyk. es-/ah- (lyd. -im, el?) < uridg. Prasens *h;és- ~ *h;s-: ved. ds-/s-, gr. es-/eh- etc.
2) es- (és-/as- elc) ‘sitzen, sich setzen’ = és- ~ ds-"/és-, M. és-

aheth. A. ‘sitzen’, m. ‘sich setzen’ = M. ‘sitzen’, M. + -za ‘sich setzen’

Prasens Prateritum Imperativ
A, 1s e-es-mi /és-mi/
2s e-es-si /és-si/ e-es /és/
3s e-es-zi /és-tsi/
1p e-su-wa-ni /és-wani/
2p - e-es-te-en /és-ten/
3p a-sa-an-zi /as-antsi/
e-sa-an-zi
M. 1s e-es-ha-ha-ri /és-hahari/ e-es-ha-ha-ti /és-hahati/
e-es-ha-at? /és-hat/
e-es-ha-ha-at, is-ha-ha-at ~ /és-hahat/
2s e-es-ta-ri /és-tari/ [e-es-]ta-at /és-tat/ e-es-hu-ut /és-hut/
e-si /és-i/
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3s e-sa /és-a/ e-sa-ti, e-sa-di /és-ati/ e-sa-ru /és-aru/
e-sa-ri, e-sa-a-ri /és-ari/ e-sa-at, e-es-sa-at /és-at/
i-sa-ri e-es-ta-at, es-ta-at /és-tat/

1p e-su-wa-as-ta, e-su-as-ta /és-wasta/ e-es-su-wa-as-ta-ti /és-wastati/
e-su-wa-as-ta-ti /és-wastati/

2p [e-]es-tu-ma-ti  /és-tumati/

e-es-du-ma-at  /és-tumat/
3p e-sa-an-ta e-sa-an-da /és-anta/ e-sa-an-ta-ti /és-antati/
e-sa-an-ta-ri, e-sa-an-da-ri /és-antari/ e-sa-an-ta-at, e-sa-an-da-at /[és-antat/

e-sa-an-da-a-ri, a-sa-an-ta
Ptz. a-sa-an® /as-ant-/, e-sa-an®; Inf. a-sa-(a-)an-na /asanna/; VS a-sa-(a-)tar /as-atar/

= Iterativ
M. 1s [e-e/s-ka-ah-ha-ri /eska-hhari/
3s e-es-kl-It-ta-ri /eske-ttari/
3p e-es-kan-ta-ti /eskantati/

< uranat. *és- ~ *as- ~ *is-: hluw. ds?- ‘sitzen’ = isnu- ‘ansiedeln’ < uridg. *h;és- ~ *h;s-, vgl. Prasens M. *h;é-h;s-: ved. as-, gr. és-/éh-

3) ed- (éd/ad- elc) ‘essen’ = ét- ~ dt-"/ét- = ezza-

Prasens Prateritum Imperativ
A, 1s e-et-mi /éd-mi/ e-du-un /éd-un/
2s e-ez-si, [e-ez-za-a]s-si  [éts-si/ e-et /éd/
3s e-ez-za-zi, e-za-(az-)zi  [étts-ttsi/ e-ez-za-as-ta, e-ez-ta  /éts-ta/ e-ez-du, e-ez-za-as-du /étts-tu/
1p a-tu-e-ni, a-du-e-ni /ad-wéni/  e-du-u-en /éd-wen/
e-du-wa-a-ni /éd-wani/
2p [a]z-za-as-te-e[-ni] /atts-téni/ e-ez-te-en /étts-ten/
ez-za-at-te-ni /étts-tani/
3p a-ta-an-zi a-da-an-zi /ad-antsi/ e-te-er /éd-er/ a-da-an-du /ad-antu/
A 2s e-za-at-ta /éttsa-tta/ e-ez-za /éttsa/
3s e-ez-za-(a-)i /éttsa-i/ ez-za-a-as /éttsa-s/
2p ez-za-at-te-ni /éttsa-tteni/
3p e-ez-za-an-du /étts-antu/

Ptz. a-da-an® /ad-ant-/; Inf. a-da-(a-)an-na /ad-anna/; VS a-da(a-)tar /ad-atar/, Gen. a-da-an-na-as
= Iterativ atsikké-
A 1s az-zi-ik-kl-nu-un /attsiké-nun/
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2s az-zi-ik-Ki-i /Jattsikki/

3s az-zi-kl-1z-zi  /attsikké-ttsi/

2p az-zi-ik-kl-ta-ni /attsikké-ttani/ az-zi-ik-ker /attsikér/ az-zi-kl-te-en, az-zi-kI-1t-tén, az-zi-ik-ki-It-tén /attsikké-tten/
az-za-kl-[er] az-zi-kAt-te-en

<uranat. *¢d- ~ ad-: pal. ad-/azzik® kluw. az(z%)-/ad-, hluw. dtd-/dr-
< uridg. Prasens *h;éd- ~ /h;d- oder *h; éd- ~ h;éd-: ved. dd-; gr. édmenai; lat. ést; edim; bsl. *ed-

4) eku- (éku/aku- elc) ‘trinken’ = ék"- ~ ak"-"/ék"-

Prasens Prateritum Imperativ
A.  1s e-ku-mi /ék"-mi/ e-ku-un /ék"¥-un/
2s e-uk-si, e-ku-us-si, e-ku-ut-ti ~ /ék%-si/ e-ku-ut-ta /ékKV-tta/  e-ku
3s e-Kku-zi, e-uk-zi, e-ku-uz-zi /ék%-ttsi/  e-uk-ta e-ku-ut-ta [ék%-tta/ e-Ku-ud-du
1p a-ku-e-ni /aKY-wéni/ e-ku-e-en /éK"-wen/
e-ku-wa-ni /ék"-wani/
2p e-ku-ut-te-ni /ék"-tteni/ e-ku-(ut-)te-en, e-ku-ut-tén
3p a-ku-(wa-)an-zi, e-ku-an-zi /ak"-antsi/ e-Ku-(i-e-)er /ék"-er/ a-ku-wa-an-du

Ptz. a-ku-wa-an-d® Inf. a-ku-an-na /ak“-anna/, a-ku-wa-an-na; VS a-ku-wa-(a-)tar, Gen. a-ku-wa-an-na-as
= [terativ ak-ku-us-k° /akk"“ské-/

JékY )
/6k¥-ttu/

/ékK"-tten/
/ak"-antu/

A 1s ak-ku-us-kl-nu-un  /akk"ské-nun/
2s ak-ku-us-KI-(e-)si /akk"ské-si/ ak-ku-us-ki-i /akk"ski/
3s ak-ku-us-Kl-zi, ak-ku-us-kl-1z-zi /akkYske-ttsi/  ak-ku-us-kI-It /akk"ské-t/
1p ak-Ku-us-Kkl-e-wa-ni, ak-ku-us-kl-u-wa-ni ~ /akk"“ské-wani/
2p ak-ku-us-kl-It-ta-ni J/akkVske-ttani/ ak-ku-us-kAt-te-en /[akk"ska-tten/?

ak-ku-us-kI-It-tén ~ /akk"“ské-tten/
< uranat. *ég"- ~ ag"-: pal. ahu-, luw. ii- < uridg. Prasens *h;ég""- ~ h;g""-: toch. yok-; lat. ébrius

5) epp- (épp/app- elc) ‘ergreifen, nehmen’ = épp- ~ dpp-" ~ épp-(app-?)

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s e-ep-mi /ép-mi/ e-ep-pu-un, e-ep-pu-u-un [épp-un/
2s e-ep-si /ép-si/ e-ep-ta /ép-ta/ e-e
e-ep-ti
3s e-ep-zi /épp-tsi/ e-ep-ta /ép-ta/ e-ep-tu, e-ep-du

/ép/

/ép-tu/
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1p [a/p-pu-d-e-ni /app-wéni/  e-ep-pu-en, ap-pu-en /épp-wen/
ep-pu-u-e-ni, e-ep-pu-u-e-ni /épp-weni/
2p ap-te-ni /ap-téni/ e-ep-tén, e-ep-te-en /ép-ten/ e-ep-tén, e-ep-te-en
e-ep-t[e-ni], e-ep-te-ni, e-ep-te-e-ni /ép-teni/
3p ap-pa-an-zi, a-ap-pa-an-zi, /app-antsi/ e-ep-per /épp-er/ ap-pa-an-tu, ap-pa-an-du
ap-pa-a-an-zi
A 2s e-ep-ti /ép-ti/
M. 3s e-ep-ta-at /ép-tat/
M. 3s ap-pa-at-ta-at /appa-ttat/
3p ap-pa-an-ta-ti /appa-ntati/
ap-pa-an-da-at /appa-ntat/

Ptz. ap-pa-an® /app-ant-/; Inf. ep-pu-u-wa-an-zi /épp-wantsi/; ap-pa-an-na, ap-pa-a-an-na

VS ap-pa-(a-)tar /app-atar/, Gen. ap-pa-an-na-as, e-ep-pu-u-wa-as

= Iterativ [ap-/pi-is-KI-Iz-zi, ap-pi-is-kdn-zi /dpp-iské-/, ap-pl-es-k°

< uranat. *ép- ~ ap-: lyk. appdi, apptte? < uridg. Aorist *h,ép- ~ h;p-, vgl. ved. Perf. dpa, lat. apié, apiscor, -épi

6) Ses- (Ses-/sas- ele) ‘schlafen’: sés(s)- ~ sds-"~ sés-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s se-es-mi /sés-mi/ se-e-su-un, se-su-un  /sés-un/
se-es-su-un /séss-un/

2s se-es-ti /sés-ti/ se-e-e[s] /sés/
3s se-es-zi, se-e-es-zi, se-is-zi  [sés-tsi/ se-es-ta, se-e-es-ta /sés-ta/ se-es-du /sés-tu/
1p sa-su-e-ni /sas-wéni/ se-es-u-en /sés-wen/

se-e-su-e-ni /sés-weni/
3p sa-sa-an-zi, sa-a-sa-an-zi ~ /sds-antsi/  se-e-s[e-er] /sés-er/

se-e-sa-an-zi /sés-antsi/

Ptz. sa-sa-an° /sas-ant-/; Inf. sa-sa-an-na /sds-anna/; se-su-an-zi, se-e-su-u-(wa-)an-zi, se-su-u-a-an-zi
= [terativ se-es-k° /seské-/, se-es-ki-es-k°, se-es-ki-is-k°®, se-es-kes-k°, se-es-kes-kl-es-k° Kausativ sa-as-nu-, sa-as-sa-nu-

< uranat. *sés- ~ sas- < uridg. *sés- ~ s(e)s-: ved. sdsti, sasdnti

7) mer-# (merr-/mdrr- elf) ‘verschwinden’ = mér- ~ mdr- ~ mér- (> merr-), M. mdr-/mer(r)-
Prasens Prateritum Imperativ
A 2s me-er-ta  /mér-ta/

/ép-ten/

/app-antu/
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3s me-er-zi, mi-er-zi /mér-tsi/ me-er-ta  /mér-ta/ me-er[-tu?], me-er-du, [me]-e’-er-du, me-e-er-tu,, me-er-tu,  /mér-tu/

mar-ta
3p me-re-er /mér-er/ ma-ra-an-du /mar-antu/
M. 3s me-er-ta-at /mér-tat/ me-er-t[a-ru] /mer-taru/
3p me-er-ra-a-an-ta-ru, me-er-ra-an-tfa-ruj /merr-antaru/

M. 3s mar-ta-ri /mar-tari/
Ptz. me-er-ra-an®= Kausativ [m|ar-nu, me-er-nu-
< uranat. *mér- ~ mar-, vgl. hluw. marnuwa-? < uridg. *mér- ~ mr- ‘verschwinden > sterben’: ved. amrta, maranti; slav. *-mertt, vgl. lat. morior

8) weh- (uéh-/uahh- elc) ‘drehen’ = wéh- ~ wah-"/wéh-, Med. wéh-/ta

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s U-e-eh-mi /wéh-mi/ u-e-hu-un /wéh-un/
3s u-e-eh-zi /wéh-tsi/ u-e-eh-ta /wéh-ta/ u-e-ha-ad-du /wéh-ttu/
3p wa-ha-an-zi /wah-antsi/
A. 3s wa-ah-zi, wa-ah-hu-zi /wah-tsi/
A. 3p U-e-ha-an-zi /weh-antsi/ u-e-ha-an-du  /weh-antu/
M. 1s 1-e-ha-ah-h[a] /wéha-hha/
3s u-e-ha-at-ta /wéh-(a)tta/ U-e-ha-at-ta-at /wéh-(a)ttat/ u-e-ha-at-ta-ru  /wéh-(a)ttaru/

u-e-ha-at-ta-ri, i-e-eh-ta-ri ~ /wéh-(a)ttari/ u-e-eh-ta-at
3p 1u-e-ha-an-ta, ii-e-ha-an-da /wéh-anta/ ii-e-ha-an-da-at [wéh-antat/  t-e-ha-an-da-ru

u-e-ha-an-ta-ri, i-e-ha-an-da-ri fwéh-antari/
Ptz. wa-ha-(a-)an®; VS. ti-e-hu-wa-ar, Gen. t-e-hu-wa-as; Inf. ti-e-ha-an-na
= Iterativ ti-e-he-es-k°, ti-e-hi-is-k°; Kausativ wa-ah-nu- /wah-nu-/

< uranat. *weéy- ~ way-?

9) te- ~ tar- (té//tar-m 77) ‘sagen’ = té- ~ tdr-"~ te-, tér-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s te-e-mi te-mi /té-mi/ te-e-nu-un, te-nu-un  /té-nun/
2s te-si Jté-si/ te-e-es /té-s/ te-e-et, te-et Jté-t/
3s te-(e-)ez-zi Jté-ttsi/ te-e-et, te-et Jté-t/ te-(e-)ed-du Jté-ttu/
1p ta-ru-e-ni /tar-wéni/
2p tar-te-ni /tar-téni/ te-et-te-en, te-e-tén, te-et-tén  /té-tten/
te-e-te-ni /té-teni/
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3p ta-ra-an-zi da-ra-an-zi /t(d)r-antsi/ te-re-er /tér-er/ da-ra-an-du /t(@)r-antu/
Ptz. ta-ra-(a-)an®/t(a)r-ant-/, da-ra-an®
= [terativ tar-si-K®, tar-si-ik-k°/t(a)r-sikké-/, tar-as-k°
3s tar-si-kl-I1z-zi
3p tar-si-kan-zi
< uranat. *tér- ~ t(a)r- < uridg. *tér- ~ tr-, vgl. lit. tafti (= taryti), gr. Futur tetorésé [hluw. tatariia- ‘fluchen’ usw. miissen wohl getrennt bleiben],
suppletiv antekonsonantisch *de- (s. unten)

1.1.2 Ablaut e~d/e: O elg-h, K eal

1) kuen- (kuén/kun- e1lh) ‘toten, schlagen’ (sekundar auch kuenn-) = k"én- ~ k"(d)n-"/k"én- = k¥ennd-

Prdsens Prateritum Imperativ
A. 1s Kku-e-mi, ku-e-mi /k"é-mi/ ku-e-nu-un /k"én-un/
2s  Kku-e-si JKk"é-si/ ku-e-ni /k"én-i/
ku-en-ti
3s Kku-e-en-zi ku-en-zi, ku-in-zi  /k"“én-tsi/ Ku-e-en-ta, ku-en-ta /K“én-ta/ ku-en-du, ku-in-du  /k"én-tu/
1p ku-wa-an-t-e-ni /k"¥an-wéni/ ku-e-u-e-en, ku-e-u-en  /k"é-wen/
2p ku-en-tén /k"én-ten/ ku-en-te-en /k"én-ten/
3p Kku-na-an-zi /K"n-antsi/ ku-e-ner, ku-e-né-er /k"én-er/ ku-na-an-du /k"n-antu/
A. 2s ku-en-ti /kVén-ti/
A. 1p ku-en-nu-um-me-e-ni /k%ennu-méni/ ku-in-nu-um-mé-en /k"ennu-men/
2p ku-en-na-at-te-ni /kVenna-tténi/
3p ku-en-na-an-zi /k%enn-antsi/  ku-en-ner, ku-in-ni-er  /k“enn-er/
A. 2s ku-in-né-es-ta /k"enni-sta/ ku-en-ni /k%¥enni/

Ptz. ku-na-an°® /k"“n-ant-/; Inf. ku-na-an-na /k"n-anna/, ku-na-a-an-na; VS ku-na-a-tar
= [terativ ku-as-k°, ku-wa-as-k° /k"a-ské-/

< uranat. *g“én- ~ *g*(a)n- < uridg. Prisens *g“"én- ~ g¥"n-: ved. hdn-/ghn-; gr. t"en-; lat. -fen-d-; air. -goin; bsl. *gen-

2) kueri (kuér/kur- e1h) ‘schneiden’ = k"ér- ~ k"(o?)r-"/k"ér-

Prasens Prateritum Imperativ
A, 1s  ku-er-mi /K" ér-mi/ ku-e-ru-un  /k%ér-un/
3s ku-e-er-zi, ku-er-zi  /kVér-tsi/ ku-e-er-ta [k%“ér-ta/ ku-(e-)er-du [k™ér-tu/
1p Kku-er-u-e-ni? /K" ér-weni/
3p Kku-ra-an-zi /K"r-antsi/  ku-e-re-er  [k“ér-er/ ku-ra-an-du /k“r-antu/
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Ptz. ku-ra-an® /K"r-ant-/; Inf. ku-ra-a-an-na, ku-ra-an-na /k"r-anna
< uranat. *k"er- ~ *k“(a)r-: Kluw. kuwar-/kiir-, hluw. REL+ra/i- /k"ar-/

<uridg. *k"er- ~ *k"r- ‘schneiden’, vgl. *k"r-tu- > air. cruth, *k"r-to- > lat. curtus, vielleicht iir. *(s)kar- ‘machen’

3) huek- (huék/huk- e1h) ‘beschworen’ = h*ék- ~ h*ok-"/? = h"ok-

= Iterativ kur-as-k®, ku-wa-ar-as-k° /k"ar-ské-/, ku-ri-es-k°, ku-ra-as-k°

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s hu-(e-)ek-mi /h"ék-mi/
2s  hu-i-<ik>-si /h"ék-si/
3s hu-(e-)ek-zi /hVék-tsi/  hu-e-ek-ta /h%ék-ta/ hu-ek-du /h"vék-tu/
1p hu-e-ku-wa-ni /h"ék-wani/
3p hu-u-kédn-zi, hu-kdn-zi  /h%"ok-antsi/
A. 1s hu-uk-mi, hu-u-uk-mi ~ /h*%ok-mi/
3s  hu-(u-)uk-zi /h%ok-tsi/
1p hu-u-ga-u-en [/h%aka-wen/

Ptz. hu-u-kdn®, hu-u-ga-a-an°/h%ak-ant-/; VS hu-u-kdn-na-as, hu-u-ga-an-na-as; Inf. hu-u-kdn-na

= Iterativ hu-u-Ki-is-K®, hu-(u-)uk-ki-is-k°, hu-uk-kl-es-k° /h* ok(k)-iské-/
< uranat. *xweg- ~ *xug- < uridg. *h,wég"- ~ *hug"-, vgl. gr. auk"éo ‘prahle’

4) huek- (huék/huk- e1h) ‘schlachten’ = h*ék- ~ h"ok-"/? = h"ok-

Prasens

A. 1s hu-ek-mi hu-e-ek[-mi]
3s hu-ek-zi, hu-u-e-ek-zi
1p hu-e-ek-ku/-e-ni]
3p hu-(u-)kan-zi

A. 3s hu-(u-)uk-zi

Prateritum Imperativ
/h"ék-mi/
/h"ék-tsi/
/h"ékk-weni/
/h%ok-antsi/
/h"ok-tsi/

hu-e-ek-ta, hu-u-e-ek-ta, hu-ek-ta

/hvék-ta/ --

Ptz. hu-u-ga-(a-)an°/h“ok-ant-/, ; VS hu-u-ga-tar; Inf. hu-(u-)ga-an-na, hu-u-kdn-na
= [terativ hu-uk-ki-is-k®, hu-u-ki-is-k® /h“okkI-ské-/, hu-u-uk-ki-is-k°, hu-(u-)kl-es-k°
< uranat. *xweg- ~ *xug- < uridg. *h,wég""- ~ *h,ug""-: altpers. vaj- ‘stechen’, vgl. gr. op"nis ‘Pflugschar’ usw.

5) wen- (uen-/*un- e1lh) ‘kopulieren’: wén- ~ wdn-?
Prasens Prateritum
A, 3s /wén-tsi/ u-e-en-tfaj?

= Iterativ t-wa-an-si-k° fuwan-siké-/

u-en-zi /wén-ta/

< uranat. *(h)wén- ~ (u)wan- < *(h;Jwénh;- ~ *(h;)wnh;-: ved. varicha-, vand-, vavdn-, germ. *wunsk-
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6) wep- ‘weben (?)’: wép-
Prdsens Prateritum
A 3s u-e-ep-ta /wép-ta/
< uranat. *wéb/p- ?< *(h; )wéb"-: gr. up”-, myk. ewep-, ved. vabh-/ubh-, germ. weben
7) samen- ‘'verschwinden’ = sdmen- (~ sdmn-?)

Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s se-me-en-zi sa-me-en-zi, si-me-en-zi, /samén-tsi/ sa-me-en-ta, [samén-ta/ sa-me-en-du,

sa-me-in-zi, se-me-in-zi sa-mi-en-ta sa-me-ed-du
3p sa-am-na-an-zi /samn-antsi/ sa-am-me-na-an-du

se-em-na-an-zi
A. 3p sa-me-ia-an-zi (!7)
Ptz. sa-am-na-an°®
= Kausativ sa-mi-nu-an-zi

< uranat. *smén- ~ *samn-

8) kanen- ‘sich beugen’ = kdnen- : kdninie-
Prasens Prateritum Imperativ
A 3p [ka?-]ni-ni-e-er
Ptz. ga-ne-na-an° ka-ne-na-an°, ka-ni-na-an® /kanen-ant-/; VS ka-ni-ni-ia-(u-)wa-ar

1.1.3 Ablaut a/e: O eli

1) damass- (damdss/daméss-mi e1i) ‘driicken, bedriicken’: tdmdss- ~ tdméss- = tdméss- ~ tdmass-

Prasens Prateritum
A. 1s ta-ma-(a-)as-mi /t(@)mas-mi/ ta-ma-as-su-un, da-ma-as-su-un
2s ta-ma-as-ti /t(a)mas-ti/
3s ta-ma-as-zi, ta-ma-a-as-zi, da-ma-as-zi, /t(2)mas-tsi/ ta-ma-(a-)as-ta
dam-ma-as-zi
1p ta-me-es-su-u-en
3p ta-me-es-sa-an-zi, da-me-is-sa-a[n-zi| /t(2)mess-antsi/ ta-me-es-ser, da,-m/i-i/s-ser,
da,-me-es-si-er
A.  3s [tJa-mi-is-z[i], da,-me-e-es-zi /t(@)mess-tsi/  da,-me-es-ta
A.  3p ta-ma-/as-[sa-an-z[i], da,-ma-as-sa-an-zi /t(@)mass-antsi/ ta-ma-as-si-er, ta-ma-as-ser

/sdamén-tu/

/sammén-antu/

Imperativ
/t(2)mass-un/

/t(a)mas-ta/ ta-ma-as-du /t(a)mas-tu/

/t(a)mess-wen/
/t(2)mess-er/

/t(a)mess-ta/
/t(a)mass-er/
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M. 3s ta-ma-as-ta /t(d)mass-ta/  ta-ma-as-ta-at /t(a)mass-tat/
da-ma-as-ta-ri /t(a)mass-tari/

Ptz. ta-mi-es-sa-an°, ta-me-es-sa-an°®, ta-me-is-sa-an® /t(a)mess-ant-/, ta-ma-as-sa-an°®, da-ma-as-sa-an®, da,-ma-as-sa-an®,

Inf. ta-ma-as-su-wa-an!-zi; VS. da,-ma-as-su-as

= Iterativ ta-me-is-k°, ta-ma-as-k°, da-ma-as-k°

A. 2p da-me-es-kAt-te-ni, ta-me-es-kAt-te-ni /t(a)meskA-tteni/

Sup. da-me-es-kl-wa-an /t(d)meské-wan/

<uranat. *dmas- ~ dmés- < *dmdx-s- ~ dom(x)s- < uridg. *dmdh;-s- ~ dmh,-s-?

1.1.4 Ablautlos (?) e/i: O elabd, K ea5
1) wek- (uék-/uékk- eld) ‘bitten, fordern’ = wékk- ~/= wék-

Prasens Prateritum Imperativ
A, 1s ud-e-ek-mi /wék-mi/ u-ek-ku-un /wékk-un/
2s  u-e-ek-ti, u-ek-ti Jwék-ti/ u-e-ek Jwék/
3s 1u-(e-)ek-zi /wék-tsi/ u-ek-ta, ii-e-ek-ta  /wék-ta/
2p u-e-ek-te-ifn] fwék-ten/
3p u-e-ek-kan-zi /wékk-antsi/
A 1s u-e-ku-un /wék-un/
1p u-e-ku-u-en /wék-wen/
3p Uu-e-kdn-zi, [U-]e-ga-an-zi /wék-antsi/  u-e-kl-er /wék-er/

Ptz. ti-e-kdn®; VS. ti-e-ku-wa-ar
= lterativ u-e-ki-is-k°, ti-e-kl-es-k°
< uranat. *wékk- ~ *wék-? < uridg. *wék- (~ wek-?): ved. vds- ~ us-, gr. hek-ont-
2) malekk- ‘Schaden leiden?’ = madlekk-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s ma-lI-1Ik-ku-un  /mlékk(*)un/
< uranat. *mlek(")-, vgl. gr. bldptein?

3) neku- ‘Abend werden, dimmern’: nék"-

Prasens Prateritum Imperativ
A.  3s ne-ku-uz-zi, ne-ku-zi /nék%-ttsi/
M. 3p ne-ku-ut-ta /nék"-tta/ ne-ku-ut-ta-at  /nék"-tta/
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< uranat. *nék"- < *nék"- (7)

4) hues-/huis- (hues/*hus- e1h) ‘leben’ = h"is(s)- > h"éss-?

Prasens Prateritum Imperativ
A 2s hu-e-es /h%is/
A. 3s hu-is-zi, hu-i-is-zi, Tl-es-zi, Tl-is-zi ~ /h"is-tsi/
1p hu-i-is-te-ni /h"is-teni/

Ptz. Tl-es-sa-an®
= [terativ hu-es-k°; Kausativ hu-is-nu-, hu-us-nu-, hu-e-es-nu-
vgl. Adj. hu-(u-)e-su-, hu-(u-)i-su- = denom. hu-is-(su-)t-e-, Ptz. hu-su-wa-an°, hu-is-wa-an°, hu-i(s)-su-wa-an°

?vgl. hluw. hwisar ~ heth. kluw. huitar, huitn- ‘Wild’, luw. huit- leben’ < *xwi-d-
?vgl. anord. vitnir ‘Lebewesen’

5) kis- (kess-m ela) ‘kdmmen’ = kiss-" (= kisaé-)

Prasens Prateritum Imperativ
A 3s ki-is-zi /Kis-tsi/
3p ki-is-si-er ~ /kiss-er/
A, 3s kl-sa-a-l1z-zi /Kisae-ttsi/ Ki-i-sa-a-Id-du /kisae-ttu/

3p klI-sa-an-zi /kisa-ntsi/
Ptz. kI-sa-a-an [kis-ant-/
= Iterativ ki-is-k°, kl-es-k°® Kausativ ki-is-(sa-)nu-
< *kiss- < *kes-" Kluw. kis(a)- < *kés- ~ ks- ‘kimmen’: slav. *Cese-, lit. kasti

6) liss- (less-mi ela) ‘auflesen, sammeln’ = liss-
Prasens
A.  3p li-is-sa-an-zi /liss-antsi/
M. 3s li-is-sa-ta-ri ~ /liss-atari/
A, 3s li-(i-)sa-Iz-zi /lisae-ttsi/
Inf. le-es-su-u-wa-an-zi /liss-wantsi/ = Substantiv /e-es-sal-la-as

< *lés- ~ les- < *lés- ~ |s- ‘lesen’: germ. *les-a-, lit. lesti

7) pess- ‘reiben’: péss- ~ piss-?

Prasens Prateritum Imperativ
A, 3s pé-es-zi (p°7) /pis-tsi/
3p pi-is-si-er /piss-er/
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< uranat. *pés- ~ pes-

8) sis- (Sisd-m ela) ‘gedeihen’ = siss- > séss-
Prasens Prateritum Imperativ

A. 3s se-es-zi [sis-tsi/ si-is-du, se-es-du, se-is-du, si-es-du, se-¢[-es-du] /sis-tu/
2p si-is-te-en /sis-ten/

VS. si-is-du-wa-ar, Gen. se-is-du-wa-as; se-e-es-sa-u-wa-as, [s]i-is-sa-wa-as

9) taks-/takkis- ‘unternehmen, vereinbaren’: tdks-/tdkkiss- (> takkess- ~ takkdss-)
Prasens Prateritum
A.  2s tdk-ki-is-si /takkis-si/

3s tak-ki-is/-zi], tak-ki-is-zi, tak-kiI-(e-)es-zi, tdk-ke-es-zi ~ /takKis-tsi/  tak-Ki-is-ta, tdk-ki-e-es-ta [takKis-ta/

tak-ki-iz-zi

2p tak-Ki-is-te-ni, tak-ki-es-te-ni /takkis-teni/
3p tak-sa-an-zi /taks-antsi/ tak-se-er
M. 3p tdk-sa-an-t/a-ri], tak-sa-an-da-ri /taks-antari/
A. 1s tdg-ga-as[-mi] /takks-mi/
3s tdg-ga-as-si /takks-si/ tdg-ga-as-ta
2p tdg-ga-as-te-ni /takks-teni/
A 1a tdak-kI-es-su-un

3p tdk-ki-is-sa-an-zi, tak-ke-es-sa-an-zi, tdak-kl-e-es-sa-an-zi [takkiss-antsi/
Ptz. tak-sa-an°® /taks-ant-/; Inf. tak-su-an-zi /taks-wantsi/; VS. tdk-su-wa-ar
= Iterativ tak-ki-is-k° [takkiské-/
< uranat. *téks-

10) kalliss- (kalles$-mi e1a) ‘rufen, herbeirufen’: kdlliss-/kliss-?
Prasens Prateritum Imperativ
A 3s kal-li-is-ta  /kallis-ta/  kal-li-is-du  /Kkallis-tu/
3p ga-li-is-sa-an-zi  [kaliss-antsi/
Inf. kal-li-is-su-wa-an-z/if; kal-le-es-su-wa-an-zi /kalliss-wantsi/

11) haniss- (haness- ela) ‘verputzen’: hdniss ~ hdniss-

Prasens Prateritum Imperativ

/taks-er/

/takks-ta/

/takkiss-un/

A. 2s ha-a-ni-is, ha-a-ni-es

Imperativ

tak-sa-an-ta-ru /taks-antaru/

tdg-ga-as-du

/hanis/

Jtakks-tu/

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017

12



Hethitische Verbliste

3s ha-ni-is-zi, ha-ni-es-zi, ha-ne-es[-zi] ~ /hanis-tsi/
ha-ni-se-ez-zi
2p ha-ni-is-te-ni, ha-ni-es-te-ni /hanis-teni/ ha-ni-es-te-en /h(&)niss-ten/
3p ha-ni-is-sa-an-zi, ha-ni-es-sa-an-zi ~ /haniss-antsi/ ha-ni-es-se-er /h(a)niss-er/ ha-ni-es-sa-an-du, ha-ni-is-sa-an-du /haniss-antu/
Ptz. ha-ni-is-sa-(a-)an°/haniss-ant-/; Inf. ha-ni-es-su-wa-an-zi, ha-ni-is-su-wa-an-zi;
VS. ha-ni-is-su-wa-ar, ha-a-ni-is-su-wa-ar, ha-a-ni-es-sfu?-wa-ar?|, ha-ni-is-su-u-wa-ar/haniss-war/, ha-ni-es-su-wa-az

< uranat. *xdniss- ~ *xniss-?

12) ganess- (ganess-mi ela) ‘erkennen’: kdnéss- (> kdniss-?)

Prasens Prateritum
A. 1s ga-né-es-mi, ka-ni-is-mi /kanés-mi/ ka-ni-is-su-un /kanéss-un/
2s ka-ni-is-ta /kanés-ta/
3s ga-ne-es-zi, ga-né-es-zi ka-né-es-zi, ka-né-e-es-zi /Kanés-tsi/  ga-né-es-ta, ka-né-es-ta  /kanés-ta/
ka-ni-is-zi ga-ni-is-ta, ka-ni-is-ta
3p ka-né-es-sa-an-zi, ga-né-es-sa-an[-zi], ka-né-e-es-sa-an-zi  /kanéss-antsi/ ga-né-es-ser /Kkanéss-er/

ka-ni-is-sa-an-zi
A. 3s ka-né-es-1z-zi
Ptz. ka-né-es-sa-an®, ka-ni-is-sa-an®; Inf. ka-ni-is-su-wa-an-zi; Sup. ka-né-es-su-u-wa-an; VS. ka-ni-is-su-u-wa-ar, ka-né-es-su-u-wa-ar
< *gness- < *§néhss-?

13) lip- (lipp-mi ela) ‘lecken’: lip(p)- = lipaé-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s li-Ip-zi /lip-tsi/ li-Ip-ta /lip-ta/ li-Ip-tu, /i-Ip-du /lip-tu/
3p li-Ip-pa-an-zi  /lipp-antsi/ li-i-pé-er  /lip-er/
A. 3s li-pa-iz-zi /lipae-ttsi/

3p li-pa-a-an-zi /lipa-ntsi/
<uranat. *lip(p)-

14) teripp- (teripp-™ ela) ‘pfliigen’: téripp-?/terépp-
Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s te-rl-Ip-zi /terep-tsi/
3p te-rl-Ip-pa-an-zi [terepp-antsi/
Ptz. te-rl-Ip-pa-an; Inf. te-rl-Ip-pu-u-wa-an-zi
= Iterativ te-rl-Ip-pi-is-k°

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017



Hethitische Verbliste

< uranat. (*térep- <) *terép- < *trép- < *trép- ~ trp-

15) link- (lenk- e1b) ‘schworen’: link- > lenk-

Prdsens Prateritum Imperativ
A 1s li-in-kKu-un, /e-en-ku-un  /link-un/
2s li-i-ik, li-in-kl /link/
3s li-ik-zi /link-tsi/ li-ik-ta /link-ta/ li-ik-du /link-tu/
li-in-ga-zi, li-in-ik?-zi li-in-ik-ta

li-in-kat-ta, le-en-kat-ta  /link-atta/
li-in-kl-es-ta

1p li-in-ku-u-e-ni /link-weni/ li-in-ga-u-en /linka-wen/
li-in-ku-(u-)en /link-wen/
2p li-ik-te-en, le-e-ek-te-en /link-ten/
li-in-ik-tén, le-en-ik-tén
3p li-in-kan-zi /link-antsi/ li-in-KklI-er, li-in-ker /link-er/ li-in-kdn-du /link-antu/

Ptz. li-in-ga-an°® /link-ant-/, li-in-kdn®, le-en-ka,-an®

= [terativ li-in-Ki-is-k ° /link-iske-/, li-in-kes-k® Kausativ li-in-ga-nu- /linka-nu-/, li-in-qa-nu-, le-en-qa-nu-, le-en-ga-nu-

< uranat. *léng- < uridg. *h;léng"-: gr. elégkhein

16) nink- (nenk- e1b) ‘sich voll trinken, saufen, sich besaufen’: nink-
Prasens Prateritum Imperativ
A 2s ni-i-ik, ni-ik
ni-in-ga, ni-in-ki
3s ni-ik-zi, ni-in-zi  /nink-tsi/

2p ni-ik-te-en, [n]i-in-kat-tén
3p ni-in-kdn-zi /nink-antsi/ ni-in-KI-(e-)er, [ni-i/n-ker /nink-er/ ni-in-kan-du
M. 2s ni-in-ki-ih-h[u-ut]

Ptz. ni-in-kdn®
= Kausativ ni-in-ga-nu- /ninka-nu-/
< uranat. *nenk-/nink-

17) hink- (hénk- e1b) ‘schenken, darbieten, tiberreichen’: hink- ~ henk-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s hi-ik-mi /hink-mi/ hi-in-ku-un /hink-un/

hi-in-ik-m[i], [hi-i]n-ga-mi

/nink/

/nink-ten/
/nink-antu/
/nink-hhut/
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2s hi-in-ga /hink/
3s hi-ik-zi /hink-tsi/ hi-ik-ta, he-en-ik-ta, hi-in-ik-ta ~ /hink-ta/
hi-in-ik-zi, hi-in-ga-zi hi-in-kat-ta /hink-atta/
1p hi-in-ku-wa-ni /hink-wani/ hi-in-ku-u-e-en /hink-wen/
hi-in-ku-e-ni?
3p hi-in-kdn-zi /hink-antsi/ hi-in-ker /hink-er/  hi-in-kdn-du /hink-antu/

Inf. hi-in-ku-wa-an-zi; VS. hi-in-ku-wa-ar /hink-war/, hi-in-ku-u-wa-ar
Gen. hé-en-ku-wa-as /hink-was/, hi-in-ku-wa-as, he-en-ku-wa-as
= Iterativ hi-in-ki-is-k° /hink-iske-/, hi-in-kl-es-k°

18) tamenk- ‘anfiigen, befestigen’, M. ‘haften, anhdngen’: tdmenink- ~ tdmink- > tdmenk-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s ta-me-ni-ik-mi /t(a)menink-mi/
3s da-mi-ni-ik-zi /t(2)menink-tsi/
3p ta-me-ni-kan-zi, ta-mi-[n/i-kan/[-zi] /t(a)menink-antsi/
A. 3s ta-me-ek-zi /t(2)menk-tsi/
3p ta-me-en-kdn-zi /t(d)menk-antsi/ da-me-in-ker  /t(a)menk-er/
M. 3s da-me-ek-ta-ri, ta-me-ek-ta-rij, ta-me-ek-ta-at /t(a)mink-tat/ te-me-ek-ta-ru /t(a)menk-taru/
dam-me-ek-ta-ri ta-me-ek-ta-ti
3p ta-mi-in-kan-ta-ri /t(@)mink-antari/

Ptz. ta-mi-in-kan® da-mi-in-kdn°®, da-me-in-kdn®, [t]a-me-in-kdn®, ta-me-en-kdn®, da-mi-en-kdn®, dam-me-en-kdn®;
Inf. [d]a-me-en-ku-wa-an-zi; VS. dam-me-in-ku-wa-ar, dam-me-en-ku-wa-ar
= Kausativ ta-me-in-ga-nu-, ta-me-en-ka-nu-, ta-me-en-ga-nu-

1.1.5 Ablaut a/d oder ablautlos a: O elab, K ea4
1) sapp- ‘schlagen’

Prasens
A. 3s ?sa-ap-zi, ’sa-ap-zi /sap-tsi/
3p s[a-ap-pa-a]n-zi /sapp-antsi/

VS sap-pu-wa-as
= Iterativ sap-pé-es-kdn-zi, sa-ap-pi-is[
< *sdxp- (Nikolaev, Kopenhagen 2012)
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2) warp- (uarp-m ela) ‘waschen, baden’: wdrpp- ~ wdrpp-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s wa-ar-ap-mi /warp-mi/ wa-ar-pu-un  /warp-un/
3s wa-ar-ap-zi, wa-ar-pa-zi /warp-tsi/ wa-ar-ap-ta  /warp-ta/  wa-ar-ap-du, wa-ar-ap-tu, /warp-tu/

3p wa-ar-(ap-)pa-an-zi, wa-ar-pa-a-an-zi  /warpp-antsi/
A.  3p wa-ar-pi-ia-an-zi /warpia-ntsi/
Ptz. wa-ar-pa-an®; Inf. wa-ar-pu-(u-)wa-an-zi; VS. wa-ar-pu-wa-ar, wa-ar-pu-u-wa-as
<uranat. *wérp- ~ *warp-

3) karp- ‘wegnehmen, heben, pfliicken’: kdrpp- ~ kdrpp- + karppie-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s kar-ap-mi /karp-mi/ kar-pu-un, kar-ap-pu-un /karpp-un/
2s  kar-ap-si /karp-si/ kar-ap
3s Kkar-ap-zi kar-pa-zi /Karp-tsi/ kar-ap-ta /karp-ta/ kar-ap-du
2p kar-ap-te-ni /karp-teni/ kar-ap-tén
3p Kkar-pa-an-zi kar-pa-a-an-zi, /Karpp-antsi/  kar-pé-er? /karp-er/ kar-ap-pa-an-du,
kar-ap-pa-an-zi, kar-ap-an-zi kar-pa-an-du
M. 3s kar-ap-ta-ri /karp-tari/ kar-ap-ta-at /karp-tat/
3p Kkar-pa-an-ta-ri, kar-ap-pa-an-da-ri /karp-antari/
A. 1s Kkar-pi-i-e-mi /karppia-mi/
2s kar-ap-pi-ia

3s Kkar-pl-(i-)ez-zi, kar-pl-(i-)e-ez-zi, ~ /Karppie-ttsi/
kar-ap-pl-Iz-zi
2p kar-ap-pi-ia-at-tén
3p Kkar-(ap-)pi-an-zi, kar-pi-ia-an-zi,  /Karppia-ntsi/ kar-pi-i-e-er /karpier/
kar-ap-pi-ia-an[-zi]
Ptz. kar-pa-an®, kar-ap-pa-an®; Inf. kar-pu-u-wa-an-zi; VS. kar-pu-u-wa-ar; kar-pé-es-sar
= Iterativ kar-pi-is-k°, kar-pl-es-k°
< uranat. *kérp- ~ karp-: lyd. fa-korfid

4) ispart- (iSpart-mi ela) ‘fliechen, entkommen’: (i)spart-/(i)sparts- (= (i)spdrtié-, (i)spdrtsa-)

/karp/
/karp-tu/
/karp-ten/
/karpp-antu/

/karppia/

/karppia-tten/

Prasens Prateritum Imperativ
A. 2s is-pdr-za-as-ta /(i)sparts-ta/
3s is-pa-ar-zi-zi, is-par-za-zi, is-pdr-za-az-zi  /(i)sparts-tsi/ is-par-za-as-ta /(i)sparts-ta/ is-pdr-za-as-du /(i)sparts-tu/
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3p

A, 3s is-par-ti-i-e-ez-zi

A. 1s
3s is-pdr-za-i, is-pdr-za-a-i
3p

A, 3s is-pdr-za-iz-zi

Ptz. is-pdr-za-an®

is-par-te-er /(i)spart-er/

/(i)spartie-ttsi/

is-par-ti-Id-du  /(i)spartie-ttu/

is-pdr-za-ah-hu-u[n]  /(i)spartsa-hhon/
/(i)spartsa-i/  ispdr-za-as /(i)spartsa-s/
is-pdr-zl-er /(i)sparts-er/

/(i)spartsai-tsi/

< uranat. *spérd- ~ spard- < uridg. *spérd"- ~ sprd"-: ved. asprdhran, arm. sprdel

5) ars- (ars-mi ela) ‘fliefden’: drs- ~ drs- (drssjé-)

Prasens
A. 1s ar-as-mi
3s ar-as-zi, a-ar-as-zi, a-ar-zi
3p ar-sa-an-zi
M. 3s ar-sa-ri

A. 3s ar-si-e-ez-zi, ar-si-i-e-ez-zi, ar-(as-)si-lIz-zi  [arssie-ttsi/

ar-si-ia-(az-)zi, a-ar-as-si-ia-zi
a-ar-si-ia-1z-zi
3p ar-si-ia-an-zi
A 3s
Ptz. ar-sa-an® /ars-ant-/
= Kausativ ar-(as-)sa-nu-

<uranat. *érs- ~ ars-: kluw. arsiia- < *h;ers- ~ hyrs-: ved. drsati

6) kars- (kars-mi ela) ‘abschneiden, trennen, entfernen’: kdrss- ~ karss- : kdrssie-

Prasens
A. 1s kar-as-mi

2s kar-as-ti, kar-sa-at-ti
3s kar-as-zi

1p kar-su-u-e-ni, kar-as-su-u-<e->ni
2s kar-as-te-ni

Prateritum
Jars-mi/
Jars-tsi/ a-ar-as-ta  /ars-ta/
/ars-antsi/? ar-se-er /ars-er/
/ars-ari/
/arssia-ttsi/?
/arssi(a)e-ttsi/?
/arssia-ntsi/ ar-se-er?
a-ar-sa-as  /arsa-s/
Prateritum
/kars-mi/ kar-su-un, kar-as-su-un /karss-un/
kar-sa-nu-un
/Kkars-ti/
/Kars-tsi/ kar-as-ta, kar-sa-da /kars-ta/
/karss-weni/
/Kkars-teni/

Imperativ

ar-as-du  /ars-tu/

ar-sa-ru /ars-aru/
Imperativ
kar-sa-al-lu /kars-1lu/
kar-as /kars/
kar-se, kar-si
kar-as-du /kars-tu/
kar-as-te-en, kar-as-tén /kars-ten/
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3s kar-sa-an-zi

M. 3s kar-as-ta-ri
kar-sa

3s kar-as-sa-an-da, kar-sa-an-da

kar-sa-an-ta-ri

A. 3s Kkar-as-si-i-I1z-zi, kar-as-si-i-e-ez-zi,

kar-as-se-ez-zi
A. 1s

/kars-antsi/  kar-as-se-er,
kar-se-er, kar-ser

/kars-tari/

/kars-a/

/karss-anta/  kar-sa-an-ta-at

/kars-antari/

/Karssie-ttsi/

kar-sa-nu-un

/karss-er/

kar-as-sa-an-du, kar-sa-an-du /karss-antu/

kar-as-ta-ru
kar-sa-a-ru, kar-as-sa-ru
/kars-antat/ kar-sa-an-ta-ru

/karsa-nun/

Ptz. kar-sa-an®, kar-as-sa-an®; Inf. kar-su-(u-wa-)an-zi; VS. kar-sa-u-wa-ar, kar-su-(u-)wa-as

= Iterativ kar-as-k°, kar-si-k°, kar-si-is-k°

< uranat. *kérs- ~ kars- / *karsjo-: kKluw. kars-, lyd. fa-karse-

7) pars- ‘entkommen’: pdrss- ~ pdrss-

Prasens
A.  3s pdr-as-zi
2p

3p pdr[-as-s]a-an-zi /parss-antsi/ pdr-se-er, par[-as-s]e-er

M. 3s
Ptz. par-as-sa-an® /parss-ant-/
= Kausativ pdr-(as-)sa-nu-

/pars-tsi/

8) har(k)-# (har//hark-mi ela) ‘halten’ = hdr-/hdrk- (~ hdrk-?)

Prasens

A.  1s har-mi
2s  har-si
har-ti

3s har-za har-zi
1p har-wa-ni
har-a-eni, har-u-e-ni

2p har-te-ni-i, har-te-ni, har-te-e-ni

3p har-kan-zi
M. 2p

Prateritum
par-as-ta /pars-ta/
/parss-er/
pdr-as-ta-at /pars-tat/
Prateritum
/har-mi/ har-ku-un
/har-si/ har-ta
/har-ti/
/har-ts(i)/ har-ta, har-da
/har-wani/ har-u-en
/har-weni/
/har-teni/ har-te-en, har-tén

/hark-antsi/ har-Kkl-er, har-ker

Imperativ

pdr-as-du /pars-tu/
pdr-sa[-at-tén?] [pars-tten/?

Imperativ
/hark-un/
/har-ta/ har-ak

/har-ta/ har-du, har-tu
/har-wen/

/har-ten/ har-te-en, har-tén
/hark-er/  har-kdn-du

har-tum-ma-ti

<uranat. *(xdrg- ~) xarg- < uridg. *h,drk- ~ *hprk-, vgl. gr. arkéo ‘abwehren’, lat. arcéere ‘einschliefden’

/kars-taru/
/karss-aru/
/kars-antaru/

/hark/
/har-tu/
/har-ten/

/hark-antu/
/har-tumati/
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9) hark-# (hark-m e1a) ‘zugrunde gehen’ = hdrk- ~ hdrk-? : hdrkié-

Prdsens Prateritum Imperativ
A. 1s  har-ak-mi /hark-mi/
2s  har-ak-si /hark-si/
har-ak-ti /hark-ti/
3s  har-ak-zi /hark-tsi/ har-ak-ta /hark-ta/ har-ak-tu, har-ak-du  /hark-tu/
1p har-ku-e-ni /hark-weni/
2p har-ak-te-ni /hark-teni/
3p har-kdn-zi har-kl-e-er, har-kl-er, har-ker  /hark-er/
A 3s [har-]kI-e-ed-du /harkie-ttu/
3p har-ki-ia-an-zi /harkia-ntsi/
M. 3s har-kl-It-ta-ru /harkie-ttaru/

har-ki-ia-It-ta-ru

Ptz. har-ga-an®, har-kdn®, har-ki-ia-an®; Inf. har-ga-an-na, har-kdn-na, har-ka,-an-na; VS. [har-ga-]tar, har-kdn-na-as, har-ga-an-ni, har-kdn-na-za
= Iterativ har-ki-is-k°
<uranat. (*ydrg- ~) *yarg- < uridg. *hzorg- ~ *hsrg-, vgl. kelt. *org-, 7arm. hark-

10) istark- (istark-mi e1a) ‘befallen’: (i)stark- : (i)stdarkkia-/(i)starkkie-

Prasens Prateritum
A. 3s is-tar-zi, is-tar-ak-zi /()star(k)-tsi/  is-tar-ak-ta /(i)stark-ta/
A. 3s is-tar-ak-ki-ia-zi, [iJs-tar-ki-ia-az-zi /(i)starkkia-ttsi/ is-tar-ak-KkI-It, is-tar-kiI-It /(i)starkkie-t/
is-tar-ak-Kl-at, is-tar-kl-at, is-tar-ak-ki-ia-at
M. 3s is-tar-ak-ki-ia-at-ta-at /(i)starkia-ttat/

= Iterativ is-tar-ki-is-k°
< uranat. *stérk- ~ stark- < uridg. ?: ved. trh- / lat. stercus

11) parh- ‘jagen, verfolgen, angreifen’: pdrh(h)- ~ pdrh(h)-

Prasens Prateritum Imperativ
A.  1s pd[r-alh-mi /parh-mi/ pdr-hu-un /parh-un/
2s par-ah-si /parh-si/
3s par-ah-zi par-ha-zi /parh-tsi/ pdr-ah-ta pdr-ah-du /parh-tu/
1p par-hu-en /parh-wen/
2p pdr-ah-tén /parh-ten/

3p par-ha-an-zi, par-ah-ha-an-zi  /parhh-antsi/ pdr-he-er, par-ah-[he-er| /parhh-er/  pdr-ah-ha-an-du /parhh-antu/
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A. 3s par-(ah-)ha-i par-(ah-)ha-a-i /parhha-i/ pdr-ha-as /parha-s/
M. 3s par-ha-at-ta-ri /parha-ttari/

3p pdr-ha-an-ta /parha-nta/ par-ha-an-ta-ru /parha-ntaru/
A 3s [p]dr-hi-ia-at /parhia-t/

Ptz. pdar-ha-an®; Inf. padr-hu-wa-an-zi, par-ah-hu-wa-a/n-zi/ /parhh-wantsi/; Sup. par-hu-wa-an /parh-wan/
VS. par-hu-(u-)wa-ar /parh-war/

= [terativ par-(ah-)hi-is-k° /parhh-iske-/, par-hi-es-k®, pdr-ah-hi-es-k°

< uranat. *bérx- ~ barx-: kluw. paratti, para, par(ad)du/parhaddu, parandu < uridg. *b"erh,-

12) tarku- (tarku-mi, taru-m ela) ‘tanzen’: tdark"-/tdr"- (~ tark"-)

Prasens Prateritum
3s tar-u-zi /tarw-tsi/?
tar-uk-zi ta-ru-u|k-zi|, tar-ku-(uz-)zi Jtark"-tsi/
3p tar-ku-(wa-)an-zi, tar-ku-u-wa-an-zi /tark%-antsi/ tar-ku-e-er  /tark™-er/

Inf. tar-ku-wa-an-zi; VS. tar-ku-wa-ar
= [terativ [ta|-ru-us-Kk°, ta-ru-u/s-k°/ /t(a)ruske-/, tar-ku-is-K°, tar-ku-es-k°, tar-ii-i-es-k°, tar-i-(i-)is-k®, tar-u-(-wis-)es-k°

< uranat. *térk"- ~ tark"- oder *térg"- ~ targ"- > luw. tarw-?

13) arku- ‘singen’: drk"- ~ drk"-
Prasens Prateritum
A 3s ar-ku-ut-ta
3p ar-ku-(wa-)an-zi, a-ar-ku-wa-an-zi  /ark"-antsi/
= Iterativ ar-ku-us-k®, ar-[k]u[-i]s-k°
<uranat. *érk"- ~ ark"- < *h;érk"- ~ h;rk"-

14) tarhu- (tarh-mi, tarhu-m ela) ‘siegen, erobern; bewaltigen, schaffen’: tdrhh"- (~ tarhh"-)

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s tar-uh-mi /tarh™-mi/ tar-hu-un, ta-ru-uh-hu-un, Jtarhh“-un/ tar-uh-ha-al-lu /tarh%-allu/
tar-uh-hu-un

2s tar-uh-si /tarh"-si/

3s ta-ru-uh-zi tar-uh-zi tar-ru-uh-zi, /tarh%-ts(i)/ tar-uh-ta /tarh™-ta/ tar-hu-du, tar-uh-du /tarh%-tu/
tar-hu-uz-zi, ta-ru-uh-za

1p tar-ah-hu-e-ni /tarhh%-weni/ tar-hu-(u-)en /tarh%-wen/

2p tar-uh-te-ni /tarh"-teni/
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3p tar-ru-uh-ha-an-zi, tar-uh-ha-an-zi

/tarhh"-antsi/

tar-uh-ha-an-du

tar-hu-(e-)er, tar-uh-he-(e-)er [tarhh"-er/

A. 3s tar-hu-e-zi /tarh%e-tsi/ tar-hu-id-du
Ptz. tar-hu-an®, tar-uh-ha-an® /tarhh"-ant-/; Sup. tar-ah-hu-u-wa-an; VS. tar-ah-hu-(u-wa-)as
= lterativ tar-hu/, tar-uh-hi-is-k®, tar-uh-hi-es-k°
< uranat. *térx"- ~ tarx"- < uridg. *térh,-u-/trh,-u-, ved. tiirva-
15) istalk- (istalk-mi ela) ‘ebnen’: (i)stalk-

A.  Prasens
A.  3s is-tal-ak-zi /(i)stalk-tsi/
A, 3s is-tal-ga-iz-zi /(i)stalkai-tsi/
M. 3s is-tal-ki-ia-at-ta-ri /(i)stalkia-ttari/
Ptz. is-tal-ga-an® /(i)stalk-ant-/
= lterativ is-tal-ki-is-k°
16) salk- ‘kneten, vermischen’ = salk- : salkie-

Prasens Prateritum

A. 1s sal-ga-mi /salk-mi/ [s]a-al-ku-un, sa-al-ku-ufn]  /salk-un/

3s sa-al-ak-zi /salk-tsi/

3p sal-kan-zi  /salk-antsi/
A. 3s sal-kl-Iz-zi /salke-ttsi/
Ptz. sal-kdn® /salk-ant-/
17) walh- (ualh-m ela) ‘schlagen’: wdlhh-

Prasens Prateritum Imperativ

A. 1s wa-al-ah-mi /walh-mi/ wa-al-hu-un, wa-al-ah-hu-un ~ /walhh-un/

2s  wa-al-ah-si /walh-si/ wa-al-ah

[w]a-al-ah-ti /walh-ti/
3s wa-al-ah-zi /walh-tsi/ wa-al-ah-ta /walh-ta/

wa-la-ah-zi, u-wa-al-ah-zi

1p wa-al-hu-(u-)wa-ni

wa-al-hu-e-ni
2p wa-al-ah-ta-ni
3p wa-al-ha-an-zi, wa-al-ah-ha-an-zi

/wlah-tsi/?
/walh-wani/

/walh-tani/
/walh-antsi/

waf-al?-h]u?-en /walh-wen/

wa-al-ah-tén /walh-ten/ wa-al-ah-tén, wa-al-ah-te-en

wa-al-ah-he-er, wa-al-he-er /walhh-er/

Ptz. wa-al-(ah-)ha-an®; Inf. wa-al-hu-(u-)wa-an-zi /walh-wantsi/, wa-al-ah-hu-u-wa-an-zi, u-wa-alhu-(u-)wa-an-zi

= Iterativ wa-al(-ah)-hi-is-k°, wa-al(-ah)-hi-es-k°

/tarhh"-antu/
/tarh%e-ttu/

/walh/

/walh-ten/
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< uranat. *wélx-/wldx- ~ *wix-

18) malk- ~ malk- ‘spinnen’: malk- (malk-)

A 3
A 1
3

3

Prasens
s ma-la-ak-zi /malk-tsi/
S
s ma-al-kl-(i-)ez-zi /malkie-ttsi/

p ma-al-ki-ia-an-zi  /malkia-ntsi/

VS. ma-a-al-ku-u-wa[-ar], ma-al-ki-ia-wa-ar

Prateritum

ma-al-kl!?-nu-un
ma-al-ki-ia-at /malkia-t/

19) sanh- (Sanh- e1b) ‘suchen; untersuchen; versuchen’: sdh-/sdnh- ~ sah-/sanh-

A. 1s

2s

3s

1p
2p

Prasens
sa-ah-mi
sa-an-ah-mi, sa-an-ha-mi

sa-an-ha-si
sa-an-ah-ti, sa-an-ha-{at-)ti

sa-ah-zi
sa-an-ah-zi, sa-an-ha-zi, sa-an-ha-az-zi

sa-an-zi

sa-ah-te-/ni?|

Prateritum Imperativ
/sanh-mi/  sa-an-hu-un, sa-an-ah-hu-un /sanh-un/
sa-ah-hu-un
/sanh-si/ sa-an-(na-)ah-ta, sa-na-ah-ta /sanh-ta/ sa-a-ah /sanh/
/sanh-ti/ sa-an-ha, sa-an-ah
sa-an-hi
/sanh-tsi/ sa-ah-ta /sanh-ta/ sa-ah-du /sanh-tu/
sa-an-ah-ta, sa-an-ha-ta, sa-an-al[h-dJu

sa-a-an-ah-ta, sa-na-ah-ta

sa-an-hu-u-i-en
/sanh-teni/ sa-an-ah-tén

sa-an-ah-te-ni, sa-an-ha-te-ni, sa-an-ha-at-te-ni

3p sa-an-ha-an-zi, sa-an-ha-a-an-zi, sa-an-ah-ha-an-zi  /sanh-antsi/ sa-an-he-er

sa-a-ha-an-zi

Inf. sa-an-hu-u-wa-an-zi, sa-an-hu-wa-an-zi
= [terativ sa-an-hi-is-K°, sa-an-he-es-k°

A. 1s
2s
3s

1p

sa-ah-hi-is-kI-mi
sa-an-he-es-kl-si, sa-an-hi-is-klI-si

/sanhiske-mi/ sa-an-he-es-kl-nu-un

/sanhiske-si/

sa-an-he-es-kl-1z-zi, sa-an-hi-is-kl-1z-zi /sanhiske-ttsi/ sa-an-hi-is-KI-It

sa-an-hi-is-kl-u-e-ni,
sa-an-he-es-kl-u-e-ni

sa-an-he-es-kl-It
/sanhiske-weni/ sa-an-hi-is-ga-u-en

/sanh-wen/

/sanh-ten/ [s]a-a-ah-tén /sanh-ten/
sa-an-ah-tén, sa-na-ah-tén,
sa-an-ha-at-tén

/sanh-er/  sa-an-ha-an-du /sanh-antu/

/sanhiske-nun/
[s]a-an-he-es-ki /sanhiski/
/sanhiske-t/ sa-an-hi-is-kI-1d-du /sanhiske-ttu/

/sanhiska-wen/

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017

22



Hethitische Verbliste

2p sa-an-hi-is-kAt-te-ni, /sanhiskA-tteni/
sa-an-he-es-kAt-te-ni
3p sa-an-he-es-kan-zi, sa-an-hi-is-kdn-zi /sanhiska-ntsi/  sa-an-hi-is-ke-er, /sanhisker/

sa-an-hi-is-ke-er
Sup. sa-an-hi-is-kI-u-wa-an, sa-an-hi-is-kl-u-wa-an, sa-an-hi-is-kl-u-an /sanhiske-wan/

<uranat. *sénx- ~ sanx- < *sénh,- ~ snph;-

20) sanh- ‘fegen’
Prdsens Prateritum Imperativ
A. 2p [sa-na-ah-]te-ni
3p sa-an-h/o-a/n-zi

21) sanhu- ‘braten’: sdh"-/sdnh"-

Prdsens Imperativ
A.  3s sa-an-hu-uz-zi /sanh™-ttsi/
3p sa-an-hu-an-/zi/, sa-an-hu-wa-an-zi, sa-an-hu-un-zi ~ /sanh%-antsi/ sa-an-hu-u-wa-an-du
M. 3s sa-an-hu-ta /sanh"-ta/

Ptz. sa-an-hu-wa-an®, sa-an-hu-u-wa-an°®, sa-hu-wa-an°®, sa-a-an-hu-u-wa-an®, sa-an-hu-un® /sanh“-ant-/

<uranat. *sénx"- ~ sanx"- < *sénhzu- ~ sphyu-

22) istanh- (iStanh-m e1b) ‘schmecken, kosten’: (i)stanh-/(i)stah- ~ (i)stahh-

Prasens Prateritum
A 3s is-tah-ta /(i)stanh-ta/
2p is-tah-te-(e-)ni /(i)stanh-teni/
3p is-tah-ha-an-zi /(i)stanh-antsi/

= Iterativ is-ta-an-hi-es-k°, is-ta-ah-hi-es-k° /(i)stanh-iske-/

< uranat. *sténx-~ *stanx-?

23) kuass- ‘kiissen’: k"dss-
Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s Kku-wa-as/-zi?]|, ku-wa-a-as-zi, ku-wa-as-zi /K"as-tsi/ ku-wa-as-ta
3p ku-wa-as-sa-n-zi
= Iterativ ku-wa-as-k°, Kausativ ku-wa-as-nu-
<uranat. *kuéns- / *kuds-?

sa-an-hi-is-kI-It-t[én],
sa-an-he-es-kl-It-tén
sa-an-he-es-kan-du,
sa-an-hi-is-kan-du

/sanh"-antu/

/sanhiske-tten/

/sanhiska-ntu/
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24) istamass- ‘horen’: (i)stdmdss-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s is-ta-ma-as-mi, is-da,-ma-as-mi /(i)stamas-mi/ is-ta-ma-as-su-un /(i)stamass-un/

2s is-ta-ma-as-si /(i)stamas-si/ is-ta-ma-as, is-da,-ma-as
is-ta-ma-as-ti /(i)stamas-ti/

3s is-ta-ma-as-zi, is-day-ma-as-zi ~ /(i)stamas-tsi/ is-ta-ma-as-ta, is-day-ma-as-ta  /(1)stamas-ta/ is-ta-ma-as-tu

is-ta-ma-as-du

1p is-ta-ma-as-su-wa-ni /(i)stamas-wani/

2p is-ta-ma-as-ta-ni /(i)stamas-tani/ is-ta-ma-as-tén, is-da,-ma-as-tén /(i)stamas-ten/ is-ta-ma-as-tén,
is-ta-ma-as-te-ni, /(i)stamas-teni/ is-ta-ma-as-te-en
is-da,-ma-as-te-ni

3p is-ta-ma-as-sa-an-zi, /(i)stamass-antsi/ is-ta-ma-as-se-er, /(i)stamass-er/ is-ta-ma-as-sa-an-du
is-da,-ma-as-sa-an-zi is-ta-ma-as-ser,

is-da,-ma-as-si-er,
is-day,-ma-as-ser
M. 3s is-da,-ma-as-ta-ri /(1)stamas-tari/
Ptz. is-ta-ma-as-sa-an®, is-day-ma-as-sa-an® /(i)stamass-ant-/; Inf. is-ta-ma-as-su-wa-n-zi; VS. is-ta-ma-as-su-wa-ar, is-day-ma-as-su-wa-ar
= [terativ is-ta-ma-as-k° /(i)stamaske-, is-da,-ma-as-k°
< uranat. *stamén-s- & *stamen- ‘Ohr’: heth. istaman-
25) lapp- ‘gliihen, blitzen’:
Prasens Prateritum

3s la-ap-zi /lap-tsi/ la-a-ap-ta, [a-ap-ta [lap-ta/
= Kausativ la-ap-(pa-)nu-

< uranat. *ldp- < *ldh,p-, vgl. gr. Idmpein, lit. I6pé

26) ass- (ass-m ela) ‘bleiben’: dss- (~ ass-)

Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s a-as-zi as-zi /as-tsi/ a-as-ta /as-ta/ a-as-du /as-tu/
3p a-as-sa-an-zi  /ass-antsi/ a-as-se-er, a-as-ser ~ [ass-er/
M. 3s a-as-ta-at /as-tat/

Ptz. a-as-sa-an®, as-sa-an® /ass-ant-/; Inf. a-as-su-wa-an-zi
= Iterativ a-as-k°

/(i)stamas/

/(i)stamas-tu/

/(i)stamas-ten/

/(i)stamass-antu/
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27) watku- (uatku-mi ela) ‘springen’: wdtk"-
Prasens Prateritum

A 2s
3s  wa-at-ku-(uz-)zi /watk™-ttsi/

wa-at-ku-ut

wa-at-ku-ut-ta  /watk"-tta/

Imperativ

wa-at-ku /watk"/

3p wa-at-ku-(wa-)an-zi /watk¥-antsi/ wa-at-ku-e-er /watk¥er/  wa-at/-ku-an-tu] /watk"-antu/
M. 2s wa-at-ka,-ah-hu-ut, wa-at-ga-ah-h[u-ut] /watkhh“ut/
3s  wa-at-ku-at-ta, wa-at-ku-ut-ta /watk"-tta/
wa-at-ku-it-ta /watk"i-tta/
Ptz. wa-at-ku-wa-an®; VS. wa-at-ku-wa-ar
= [terativ wa-at-ku-us-k°® /watk"-ske-/
< uranat. *wé-tk"-/wo-tk"- < *ték"- ~ tk"- ‘laufen’: ved. takti
28) pasku- ‘vernachlassigen’
Prasens Prateritum Imperativ
A, 3s pa-as-Ku-ut-ta /pask™-tta/ pa-as-ku-tu  /pask™-tu/
3p pa-as-ku-wa-an-zi /pask™-antsi/
A 1s pa-as-ku-wa-nu-un /pask"a-nun/
3s pa-as-ku-wa-It /pask™ai-t/
M. 3s pa-as-ku-i-it-ta /pask¥i(e)-tta/
1.1.6 Ablautlos u: O elab, K eb1l
1) upp- ~ tipp-™i ‘aufgehen (Sonne)’: opp-
A.  Prasens Prateritum
A, 3s  u-up-zi, up-zi /6p-tsi// u-up-ta, up-ta /6p-ta/
M. 3s u-up-ta-at /o6p-tat/
VS. u-up-pu-u-wa-as /6pp-was/
< uranat. *iib- < uridg. *h;éwp-?
2) karuss- ‘schweigen’: krus- ~ krussia-/kdrussie-
Prasens Prateritum Imperativ

A 2p

A.  1s [ka-r]u-us-si-ia-mi /karassia-mi/  ka-ru-us-si-ia-nu-un

ka-ru-us-tén /karus-ten/

/karudssia-nun/
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2s  ka-ru-us-si-ia-si /karussia-si/
ka-ru-s-si-ia-at-ti /karussia-tti/
3s ka-ru-us!-si-Iz-zi /Karussie-ttsi/  ka-ru-(u-)us-si-ia-at /karussia-t ka-ru-d-us-si-ld-du  /karudssie-ttu/
ka-ru-(a-)us-si-ia-zi
2p ga-ru-us-si-ia-at-te-ni /karussia-tténi/
3p Kka-ru-us-si-an-zi, ka-ru-us-si-ia-an-zi  /karudssia-ntsi/
M. 3s ka-ru-us-si-ig-ri /Kkaruassiari/ ka-ru-u-us-si-ia-at-ta-at, /karudssia-ttat/

ka-ru-us-si-ia-at-ta-at

Ptz. ka-ru-us-si-ia-an® /karassia-nt-/; VS. ka-ru-us-si-ia-(u-)wa-ar
= Kausativ ka-ru-u-us-si-ia-nu-
< uranat. *gris- ~ grusjo-

3) guls- ‘einritzen, schreiben (Hieroglyphen); dekretieren’: k"dlss- / k*ass-?

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s gul/GUL-as-mi JK¥??s-mi/ gul-as-su-un, gul-su-un /k“alss-un/
2s gul/GuL-as-ta /K" ??s-ta/
3s gul/GUL-as-zi /k"??s-tsi/ gul/GUL-as-ta /k"??s-ta/  gul-as-du
2p gul-as-tén  /k“??s-ten/
3p gul-sa-an-zi, gul-as-sa-an-zi gul-as-se-er

Ptz. gul-(as-)sa-an®; Inf.; VS. gul-su-u-wa-ar, gul-as-su-wa-ar
= Iterativ gul-as-k°
= hluw. REL-za- ?

4) tarupp- ‘sammeln, versammeln’: (tdrupp-~) tarupp-’

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s ta-ru-up-pu-un /t(a)rupp-un/
3s ta-ru-up-zi, /t(@)rupp-ts(i)/ ta-ru-up-ta /t(a)rup-ta/ da-ru-up, ta-ru-up  /t(2)rup/
ta-ru-up-za
2p ta-ru-up-tén /t(a)rup-ten/
3p ta-ru-up-pa-an-zi /t(a)rupp-antsi/ da-ru-up-pé-e-e[r?], ta-ru-up-pé-er /t(a)rupp-ér/
M. 3s ta-ru-up-ta-(a-)ri, /t(@)rup-tari/ ta-ru-up-ta-at /t(@)rup-tat/ ta-ru-up-ta-ru, /t(@)rup-taru/
ta-ru-up-da-ri /t(a)rup-ta/ [ta-ru-Jup-da-ru
ta-ru-up-ta
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3p ta-ru-up-pa-an-[ta-ri] /t(a)rupp-antari/ ta-ru-up-pa-an-ta-ti /t(@)rupp-antati/ ta-ru-up-pa-an-ta-ru /t(a)rupp-antaru/
ta-ru-up-pa-an-ta-at /t(a)rupp-antat/
A. 1s ta-ru-up-pi-ia-mi /t(3)ruppia-mi/
3s ta-ru-up-pi-ia-at /t(a)ruppia-t/
A. 3s ta-ru-up-pa-iz-zi, /t(@)ruppai-ttsi/
da-ru-pa-iz-zi

Ptz. ta-ru-up-pa-an®, da-ru-up-pa-an°® /t(a)rupp-ant-/; Inf. ta-ru-up-pu-wa-an-zi; VS. ta-ru-up-pu-ar
= Iterativ ta-ru-up-pl-es-k°

< uranat. *trup-

5) ardu- ‘sagen’ = drtu-"
Prasens Prateritum Imperativ
A. 1p ar-du-me-e-ni
3p ar-du-[wa-an-du]
VS ar-du-mar

< uranat. *ardu-, vgl. heth. ardala- ‘Sage’

6) pus- ‘sich verfinstern (Mond)’ = pds-
Prasens
A. 3s pu-u-us-zi, pu-us-za, pu-us-zi /pos-ts(i)/

7) tuhhus- ‘enden | end’ = tuhh"“s-
Prasens Prateritum
A. 3s tidh-hu-us-zi /tuhh“is-tsi/ tuh-hu-us-ta, tiih-hu-u-us-ta  /tuhh“is-ta/
tuh-hu-is-ta, tuh-hu-e-es-ta /tuhh%is-ta/
vgl. tuhs-/tuhhus-® ‘abschneiden | cut off’

8) unh- ‘leeren, raumen’ = 6h-/énh-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s u-un-hu-un
3s u-un-ha-zi u-uh-ta, u-un-ah-da
3p u-un-ha-an-zi /onh-antsi/ u-un-hl-er u-un-ha-an-du

= [terativ u-un-hl-es-k°
< uranat. *unx- < *unax- /unx- < uridg. *h;u-n-h,-, fakt. Nasalprasens zu *h; weh,- (Bedeutung und Analyse nach Lorenz/Rieken, p.c.)
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1.2 Athematische mehrsilbige Verben auf Konsonant
1.2.1 Einzelfalle

1) hassikk- ‘satt werden, sich sattigen’ = hassikk-
Prasens
A. 1s
2s

Prateritum

3s ha-as-si-ik-zi, ha-«as?->se-ek-zi /hassik-tsi/ [h]a-as-si-kat-ta /hassik-tta/ ha-as-si-ik-du

Imperativ

ha-as-si-ik-lu, ha-(as-)si-ig-gal-lu ~ /hassikk-allu/

ha-as-si-ik /hassik/
/hassik-tu/

2p ha-as-si-ik-tén, ha-as-si-ik-t[e-en] /hassik-ten/
3p ha-as-si-ik-kl-er /hassikk-er/ ha-as-si-kan-du /hassikk-antu/
2) punuss- ‘fragen’ = puinuss- > pénuss-
Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s pu-nu-us-mi /punus-mi/ pu-nu-us-su-un /punus-un/
2s pu-nu-us-si /puanus-si/ pu-nu-us-ta /punus-ta/ pu-nu-us /punus/
3s pu-nu-us-zi /punus-tsi/ pu-u-nu-us-ta, pu-nu-us-ta  /poénus-ta/ pu-nu-us-du /punus-tu/

1p pu-nu-us-su-u-e-ni /punuss-weni/

pu-{u-)nu-us-su-u-en,

/ponuss-wen/

pu-nu-us-su-u-e-en

2p pu-nu-us-te-ni /punus-teni/

3p pu-d-nu-us-sa-an-zi, pu-nu-us-sa-an-zi /panuss-antsi/ pu-nu-us-ser, pu-nu-us-se-er /punuss-er/

M. 3s pu-nu-us-ta-ri /punus-tari/
Inf. pu-nu-us-su-wa-an-zi, pu-nu-us-su-u-an-zi; VS pu-nu-us-su-u-wa-ar
= [terativ_ pu-nu-us-k° /punuske-/

1s pu-nu-us-kI-mi

2s

3s pu-nu-us-Kl-1z-zi, ?pu-nu-us-ki-zi

3p pu-nu-us-kdn-zi

/punuskettsi/ pu-nu-us-ki-it

< *pnéus- ~ *pnus-

3) uless- ‘sich verstecken’ = uliss-/wliss-

Prasens Prateritum
A.  3s u-le-es-zi, u-li-is-zi U-li-is-ta, ii-le-es-ta /ulis-ta/
M. 3s U-le-es-ta'-at

[pu-Ji-nu-us-tén,

pu-nu-us-tén
pu-nu-us-sa-an-du

/punus-ten/

/punuss-antu/

pu-nu-us-ki
pu-nu-us-kl-Id-du
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Inf. U-li-is-su-wa-an-zi, u-le-es-su-wa-an-zi
= Iterativ u-li-is-k°
< *wli-s-?; vgl. ulae-

1.2.2 Infixverben auf °nink-: O elb

1) harnink- ‘vernichten’: hdrnink-
Prasens
A. 1s har-ni-ik-mi,
har-ni-ik-kI-mi
2s har-ni-ik-si
har-ni-ik-ti
3s har-ni-ik-zi
1p har-ni-in-ku/-e-ni?]
2p har-ni-ik-te-ni
3p

/harnink-teni/

har-ni-ik-ta

Prateritum
har-ni-in-ku-un, har-ni-en-ku-un  /harnink-un/
har-ni-ik-ku-un

har-ni-ik-ta

/harnink-ta/

har-ni-in-ker, har-ni-in-kl-er

Ptz har-ni-in-kadn® /harnink-ant-/; Inf. har-ni-in-ku?-wa-an-zi; VS. har-ni-in-ku-u-ar

= lterativ har-ni-in-ki-is-k°
<uranat. *xrné(n)g-

2) sarnink- ‘kompensieren’: sdrnink-
Prasens

A 1s

3s [sar-ni-ik-Jza, sar-ni-ik-zi

1p

2p

3p

sar-ni-ik-mi

sar-ni-in-ku-u-e-ni, sar-ni-in-ku-e-ni

sar-ni-ik-te-ni
sar-ni-in-kdan-zi, sar-ni-en-kan-zi
sar-ni-kan-zi

/sarnink-mi/
/sarnink-tsi/

Prateritum
sar-ni-in-ku-un
sar-ni-ik-ta
[s]ar-ni-in-ku-en

/sarnink-teni/

sar-ni-kl-er?, sar-ni-in-ker

Ptz. sar-ni-in-kdn®; Inf. sar-ni-in-ku-(u-)wa-an-zi; VS. sar-ni-in-ku-(u-)wa-as; sar-ni-in-ku-e-es
= [terativ sar-ni-in-Ki-is-k°, sar-ni-in-kl-es-k°, sar-ni-ki-is-k° sar-ni-en-ki-is-k°

< uranat. *sarnénk- < *sark- ‘gut sein’, vgl. heth. sarkisk®

3) ninink- ‘in Bewegung setzen, bewegen’: ninink-

Prasens
A. 1s ni-ni-ik-mi

Prateritum
ni-ni-in-ku-un

Imperativ

har-ni-ik

har-ni-ik-du, har-ni-ik-tu /harnink-tu/

har-ni-ik-te-en, har-ni-ik-ten /harnink-ten/

har-ni-in-kan-du, har-ni-en-kdn-du /harnink-antu/

Imperativ

sar-ni-ik-tu, sar-ni-ik-du /sarnink-tu/

[sa]r-ni-in-kdn-du

Imperativ
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2s ni-ni-ik-si ni-ni-ik
3s ni-ni-i/k-zi/, ni-ni-ik-zi ~ /ninink-tsi/  ni-ni-ik-ta /ninink-ta/
ni-ni-in-ga-as
1p ni-ni-in!-ku-u-e-ni
2p ni-ni-ik-te-ni /ninink-teni/ ni-ni-ik-tén
3p ni-ni-in-kan-zi /ninink-antsi/ ni-ni-in-Kkl-er, ni-ni-in-ker ~ /ninink-er/  ni-ni-in-kan-du /ninink-antu/

ni-ni-kan-zi
M. 2s ne-ni-ik-ta-ri
[n]e-ni-ik-ta-ti

3s ni-ni-ik-ta-ri ni-ni-ik-ta-ti ni-ni-ik-ta-ru

ni-ni-ik-ta-at
2p [n]i-ni-ik-du-ma-at, ni-ni-ik-tum-ma-at  /ninink-tumat/
3p ni-ni-in-kan-ta /ninink-anta/  [ni]-ni-in-kdn-ta-ti

Ptz. ni-ni-in-kan®; Inf. [ni/-ni-in-ku-u-an-zi; VS. ni-ni-in-ku-wa-as
= Iterativ ni-ni-in-ki-is-k°, ni-ni-in-kes-k°, ni-ni-in-kl-es-k°

< uranat. *ninink- < *ni-n(e)-k-, vgl. gr. neikos, lit. -nikti, slav. -niko

4) honink- ‘verletzen’ = honink-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s hu-u-ni-ik-zi, hu-i-ni-ik-zi* /honink-tsi/
M. 3s hu-(u-)ni-ik-ta-ri hu-(u-)ni-ik-ta-at

Ptz. hu-u-ni-(in-)kan®; VS hu-[u-/ni-ki-is-sa-[ar]|
< *xu-nen-g-

5) istarnink- ‘krank machen’ = istdrnink-

Prasens Imperativ
A, 2s is-tar-ni-ik-si
3s is-tar-ni-ik-zi, is-tar-ni-ik-za /(1)starnink-tsi/ is-tar-ni-ik

1p is-tar-ni-in-ku-en
M. 3s is-tar-ni-ik-ta-at
1.2.3 Stdmme auf -ess-: O ela

1) miess- ‘aufwachsen, reifen, gedeihen’ Med. ‘geboren werden’: miéss-
Prasens Prateritum Imperativ
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A. 3s mi-i-e-es-zi /mies-tsi/ [mi?-]<e>-es-ta, mi-e-es-ta  /mies-ta/ mi-e-es-du
3p mi-es-saf-an-zi] /miess-antsi/ mi-e-es-sa-du

M. 1s mi-es-ha-ti /mies-hati/

= [terativ mieske-

A. 3s mi-i-e-es-kl-1z-zi mi-ia-as-kl-1[d-du?]

M. 3s mi-i-e-es-Kl-It-ta-r/u?/ /mieske-ttaru/

< mai-/mi-

2) makkeéss- ‘viel(e) werden’: makkéss-

Prasens Prateritum
A. 3s ma-ak-kl-es-zi, ma-ak-kl-e-es-zi  /makkés-tsi/ ma-ak-KI-(e-)es-ta, ma-ak-ki-is-ta, ma-ak-kes-ta
3p ma-ak-ki-is-se-er

Ptz. ma-ak-kes-sa-an®, ma-ak-ki-is-sa-an®
= lIterativ ma-ak-ki-is-k°

denominal von mekk-/mekkl- ‘viel’, mit Nullstufe oder doch eher *mekkés- > makkés-?

3) sulless- ‘arrogant werden’ = sullés-
Prasens Prateritum Imperativ
A.  3s su-ul-le-e-es-zi, su-ul-li-is-zi

< sulle- ‘id.”

4) lalukkes- ‘hell werden’ = lalukkéss-

/makkés-ta/

Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s la-lu-uk-ki-is-zi, la-lu-uk-kes-zi la-lu-Kl-es-du, la/-lu-uk-ki-i]s-du, la-lu-uk-ki-is-du, la-lu-kes-du

la-lu-ki-is-zi, la-lu-kl-es-zi
Ptz. la-lu-uk-Kki-is-sa-an®; Inf. ; VS
= Kausativ la-lu-uk-k/i-is-nu/-, la-lu-uk-kl-es-nu-

5) dalukess- ‘lang werden’ = dalukess-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s da-a-lu-kl-es-zi, ta-lu-kes-zi

da-lu-ki-is[-zi], ta-lu-ki-is-zi
Ptz. ta-lu-ki-is-sa-an®

& daluka/daluki- ‘lang’

/mies-tu/
/miess-antu/

Imperativ

ma-ak-kl-es-sa-an-du
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6) zalukess- ‘lange dauern’ = tsdlukess-
Prasens Prateritum
A. 3s za-lu-ki-is-ta, za-lu-kes-ta

7) alpuess- ‘scharf sein’ = alpuess-

Prasens Prateritum
A. 3s [a]l-pu-e-es-zi
< alpu-

8) arawess- ‘frei werden’ = ardwess-

Prasens Prateritum
A. 3s a-ra-u-e-es-ta
3p a-ra-a-u-e-es-ser

< ardawa- ‘frei’

9) tepawess- ‘klein werden’ = tépawess-
Prasens Prateritum
A 1s
3s te-pa-u-e-es-zi te-(e-)pa-u-e-es-ta
Ptz. te-(e-)pa-u-e-es-sa-an®
= Iterativ te-pa-u-e-es-kl-Ih-ha-ri
& tepu-/tepaw- ‘klein, gering’

10) tampuess- ‘stumpf werden’ = tampuess-
Prasens Prateritum
A. 3s ta-am-pu-e-es-z[i] ta-am-pu-e-es-ta
Ptz. n® Inf.; VS
= Iterativ -k°

& tampu- ‘stumpf’

11) tankuess- ‘dunkel werden’ = tank"ess-

Prasens Prateritum
A. 3s ta-an-ku-e-es-zi ta-an-ku-e-es-ta
= lterativ da-an-ku-is-k°

Imperativ

Imperativ

Imperativ

Imperativ

te-pa-u-e-es-sa-al-lu

Imperativ

Imperativ
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1.3 Athematische einsilbige Verben auf Vokal
1.3.1 Stamm auf °é-: O -, Kea2

1) te- ~ tar- (te//tar-mi 77) ‘sagen’ = té- ~ tdr-"~ te-, tér-

A.

Prasens Prateritum Imperativ

1s te-e-mi, te-mi /té-mi/ te-e-nu-un, te-nu-un /té-nun/

2s te-si /té-si/ te-e-es /té-s/ te-e-et, te-et Jté-t/

3s te-(e-)ez-zi /té-ttsi/ te-e-et, te-et /té-t/ te-(e-)ed-du /té-ttu/

1p ta-ru-e-ni /t(a)r-wéni/

2p tar-te-ni /t(@)r-téni/ te-et-te-en, te-e-tén, te-et-tén  /té-tten/
te-e-te-ni /té-teni/

3p ta-ra-an-zi da-ra-an-zi /t(a)r-antsi/ te-re-er /tér-er/ da-ra-an-du /t(@)r-antu/

Ptz. ta-ra-(a-)an°/t(a)r-ant-/, da-ra-an° = Iterativ tar-si-k°, tar-si-ik-k° /t(a)r-sikké-/, tar-as-k°
< uranat. *dé- < uridg. Aorist *déh;-: slav. dé-, sonst nur ‘setzen, legen’, vgl. heth. Komposita

Pluralformen wegen Homonymie mit da-/d- ‘nehmen’ suppliert durch ter-/tar-

1.3.2 Stamm auf °ai-

1) pai- (pai- e2e) ‘gehen’ = pdi-/pad-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s pa-i-mi, pa-a-i-mi /pai-mi/  pa-a-un, pa-a-u-un /pa-un/
2s pa-i-si, pa-a-i-si /pai-si/ pa-it-ta /pai-tta/ i-it [i-t/
pa-it-ti /pai-tti/
3s pa-(i-)iz-zi, pa-a-iz-zi /pai-ttsi/ pa-it ba-i-it, pa-i-it, pa-a-it /pai-t/  pa-it-tu, pa-id-du /pai-ttu/
1p pa-i-wa-ni, pa-i-ii-wa-ni, pa-a-i-wa-(a-)ni /pai-wani/ pa-i-ii-u-en, pa-a-i-ii-en, pa-i-u-en /pai-wen/
pa-a-i-u-e-ni, pa-i-u-e-ni /pai-weni/
2p pa-it-te-ni, pa-it-te-e-ni /pai-tteni/ -- i-it-te-en, i-it-tén /i-tten/
pa-it-ta-ni, pa-it-ta-a-ni /pai-ttani/ pa-it-tén
3p pa-a-an-zi, pa-an-zi /pa-ntsi/ pa-a-er, pa-er, pa-(a-)e-er /pa-er/ pa-a-an-du, pa-a-an-tu, pa-an-du /pa-ntu/
pa-i-er
A. 1s pa-a-mi /pa-mi/
2s pa-a-si /pa-si/
1p pa-a-u-e-ni /pa-weni/ pa-a-u-en, pa-a-u-e-en /pa-wen/

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017 33



Hethitische Verbliste

Ptz. pa-a-an°®, pa-an® Inf. pa-i-wa-a-an-zi /pa-uwantsi/?, pa-ii-wa-an-zi, pa-a-u-wa-an-zi, pa-a-u-an-zi

VS. pa-a-wa-ar, pa-a-u-(wa-)ar /pa-war/, Gen. pa-a-u-wa-as
= [terativ pa-is-k° /paiske-/

A.  3s [pa-i]s-kl-1z-zi /paiske-ttsi/
1p pa-is-kl-u-en /paiske-wen/
2p pa-is-kI-It-tén
3p pa-is-kdn-zi /paiska-ntsi/
M. 1s pa-is-ga-ha-at /paiska-hhat/
2s pa-is-ka-ah-hu-[ut]
3s pa-is-kl-It-ta /paiske-tta/ pa-is-kl-It-ta /paiske-tta/ pa-is-kAt-ta-ru, pa-is-ga-ta-ru
pa-is-kAt-ta /paiska-tta/?
pa-is-kI-It-ta-ri /paiske-ttari/
[pa-is]-ga-at-ta-ri /paiska-ttari/
2p pa-is-kAt-tu-ma /paiskA-ttuma/
3p pa-is-kan-ta, pa-is-kdn-da  /paiska-nta/ pa-is-kdn-ta-ru

pa-is-kdn-ta-ri
< uranat. *pdi-: hluw. pa-, pa-za- < *poi + uranat. *éi- ~ i-: heth. 3p janzi, Ipv. it, itten, kluw. iti
< uridg. Prasens *h;éj- ~ *h;i-: ved. dy-/i-, gr. ei-/i-, lat. i-; balt. ei-

1.3.3 Stamm auf °a-/°ai-: O -, K ea2

1) ma- ‘verschwinden (?)’

Prasens Prateritum  Imperativ
A. 3s ma-du
= Iterativ maské-?
A. 3s ?ma-as-ki-1d-du

2) ha- ‘glauben, vertrauen’: ha-/hai-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s ha-a-mi  /ha-mi/ ha-a-nu-un  /ha-nun/
2s ha-a-si  [ha-si/ ha-a-is /hai-s/ ha-a /ha/
2p ha-at-tén /ha-tten/
3p ha-a-er /ha-er/

Ptz. ha-a-an®

/paiske-tten/

/paiska-hhut/
/paiska-ttaru/

/paiska-ntaru/
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< uranat. *xa-/xo- < *h,/h3éH-?

3) sa- ‘ argerlich werden’, M. refl. ‘streiten’: sa-/sai-

Prasens Prateritum
A 1s sa-a-nu-ufn] /sa-nun/
3s sa-a-1z-zi /sai-ttsi/  sa-a-i-It, sa-It, sa-a-It, sa-a-It, sa-i-it, sa-a-It /sai-t/
3p sa-a-an-zi, sa-an-zi  /sa-ntsi/
A 3s sa-a-is /sai-s/
M. 3p sa-a-an-ta-ti /sa-ntati/

Ptz. sa-a-an® sa-a-an°® sa-a-an° /sa-nt-/; VS. sa-a-u-(wa-)ar, sa-a-wa-ar, sa-a-u-wa-ar-ri

< *sq- < *sdx-?

4) la- ‘loslassen’ = la-/lai-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s la-a-mi /la-mi/  la-a-nu-un /la-nun/
2s la-a-si /la-si/ la-i-is /lai-s/ la-a, la-a-a /la/
la-a-i /lai/
3s la-a-(i-)Iz-zi /lai-ttsi/  la-a-It /lai-t la-a-ad-du /la-ttu/
1p la-a-u-e-ni /la-weni/ la-a-u-(e-)en /la-wen/
2p la-a-at-te-en, [a-a-at-tén /la-tten/
3p la-an-zi, la-a-an-zi  /la-ntsi/ la-a-er, la-a-e-er’ /la-er/ la-a-an-du /la-ntu/
M. 3s la-(a-)It-ta-ri /lai-ttari/ la-(a-)at-ta-at, la-a-ad-da-at /la-ttat/ la-a-at-ta-ru /la-ttaru/
3p la-a-an-ta-at /la-ntat/

Ptz.la-a-an® Inf. la-u-an-zi; VS la-a-u-wa-ar, la-a-u-wa-as
= Iterativ la-a-is-k°

A. 1s la-a-is-kI-mi /laiske-mi/
3s la-a-i-is-kl-1z-zi /laiske-ttsi/
vgl. auch la-
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1.4 Athematische mehrsilbige Verben auf Vokal

1.4.1 Komposita und mehrsilbige mit Ablaut e/i~d: O e2g K eal

1) wete- (uete- e2g) ‘bauen’ = wéte- ~ wétd-(/wete-?) = weta-

A, 1s
2s
3s
1p
3p

A, 1s

3s

Prasens Prateritum
u-i-te-mi /wete-mi/ u-e-te-nu-un
u-e-te-ez-zi /wete-ttsi/ u-e-te-et
u-e-du-me-e-ni  /wetu-meni/ U-e-tu,-me-en
U-e-da-an-zi /wet-antsi/ u-e-te-er
u-e-da-ah-hi /weta-hhi/ u-e-da-ah-hu-un
U-e-tu,-un
u-e-da-as

/wete-nun/
/wete-t/

/wet-er/
/weta-hhon/

/weta-s/

Imperativ

u-e-te /wete/
u-e-te-ed-du /wete-ttu/

u-e-da-an-du  /wet-antu/

Ptz. u-e-ta-an° u-e-da-an° /wet-ant-/; Inf. i-e-du-ma-an-zi /wetu-mantsi/; VS. t-e-tu,-mar

= Iterativ ti-e-te-es-k° /wete-ske-/

< uranat. *we + *-de- ~ -d-, s. té-: lyd. (da)wi-c- ‘bauen, errichten’

2) peje-# ~ peie-mi ‘hinsenden’ = pé-ije- ~ pé-ij(d)- — péija-

A, 1s
2s
3s
3p

A, 1s
2s
3s

Prateritum
pé-i-e-nu-un

pé-i-e-et

Imperativ
/péie-nun/

/péie-t/

pé-i-e-ia, pé-i-ia

Prasens

pé-i-e-mi, pé-e-i-mi /péie-mi/

pé-i-e-si /péie-si/

pé-i-e-ez-zi, pé-i-e-zi, pé-e-ez-zi /péie-ttsi/

pé-e-i-ia-an-z[i], pé-i-ia-an-zi, pé-i-e-an-zi  /péi(j)a-ntsi/  pé-i-e-er, pé-i-er  /péier/
pé-i-ia-mi, pé-ia-mi /péi(j)a-mi/

pé-e-ia-zi

pé-e-i-ia-1[z-zi]

Ptz. pé-(e-)ia-an®, pé-an®; Inf. pé-i-ia-u-wa-an-zi
= Iterativ pé-e-i-is-kI-mi, pé-e-es-KkI-It

< pé- +ijé-/ij- < uranat. *poj + *ijé- ~ -ij-: < uridg. *(H)jeh;-, vgl. gr. hiémi, lat. iacere, iéci

3) uje-# ~ uje-m ‘(weg)treiben, senden (nicht hersenden!)’ = o-ije- ~ 6-ij(d)- — o6-iia-

Prasens Prateritum

Imperativ

/pei(j)a/
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A 1s u-i-e-nu-un /6ie-nun/
2s u-i-e-es /bie-s/
3s u-i-e-ez-zi  /Oie-ttsi/ u-i-e-et /bie-t/
2p u-i-ia-at-tén, u-e-i-ia-[at-tén], u-a-ia-at-tén
3p u-i-ia-an-zi  /bia-ntsi/ u-i-e-er /bjer/
A, 1s u-i-ia-mi /6ia-mi/  u-i-ia-nu-un, u-ia-nu-un /6ja-nun/
2s u-i-ia-si /6ia-si/ u-i-ia
3s u-i-ia-zi /6ja-tsi/  u-i-ia-at /0ja-t u-i-ia-ad-du
1p u-i-ia-u-e-ni /6ja-weni/ u-i-ia-u-en /6ja-wen/

Ptz. u-i-ia-an®; VS. u-i-ia-u-wa-as

= Iterativ u-e-es-k°, u-i-(e-)es-k° /oje-ske-/, u-(i-)is-k°
< - + ijé-/ij- < uranat. *ou + *ijé- ~ -ij-: < uridg. *(H)ijeh;-, vgl. gr. hiémi, lat. iacere, iéci

4) arsane- ‘neidisch sein, wiitend sein’: drsné- ~ drsn-

Prasens Prateritum Imperativ

A 1s ar-sa-nl-e/-nu-un|  /arsné-nun/

2s ar-sa-ne-e-si  /arsneé-si/ ar-sa-nl-e-se (/) /arsné-s/?
A. 3s ar-sa-ni-ia-at

3p ar-sa-ni-i-e-er
Ptz. ar-sa-na-an®
< uranat. *arsné- ~ arsn- < *(H)rs-n(e)-h;-
5) duwarne- ‘brechen’: duarne- ~ duarn- = duarnia- ~ duarna-i

Prasens Prateritum

A. 1s
3s tu-wa-ar/-nl-iz-zi], du-wa-ar-nl-Iz-zi,
tu-wa-ar-nl-Iz-zi, du-wa-ar-nl-e-ez-zi,

du-wa-ar-nl-zi
3p tu-wa-ar-na-an-zi, du-wa-ar-na-an-zi
A. 3s du-wa-ar-ni-ia-(az-)zi
du-wa-ar-ni-ia-1z-zi
3p tu-wa-ar-ni-ia-an-zi, du-wa-ar-ni-ia-an-zi

A. 1s du-wa-ar-na-ah-hi, du-wa-ar-na-a-ah-hi

2s du-wa-ar-na-at-ti

du-wa-ar-nl-nu-un

/tuarne-ttsi/ du-wa-ar-nl-It /tuarne-t/

/tuarn-antsi/ tu-wa-ar-nl-er, du-wa-ar-ner /tuarn-er/
/tuarnia-ttsi/?

/tuarnie-ttsi/?

/tuarnia-ntsi/

/tuarna-hhi/  du-wa-ar-na-ah-hu-un

/6i(j)a-tten/

/6ia/

/6ia-ttu/

Imperativ

du-wa-ar-na-an-du

du-wa-ar-ni-ia-an-du
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3s du-wa-ar-na-i, tu-wa-ar-na-i, du-wa-ar-na-a-i /tuarna-i/

M. 3s du-wa-ar-na-at-ta-ri, du-wa-ar-na-ad-da-ri

du-wa-ar-na-as

/tuarna-ttari/ du-wa-ar-na-at-ta-at,

du-wa-ar-na-ad-da-at

A. 3s du-wa-ar-na-a-iz-zi, tu-wa-ar-na-a-iz-zi /tuarnae-ttsi/?

tu-wa-ar-na-zi

Ptz. du-wa-ar-na-an®; Inf. du-wa-ar-nu-ma-an/-ziJ; VS. du-wa-ar-nu-wa-ar, du-wa-ar-nu-ma-as

= Iterativ tu-wa-ar-ni-is-k°®, du-wa-ar-ni-is-k°, du-wa-ar-ni-es-k°, du-wa-ar-as-k°

< uranat. *dwarn(é)- < *d"wrn(é)h;-

6) pehute- (pehuté- e2g) ‘hinbringen’ = péh“dte- ~ péh“dta-/péh"dte-

Prasens

A. 1s pé-e-hu-te-mi
2s pé-e-hu-te-si?

pé-e-hu-te-zi
1p pé-e-hu-tum'-me-e-nf[i]
2p pé-e-hu-cte-ret-ta-ni
pé-e-hu-te-et-te-ni

3p pé-hu-da-an-zi’, pé-e-hu-da-an-zi /péh“ata-ntsi/ pé-hu-te-er, pé-e-hu-te-er

[pé]-e-hu-te-en-zi

Prateritum
/péh™ate-mi/ pé-(e-)hu-te-nu-un
/péh*ate-si/ pé-e-hu-te-es

pé-e-hu-te-et
3s pé-hu-te-(ez-)zi, pé-e-hu-te-ez-zi, /péh“ate-ttsi/ pé-hu-te-et pé-e-hu-te-et

/péh*“atu-meni/

/péhVate-ttani/ pé-e-hu-te-et-te-en

/péh"ate-tteni/

du-wa-ar-na-a-u
/tuarna-ttat/ tu-wa-ar-na-at-ta-ru,
du-wa-ar-na-at-ta-ru

du-wa-ar-na-du

Imperativ

/péh™ate-nun/
/péh"ate-s/ pé-hu-te, pé-e-hu-te

/péh%ite-t/ pé-hu-te-ed-du

/péh%ate-tten/ pé-e-hu-te-et-tén,

Ptz. pé-hu-da-an°®, pé-e-hu-da-an® /péh*“ata-nt-/

= Iterativ pé-hu-te-es-k°, [pé]-e-hu-te-es-k°, [pé-e-h]u-te-is-k° /péh™ate-ske-/

< *péyudé- < *péwudeé- < *pdj +*udé- ~ -d- (Kiimmel, Warschau 2011), vgl. teé-

7) uwate- (uuate- e2g) ‘herbringen’ = dwdte- ~ uwdtd-/uwadte-

Prasens
A. 1s G-wa-te-mi
2s u-wa-te-si

3s 1u-wa-te-ez-zi, u-wa-da-az-zi

1p G-wa-te-wa-ni
U-wa-te-u-e-ni
u-wa-tus-um-me-e-ni

Prateritum
/awate-mi/ U-wa-te-nu-un
/awate-si/ u-wa-te-et

/uwadte-ttsi/ G-wa-te-et
/awatewani/  u-wa-te-u-en
/awate-weni/
/awatu-meni/

pé-e-hu-te-et-te[-en]

/tuarna-ttaru/

/péh%ite/

/péh%ate-ttu/

/péh™ate-tten/

/péh™ater/ pé-e-hu-da-an-du /péh%ata-ntu/
Imperativ
/awate-nun/
/awate-t/ u-wa-te, v-wa-ti /awate/
u-wa-te-et /awate-t/
/awate-t/ u-wa-te-ed-du /awate-ttu/

/awate-wen/
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2p u-wa-te-et-ta-ni /awate-ttani/ U-wa-ti-it-tén, i-wa-te-(et-)tén
u-wa-da-te-e-ni /awata-teni/ U-wa-ta-at-tén
u-wa-te-et-te-ni /awate-tteni/

3p u-wa-ta-an-zi U-wa-da-an-zi /Gwata-ntsi/ u-wa-te-er, U-wa-te-e-er /awater/ u-wa-da-an-du

< *iwade- < *{i(w)ude- < *éw/u+ *u-deé- (Kiimmel, Warschau 2011)?

8) werite- ‘flirchten’ = wérite- / warite-?

Prasens Prateritum
A. 3s U-e-ri-ti-Iz[-zi] /werite-ttsi/ u-e-ri-te-es-ta, U-i-ri-te-es-ta /weritesta/
3p wa-ri-ta-an-zi, [wa-rfi-ta-an-zi /warit-antsi/

u-e-ri-taf-an-zi?|
A. 2s U-e-ri-iz-za-as-ti
= [terativ u-e-ri-te-es-k° Kausativ t-e-ri-te-nu-, ti-e-ri-da-nu-

9) usne- ‘zum Verkauf stellen’

Prasens Prateritum Imperativ
A. *us-ne-ez-zi
A 1s us-sa-ni-ia-nu-un
3s us-(sa-)ni-ia-zi  /ussnia-tsi/ us-sa-ni-ia-at /ussnia-t/ us-sa-ni-ia-ad-du
1p us-sa-ni-ia-u-e-en, us-sa-ni-ia-u-en

2p us-ni-ia-at-te-ni
= [terativ usnesk®

A 1s us-ni-is-kl-nu-un /usniske-nun/
3s us-sa-ni-is-kl-It /usniske-t/
M. 3s us-ne-es-kAt-ta /usneske-tta/

1.4.2 Stamme auf -é-: O e2qg

1) hassue- ‘Konig sein’ =

Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s ha-as-su-u-e-et, LUGAL-u-e-et
< hassu-

2) papre- ‘unrein sein’:
Prasens Prateritum

/awate-tten/
/awata-tten/

/awata-ntu/
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A.  3s pa-ap-rl-1z-zi /papre-ttsi/ pa-ap-rl-It
3p pa-ap-rl-an-zi
M. 3s pa-ap-rl-It-ta

Ptz. (?) pa-ap-ra-an®
= [terativ pa-ap-re-es-kir

3) sulle- ‘aggressiv sein’: (sulla-/?)sulle- = sullia-/sullie- ~ sulla-/sullae-

Prdsens Prateritum
A. 2s su-ul-ll-si°® /sulle-si/  [su-|ul-ll-e-et
3s su-ul-l-1z-zi, su-ul-ll-e-ez-zi /sulle-ttsi/ su-u-ul-lI-(e-)et, su-ul-ll-e-et, su-ul-lI-[t ~ /sulle-t/
2p su-ul-lI-It-te-en
3p su-ul-ll-er
A.  2s su-ul-li-ia-si
3s su-ul-ll-ia-zi su-ul-ll-ig-at

1p su-ul-ll-ia-u-e-ni

3p su-ul-li-i-e-er
M. 3s su-ul-ll-ia-at-ta
A. 1s su-ul-la-a-nu-un
3s su-ul-la-iz-zi su-ul-la-a-it

3p su-ul-la-a-an-zi
Ptz. su-ul-la-an®

4) huisue- ‘am Leben bleiben, tiberleben’ = huswé- > h"isswé- = huiswae-

Prasens Prateritum
A. 3s hu-is-U-lz-zi, hu-u-is-su-(u-)iz-zi, hu-is-ti-e-ez-zi /h%isswé-ttsi/
1p [h]u-su-e-wa-ni
2p hu-is-u-e-te-en /h%isswé-ten/
3p hu-su-e-er, hu-is-su-er, hu-u-i-su-er /h“isswér/
A. 3s hu-is-wa-Iz-zi hu-is-wa-a-is
hu-is-wa-It

Ptz. hu-su-wa-an°, hu-us-wa-an° /h"tiswant-/, hu-is-wa-an°, hu-i-su-wa-an°, hu-is-su-wa-an° /h“isswant-/, hu-u-(i-)is-wa-an® VS hu-is-wa-(a-)tar,
hu-u-is-wa-tar, hu-e-es-wa-an-na-as, hu-is-wa-an-na-as, hu-is-wa-an-ni

5) marse- (marsie-m) ‘falsch sein’
Prasens Prateritum Imperativ
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A 3p mar-se-e-er /marser/

1.4.3 Stamme auf -nu-: O ela

1) Typ
Prasens Prateritum Imperativ
1s -nu-(u-)mi /-nu-mi/ -nu-nu-un /-nu-nun/
2s -nu-si /-nu-si/ -nu-us -nu-ut /-nu-t/
3s -nu-(uz-)zi, -nu-uz-zi /-na-ttsi/ -nu-ut, -nu-ti-ut  /-nu-t/ -nu-ud-du /-nu-ttu/
1p -nu-me-ni, -nu-mé-ni, -nu-me-e-ni /-nu-meni/ -nu-men
2p -nu-ut-te-ni, -nu-ut-te-e-ni /-nu-tteni/ -nu-ut-te-en -nu-ut-te-en, -nu-ut-tén /-nu-tten/
3p -nu-an-zi -nu-wa-an-zi /-nu-antsi/ -nu-er, -nu-e-er /-nu-er/ -nu-an-du, -nu-wa-an-du
M. 1s
3s -nu-ud-da -nu-ut-ta-at -nu-ut-ta-ru
-nu-ut-ta-ti
3p -nu-wa-an-ta-at

Ptz. -nu-an°/-nu-ant-/, °-nu-wa-an® Inf. -nu-ma-an-zi /-nu-mantsi/; VS. -nu-mar
= Iterativ -nu-us-k° /-nu-ske-/
<uranat. *-nu- ~ -nu- < *-néw- ~ -nu-

2) kinu- ‘O6ffnen’ = kinu-

Prasens Prateritum Imperativ
A 2s gi-nu-ut /kinu-t/
3s  Kki-i-nu-z[i/, kKI-nu-uz-zi, kI-nu-zi, gi-nu-uz-zi /kinu-ttsi/  gi-nu-ut, kl-nu-ut  /kinu-t/ KI-(i-)nu-ud-du /kinu-ttu/
3p kl-nu-an-zi, gi-nu-wa-an-zi, kl-nu-wa-an-zi /kinu-antsi/
kl-e-nu-wa-an-zi, ge-e-nu-an-zi
M. 3s kl-nu-ut-ta-ti kI-nu-ut-ta-ru

Ptz. ki-i-nu-an°®, kl-nu-wa-an®, gi-nu-wa-an®; Inf. kl-nu-ma-an-zi, kl-nu-wa-an-zi; VS gi-nu-ma-as, ge-e-nu-wa-as?

< uranat. *ginu-?

3) inu- ‘erhitzen’ = inu-
Prasens Imperativ
A, 3s  i-nu-uz-zi
2p i-nu-ut-te-en /inu-tten/
3p i-nu-(wa-)an-zi
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= lterativ i-nu-us-k°

< uranat. *i-nu- < *ai-, s. ai-?

4) arnu- ‘transportieren’ = drnu-

A 1s
2s

3s
1p
2p
3p

Prasens
ar-nu-mi, a-ar-nu-mi, ar-nu-um-mi

ar-nu-si

[ar-]nu-ut-ti

ar-nu-(uz-)zi
ar-nu-me-ni, ar-nu-um-me-ni

ar-nu-ut-te-ni
ar-nu-an-zi, ar-nu-wa-an-zi

/arnu-mi/
/arnu-si/

/arnu-ttsi/

/arnu-meni/
/arnu-tteni/
/arnu-antsi/

Prateritum

ar-nu-nu-un /arnu-nun/

Ptz. ar-nu-an° /arnu-ant-/; Inf. ar-nu-ma-an-zi /arnu-mantsi/; VS ar-nu-mar, ar-nu-ma-as
= Iterativ ar-nu-us-k°

<uranat. *arnu- < *h;r-nu-/hsr-nu-

5) assanu- ‘sich kiimmern ..." = dssnu-

Prasens

A. 1s as-(sa-)nu-mi
2s as-(sa-)nu-si
3s as-(sa-)nu-zi, as-(sa-)nu-uz-zi
1p as-nu-me-ni, [as-s]a-nu-um-me-ni
2p as-(sa-)nu-ut-te-ni

M. 3s as-(sa-)nu-ut-ta

as-(sa-)nu-ut-ta-ri, as-sa-nu-ud-da-(a-)ri

3p as-nu-wa-an-ta-ri
Ptz. as-(sa-)nu-wa-an®; Inf. ; VS as-(sa-)nu-mar, as-(sa-)nu-wa-wa-ar
= Iterativ as-(sa-)nu-us-k°

/assnu-mi/
/assnu-si/
/assnu-ttsi/
/assnu-meni/
/assnu-tteni/
3p as-(sa-)nu-(wa-)an-zi, as-sa-nu-(wa-)an-zi /assnu-antsi/
/assnu-tta/
/assnu-ttari/

ar-nu-ut, a-ar-nu-ut /arnu-t/

ar-nu-um-me-en, ar-nu-um-mé-en

ar-nu-er, ar-u-e-er /arnu-er/
Prateritum Imperativ

as-(sa-)nu-nu-un

as-(sa-)nu-ut

as-(sa-)nu-ut /assnu-t/

as-sa-nu-um-me-en /assnu-men/

as-sa-nu-ut-te-en

as-sa-nu-(e-)er /assnu-er/
as-nu-ut-ta-ti

as-nu-ut-ta-at /assnu-ttat/

/assnu-antari/

6) sallanu- ‘grofd machen, aufziehen’ = sall(a)nu-

A. 1s
2s

3s sal-la-nu-uz-zi, sal-la-nu-zi

Prasens

Prateritum
sal-la-nu-nu-un
sal-la-nu-us
/sallnu-ttsi/ sal-la-nu-ut

Imperativ
/sallnu-nun/
/sallnu-s/  sal-la-nu-ut
/sallnu-t/

as-sa-nu-ud-du

/assnu-ttati/ as-sa-nu-ut-ta-ru

Imperativ
ar-nu-ut
ar-nu-ud-du

/arnu-ttu/

ar-nu-ut-te-en, ar-nu-ut-tén /arnu-tten
ar-nu-an-du, ar-nu-wa-an-du

/assnu-nun/ as-nu-ul-lu, as-sa-[nu-Jul-lu /assnu-llu/

/assnu-t/
/assnu-ttu/

/assnu-tten/

/assnu-ttaru/

/sallnu-t/

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017

42



Hethitische Verbliste

2p sal-la-nu-ut-tén
M. 3p
Ptz. sal-la-nu-wa-an®; Inf. sal-la-nu-ma-an-zi; VS sal-la-nu-mar

= [terativ sa-al-la-nu-us-Kk° sal-la-nu-us-k°

sal-la-[nu-a]n-ta-ru

A. 3s sa-al-la-nu-us-kAt
7) huinu-, honu- ‘rennen lassen’ =
Prasens Prateritum
A. 1s hu-i-nu-mi /huinu-mi/  hu-u-i-nu-nu-un /huinu-nun/

2s

3s hu-i-nu-zi, hu-u-inu-zi, hu-u-i-nu-uz-zi - /huinu-ttsi/  hu-i-nu-ut hu-u-i-nu-ut /huinu-t/

hu-u-e-nu-uz-zi hu-e-nu-u-ut, hu-u-e-nu-ut

1p hu-i-nu-me-ni, hu-i-nu-um-me-ni

2p

3p hu-i-nu-an-zi, hu-i-nu-wa-an-zi,
hu-u-i-nu-wa-an-zi

/huinu-meni/
/huinu-antsi/

Inf. hu-i-<cnu?>-ma-an-zi; VS hu-u-e-nu-ma-as
= Iterativ hu-(u-)i-nu-us-k°
< huwai-/hui-

8) husnu-, huisnu- ‘genesen lassen, retten’ = (*h“usnu- >?) h"isnu-
Prasens
A. 1s hu-is-nu[-mi]
2s
3s hu-is-nu-uz-zi, hu-is-nu-zi, hu-u-is-nu-zi
1p hu-is-nu-mé-ni

Prateritum
hu-is-nu-nu-un

/h%isnu-ttsi/
/h"isnu-meni/
hu-is-nu-e-ni
2p
3p hu-is-nu-an-zi
Ptz. Tl-nu-an®
= [terativ hu-is-nu-us-k°
< hues-/huis-

hu-is-nu-e-er

9) sasnu- ‘einschlafern’ = sdssnu-

Prasens Prateritum

hu-i-nu-ud-du

hu-i-nu-ut-tén

hu-is-nu-ut, hu-e-es->nu-ti-ut, hu-us-nu-ut

/sallnu-tten/
/sallnu-antaru/

Imperativ

hu-u-i-nu-ut, hu-u-e-nu-ut, hu-(u-)nu-ut  /huinu-t/

/huinu-ttu/

/huinu-tten
hu-u-e-nu-wa-an-du

Imperativ
/h%isnu-nun/
hu-(u-)is-nu-ut

/h%isnu-t/ hu-is-nu-ud-du

hu-us-nu-ut-tén /h%usnu-tten/
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A. 2s sa-as-nu-si /sassnu-si/
3s sa-as-nu-ut /sassnu-t/
3p sa-as-nu-an-zi ’sa-as-sa-nu-an-zi sa-as-nu-wa-an-zi  /sassnu-antsi/

Vs. sa-as-nu-ma-as

= [terativ -k°

A. 2p sa-as-nu-us-ga-at-te-ni /sassnuska-tteni/
sa-as-nu-us-kl-It-ta-ni /sdssnuské-ttani/
3p sa-as-nu-us-kdn-zi, sa-as-sa-nu-us-kdn-zi  /sassnuska-ntsi/

& ses-/sas-

10) wahnu- ‘drehen, wenden’ = wahnu-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s wa-ah-nu-(d-)mi /wahni-mi/
3s wa-a/h-nu/-uz-zi, [wa-/ah-nu-uz-z/i/, wa-ah-nu/-uz-zi| /wahnu-ttsi/

1p wa-ah-nu-me-ni
= Iterativ wa-a/h-nu-us-k/an-zi
< weh-/wah-

11) maknu- ‘vervielfaltigen’: maknu-

Prasens Prateritum Imperativ
1s ma-ak-nu-un /maknu-n!/
3s ma-ak-nu-ut /maknu-t/

= Iterativ ma-ak-nu-us-k°
< makkess-

12) zaluknu- ‘aufschieben, verzoégern’ = tsaluknu-
Prasens Prateritum
A. 1s za-lu-ga-nu-mi /tsluknu-mi/

3s za-lu-uk-nu-za, za-lu-ga-nu-zi  /tsluknu-ts(i)/  za-lu-ka,-nu-me-en /tsluknu-men/
1p [z]a-lu-ga-nu-um-me-e-ni

3p za-lu-ga-nf[u]-an-zi /tsluknu-antsi/
M. 3p za-al-kas-nu-an-ta-ri /tsluknu-antari/

VS za-lu-ga-nu-mar /tsluknu-mar/
= Iterativ za-lu-ga-nu-u/s-kl-si]
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13) karinu- ‘verstummen lassen’ = kdrinu-

Prasens
A. 3s
3p Kka-ri-nu-an-zi, ga-ri-nu-an-zi, ka-ri-nu-wa-an-zi
14) unu- ‘schmiicken, dekorieren’ = unu- = unuwae-
Prasens Prateritum
A.  3s Q0-nu-uz-zi+ /unu-ttsi/ 0a-nu-ut
3p U-nu-wa-an-zi a-nu-e-er, U-nu-er
M. 1s d-nu-wa-ah-ha-ri
3s u-nu-ud-da u-nu-ut-ta-at
3p u-nu-wa-an-ta-at
A 1s u-nu-wa-mi
3s u-nu-u-wa-1z-zi
3p U-nu-wa-a-er

Ptz. U-nu-wa-an® Inf. i-nu-wa-an-na
= Iterativ A-nu-us-k° /unu-ske-/

15) annanu- ‘erziehen, trainieren’ = anndnu-
Prasens Prateritum

A 3s
3p

an-na-nu-wa-an-zi /annanu-antsi/

Prateritum
ka-ri-ia-nu-ut
/Kk(a)rinu-antsi/

Imperativ
/unu-t/
u-nu-wafan-Jdu

an-na-nu-ut /annanu-t/

Ptz. an-na-nu-wa-an®; Inf. an-na-nu-ma-an-zi; VS an-na-nu-ma-as, an-na-nu-um-ma-as

= lIterativ an-na-nu-us-k°

16) tittanu- ‘aufstellen, einsetzen’ = tittnu-
Prasens
A. 1s ti-it-ta-nu-mi, ti-it-ta-nu-um-mi
3s ti-it-ta-nu-(uz-)zi
1p ti-it[(-nu-um-me-e-ni)], [(ti-it-)[nu!-um-me-e-ni
2p ti-it-ta-nu-ut-te-ni

3p ?/[ti-i/t-ta-nu-an-zi, ti-it-ta-nu-an-zi,
ti-it-ta-nu-wa-an-zi, ti-it-nu-an-zi, ti-it-nu-wa-an-zi

Prateritum
/tittnu-mi/ ti-it-ta-nu-nu-un, ti-it-nu-nu-un
ti-it-nu-ut, ti-it-ta-nu-ut

ti-it-ta-nu-um-me-en

/tittnu-t/
/tittnu-tteni/

/tittnu-antsi/ ti-it-ta-nu-e-er, ti-it-ta-nu-er

Imperativ

ti-it-ta-nu-ud-du /tittnu-ttu/
ti-it-ta-nu-ut-te-en
ti-it-ta-nu-ut-tén
ti-it-ta-nu-an-du,

/tittnu-tten/

ti-it-ta-nu-wa-an-du
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Ptz. ti-it-ta-nu-wa-an®; Inf. ti-it-ta-nu-ma-an-zi; VS ti-it-ta-nu-mar = [terativ ti-it-ta-nu-us-K®, ti-it-nu-us-k° /tittnu-ske-/
&< titta/i-

1.5 Thematische Verben

1.5.1 Stamm auf -a/e-: O e2a; [K 1al]

1) wasse- ‘anziehen’: wassa-/wasse- = wassia-/wassie-; wéssia-

Prasens Prateritum Imperativ
A, 2s wa-as-sa-si, wa-as-sa-a-si /wassa-si/
3s wa-as-se-e[z-zi], wa-as-se-ez-zi [wasse-ttsi/
1p wa-as-sa-u-e-ni /wassa-weni/
3p wa-as-sa-an-zi /wassa-ntsi/ wa-as-sa-an-du /wassa-ntu/
A 1s wa-as-si-ia-nu-un /wassia-nun/
wa-as-si-nu-un
2s wa-as-si-ia-si /wassia-si/ wa-as-si-j[a] /wassia/
3s wa-as-si-Iz-zi, wa-as-si-e-ez-zi  [wassie-ttsi/ wa-as-si-ia-at /wassie-t/ wa-as-si-ia-afd-dJu?  /wassia-ttu/
wa-as-si-ia-(az-)zi /wassia-ttsi/  wa-as-si-[e-]et
[w]a-as-si-ia-1z-zi
3p wa-as-si-ia-an-zi /wassia-ntsi/
A 2s U-e-es-si-ia /wessia/
3p u-e-es-si-ia-an-zi /wessia-ntsi/

Ptz. wa-as-sa-an® /wassa-nt-/, wa-sa-a-an®; Inf. wa-as-su-an-zi /wass-wantsi/, wa-as-su-u-wa-an-zi; Sup. wa-as-su-u-wa-an; VS. Gen. wa-as-su-wa-as
= [terativ wa-as-se-es-k°, wa-as-si-is-k°
< uranat. *wosé- < *wos-éje-? Gemination analogisch zu wess- oder lautgesetzlich vor Akzent?

2) lukke- ‘anziinden’: lukka- / lukke- = lukk- oder lukkie-?

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s [lu-u]k-kay-nu-un 2 BoTU 17 A1l /lukkanun/
27°
3s  lu-uk-Kl-Iz-zi Kbo VI 2 /lukkettsi/ lu-uk-kI-It /lukket/
3p lu-uk-Kan-zi, [u-kdn-zi /lukkantsi/ lu-uk-kl-e-er /lukkér/
A 1s lu-uk-ku-un /lukkon/
3s  lu-uk-zi /luktsi/
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2p
Ptz. lu-uk-kan°? Bo 4767; VN lu-uk-ki-ufwa-as] Bo 69/1260, 7?
= [terativ [u-uk-ki-es-k°
< uranat. *lukké- < *liiké- < *lowkéje-?

3) isparre/a- ‘treten’: (i)sparr(d)-/(i)sparré-(?) = (i)sparr(a)-i

Prasens Prateritum

A. 3s is-par-rl-1z-zi

3p is-par-ra-an-zi /(i)sparr-antsi/
A. 2s is-pdr-ra-at-ti  /(i)sparra-tti/
< uranat. *sprx-é/6-?: ved. sphurdti, lit. spirti ...

/(i)sparr-ettsi/

Imperativ

is-par-ra-an-du
is-par-ra-ah-hu-un /(i)sparra-hhon/

4) harne- ‘besprengen, begief3en’: harna- ~ harne- = hdrnié-

Prasens
A. 1s har-na-mi
1p har-na-u-e-ni
3p har-na-an-zi
A. 3s

Imperativ
/harna-mi/
/harna-weni/
har-ni-e-ez-zi /harnie-ttsi/
har-ni-ia-zi
har-ni-ia-1z-zi
3p har-ni-ia-an-zi
VS. har-na-(a-)i-sar, har-ni-(e-)es-sar
= ,Kausativ“ harnu-

5) hulle-
Prasens
A 1s
2s hu-ul-la-si /hulla-si/
3s hu-ul-l-1z-zi hu-ul-lI-e-ez-zi, hu-ul-l1-zi /hulle-ttsi/
hu-ul-la-az-zi /hulla-ttsi/
2p hu-ul-la-at-te-ni /hulla-tteni/
3p hu-ul-la-an-zi /hulla-ntsi/
M. 3s
A 1s

har-ni-ia-ad-du

‘kampfen, schlagen’: hulle- ~ hulld- = hulla- ~ hullia-

Prateritum
hu-ul-la-nu-un

hu-ul-l-1t, hu-u-ul-11-It
hu-ul-li-is

hu-ul-lI-er
hu-la-at-ta-at, hu-ul-la-ta-at
hu-ul-li-ia-nu-un

lu-uk-tén /lukten/

/(i)sparr-antu/

Imperativ
/hulla-nun/

hu-ul-11/?7
/hulle-t/ hu-ul-la-ad-du /hulla-ttu/
/hull-er/

/hulla-ttat/ hu-la-da-ru  /hulla-taru/
/hullia-nun/
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3s hu-(u-)ul-li-ia-az-zi /hullia-ttsi/
1p

3p hu-ul-li-ia-an-zi
3s hu-ul-la-(a-)i
1p

Ptz. hu-ul-la-an® /hulla-nt-/, hu-ul-li-ia-an®; VS. hu-u-ul-lu-mar

/hullia-ntsi/

A /hulla-i/

6) zinni- : tsinni- ~ tsinn(a)- = tsinna-/tsinne- ~ tsinna-

Prasens
A. 1s zi-in-na-mi /tsinna-mi/
2s zi-in-nl-si /tsinni-si/
3s zi-in-nl-zi-°, zi-in-nl-1z/-zi], /tsinni-ttsi/
zi-in-nl-1z-zi, zi-en-nl-1z-zi, zi-in-1z-zi
1p zi-in-na-d-e-ni /tsinna-weni/
2p
3p zi-in-na-an-zi /tsinna-ntsi/
M. 3s zi-in-na-at-ta-ri, zi-en-na-at-ta-ri /tsinna-ttari/
3p zi-in-na-an-ta-ri, zi-in-na-an-da-ri /tsinna-ntari/
A. 1s zi-in-na-ah-hi

3s zi-in-na-(a-)i, zi-en-na-i

hu-ul-li-i-e-et /hullie-t/
hu-ul-li-ia-at

hu-u-ul-li-ia-u-en /hullia-wen/

hu-ul-lu-mi-en, hu-ul-lu-um-mfe-en] /hullu-men/

Ptz. zi-in-na-an®, zi-en-na-an°®; Inf. zi-in-ni-u-an[-ziJ; VS. zi-in-nu-mar

= Iterativ zi-in-ni-is-k°
1.5.2 Stamm auf -ia/je-: O e2c
1) Typ

Prasens
°j-e-mi, °i-i-e-mi
°i-ia-mi, °i-ia-am-mi, “i-am-mi

A. 1s

2s i-e-si, ‘i-e-si, °i-is-si
°i-ia-si, “e-ia-si
[Ce-at-ti

Prateritum Imperativ
zi-in-nl-nu-un- /tsinni-nun/
zi-in-ni-It!
zi-in-nl-1It, zi-en-nl-It /tsinni-t/
zi-in-na-at-ten /tsinna-tten/
zi-in-nl-er
zi-in-na-at-ta-at
zi-in-na-ah-hu-un, zi-en-na-ahu-hu-un
zi-in-na-u
Prateritum Imperativ
°i-e-nu-un
‘i-ia-nu-un, °-i-ia-nu-un
[¢i-ia-a-nu-un
i-ia-as ‘I-ia, °i-i-a
i-e-es [Ci-ia-i
°i-(i-)ia-at [¢i-ia-ia
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3s ‘i-(e-)ez-zi, °i-i-(e-)ez-zi, °i-e-zi, -i-zi, °e-ez-zi, °i-i-e-z[i] °i-It, °i-(i-)e-et °e-et
ia-az-zi, “i-ia-zi, “i-ia-az-zi, °i-az-zi, °e-ia-az-zi, °e-ia-zi, °i-i-ia-az-zi °i-ia-at, ®i-at, °i-i-ia-at, °e-ia-at
[Ci-ia-Iz-zi, °i-i-ia-1z-7i [Ci-ia-It

1p ‘i-ia-u-e-ni ‘i-ia-u-en, °i-ia-u-e-en
°i-i-e-u-e-ni
i-ia-u-wa-ni
[?°i-ia-a-u-e-ni

2p ‘i-ia-at-te-ni, °i-at-te-ni, °i-ia-at-te-e-ni i-ia-at-te-en, °i-ia-at-tén
°i-It-ta-<ni»

3p “i-(ia-)an-zi, °e-ia-an-zi °i-(e-)er, “i-i-er, “i-i-e-er, °e-er
°i-(i-)en-zi, %i-i-in-zi?, °i-(e-)en-zi °j-ia-ar
[¢i-ia-en-zi [Ci-ia-er

M. 1s %i-ia-ah-ha °i-ah-ha-at

°i-ia-ah-ha-ri

2s i-ia-at-ta-ri i-ia-at-ta-ti
°i-ia-at-ta
i-ia-at-ta-ti

3s Ci-(e-)It-ta °i-(e-)et-ta-at
ia-at-ta, %i-at-ta, °i-ia-at-ta, i-ia-ad-da °i-ia-ta-ti, °i-ia-at-ta-ti
°[i]-at-ta-ri, °i-ia-at-ta-ri, %i-ia-ad-da-ri, “i-ia-ta-ri, °i-ia-da-ri, °i-ia-ad-da-at, °i-ia-at-ta-at,
°e-ia-a-ta-rfi], i-ia-at-ta-a-ri °l-at-ta-at
°j-It-ta-ri, °i-i-e-et-ta-ri [Ci-ia-It-ta-at
[€i-ia-It-ta °i-ia-ti
‘i-ia
‘i-ia-ri

1p °i-ia-u-wa-as-ta
°l-ia-u-wa-as-ta-ti

2p ‘i-ia-ad-du-ma °i-ia-ad-du-ma-at

3p “i-an-ta, °i-ia-an-da °i-ia-an-ta-ti
i-e-en-ta, i-en-ta °i-ia-an-ta-at, °i-an-da-at,
°i-ia-an-ta-ri, i-ia-an-da-ri °i-ia-an-da-at
i-en-ta-ri

°e-ad-du, %i-ia-ad-du, i-ad-du
°j-Id-du, i-e-ed-du

°j-ia-at-te-en, “i-ia-tén, ®i-ia-at-tén

e-et-tén

°i-ia-an-du, °e-ia-an-du, °i-an-du, °i-ia-ad-du,

°j-i-ia-an-du, °e-an-du
i-en-du
[¢i-i-ia-a-an-du
°i-ia-ah-h[aru]

°i-ia-ah-hu-ut
i-e-hu-ut

°i-ia-at-ta-ru, °i-ia-ad-da-ru, °e-at-ta-ru
°i-(e-)It-ta-ru

°i-an-da-ru, i-ia-an-ta-ru
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Ptz. °i-ia-an® %-i-ia-an°® °i-ia-a-an°?!

= [terativ °i-is-k°, °e-es-Kk°, °i-i-es-k°, “i-es-k°

2) ija- ~ ije-mi ‘machen’: ia-/ie-
P}ésens
A. 1s i-ia-mi, i-ia-am-mi
i-e-mi3
2s j-e-si
i-ia-si

3s i-e-ez-zi, i-ez-zi, i-e-zi
ia-az-zi', i-ia-(az-)zi
i-ia-1z-zi

1p i-ia-u-e-nj, i-ia-u-wa-ni
2p i-ia-at-te-ni
3p iaanzi',i-ia-an-zi, j-an-zi

i-(e-)en-zi

i-ia-en-zi

/ia-mi/

/ie-si/

?/ia-si/

/ie-ttsi/

/1a-weni/
/1a-tteni/
/ia-ntsi/
/ie-ntsi/

Ptz. i-ia-an®; Inf. i-ia-u-wa-an-zi; i-ia-u-wa-an-na; VS. i-ia-u-wa-ar

= [terativ e-es-kan-zi, is-k°; s. issa-

< uranat. *i-j&-?: vgl. *&-/j- > kluw. d-/aia-, hluw. d(ia)-, lyk. a-/ai-

3) tija- ‘treten, sich stellen’ = tia- / tie- ~ ti- M.

Prasens
A. 1s ti-ia-mi
2s ti-ia-si

3s ti-(e-)ez-zi ti-i(e-)ez-zi

ti-ia-zi, ti-i-ia-az-zi

ti-ia-1z-zi
1p ti-ia-u-e-ni
2p ti-ia-at-te-ni
3p ti-an-zi, ti-ia-an-zi*

ti-en-zi, ti-i-en-zi’, ti-e-[e]n-zi, ti-i-in-zi

M. 3s ti-ia/(ri)]

Prateritum Imperativ
i-ia-nu-un /ia-nun/
i-ia-as /ia-s/ i-ia
i-e-es Jie-s/
I-ia-at
i-e-et e-et KUB36.4115 /ie-t/ i-e-ed-du
i-ia-at i-(ia-)ad-du
i-ia-u-(e-)en /ia-wen/
i-ia-at-te-en, i-ia-at-tén  /ia-tten/ i-ia-at-tén
i-e-er /ier/ i-ia-an-du
i-ia-er i-en-du
Prateritum
/tia-mi/ ti-ia-nu-un, ti-i-ia-nu-un  /tia-nun/
/tia-si/ ti-(i-)ia-at
/tie-ttsi/  ti-i-e-et ti-e-et /tie-t/
ti-(i-)ia-at
/tia-weni/ ti-ig-u-en /tia-wen/
/tia-tteni/  ti-ia-at-tén /tia-tten/
/tia-ntsi/  ti-e-er, ti-i-(e-)er /tier/

/tie-ntsi/? ti-i-ia-er

/ia/?

/le-ttu/
/la-ttu/

/ia-tten/
/ia-ntu/
/ie-ntu/

Imperativ

ti-ia, ti-i-ia
ti-ia-ad-du

ti-ia-at-tén

ti-ia-an-du

/tia/
/tia-ttu/

/tia-tten/
/tia-ntu/
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Ptz. ti-an®, ti-ia-an®, ti-in® Inf. ti-ia-(u-)wa-an-zi; ti-ia-an-na; VS ti-ia-u-wa-ar,

= lterativ ti-is-k°, ti-es-k°, ti-is-si-k°

4) sija- ~ sije-m ‘werfen, schief3en ...": sia- / sie-

A. 1s
3s

1p
3p
M. 3s

3p
A 1p

Prasens
si-ia-mi, si-am-mi

si-i-e-ez-zi, si-e-ez-zi, si-i-e-z[i]

si-ia-az-zi
si-i-e-[u-e-ni?|
si-ia-an-zi
si-i-e-et-ta-ri
si-e-et-ta
si-ia-an-da-ri
?si-ia-a-u-e-ni

Prateritum
/sia-mi/ si-ig-nu-un /sia-nun/
/sle-ttsi/  si-i-e-et /sie-t/

/sia-weni/
/sia-ntsi/
/sie-ttari/
/sie-tta/
/sia-ntari/
/sia-weni/
si-ia-er

[s]i-ia-an-ta-at

/sia-ntat/

/si(a)-er/

ti-ia-u-ar, ti-ia-u-wa-as

Imperativ

si-i-ia-an-du, si-ia-an-du

si-i-ia-a-an-du

Ptz. si-ia-a-an®, si-ia-an®, si-i-ia-an® /siant- /; Inf. si-ha-u-wa-an-zi; si-ia-an-na; VS. si-ia-u-wa-ar, si-ia-wa-as
= [terativ si-i-es-Kk° /sieske-/, si-ia-es-k°, si-i-ia-is-k°, si-es-k°

< uranat. *sije-/sjé- < *h;s-jé-, vgl. ved. dsya-? oder eher *sh;-jé-?

5) zahhija- ‘bekriegen, kampfen’ = tsdhhia-/tsdhhie-

A. 1s
2s
3s
1p
2p
3p

M. 1s
2s
3s

1p
2p
3p

Prasens
za-ah-hi-ia-mi
za-ah-hi-ia-si
za-ah-hi-e-ez-zi

za-ah-hi-ia-u-e-ni
za-ah-hi-ia-at-te-ni

za-ah-hi-ia-an-zi
za-ah-hi-ia-ah-ha(-ri)

za-ah-hi-ia-at-ta-ri

za-ah-hi-ia-u-wa-as-ta(-ti)
za-ah-hi-ia-ad-du-ma
za-ah-hi-ia-an-da

/tsahhia-mi/
/tsahhia-si/
/tsahhie-ttsi/

/tsahhia-tteni/

/tsahhia-hha(ri)/

/tsahhia-ttuma/

Prateritum
za-ah-hi-ia-nu-un

za-ah-hi-ia-at

za-ah-hi-er

za-ah-hi-ia-ah-ha-at

za-ah-hi-ia-at-ta?
za-ah-hi-ia-at-ta-at

/tsahhia-t/

/sia-ntu/

/sia-ntu/

Imperativ

za-ah-hi-ia-ah-h[a-ru]
za-ah-hi-ia-ah-hu-ut

za-ah-hi-ia-ad-du-ma-at
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Ptz. za-ah-hi-ia-an® Inf. za-ah-hi-ia-u-wa-an-zi
= lterativ za-ah-hi-is-k°

6) lahhija- ‘reisen, marschieren’ = lahhia(i)-/lahhie-

Prasens Prateritum
A. 1s la-ah-hi-ia-mi, la-hi-ia-am-mi /lahhia-mi/
2s  [la-ah-h]i-ia-si /lahhia-si/
3s la-ah-hi-ia-az-zi /lahhia-ttsi/  la-ah-hi-ig-It ~ /lahhiai-t/
la-ah-hi-ia-1z?-zi, [a-hi-ia-1z-zi /lahhiai-ttsi/
2p la-ah-hi-ia-at-te-ni /lahhia-tteni/

Ptz. la-ah-hi-ia-an®; Inf. la-ah-hi-ia(u-)wa-an-zi; VS la-ah-hi-ia-u-wa-as /lahhia-was/

= Iterativ la-ah-hi-is-k°, la-ah-hi-es-k°, la-ah-hi-ia-is-k°

A. 1s la-ah-hi-is-kI-nu-un
2s la-ah-hi-es-kl-si la-ah-hi-es-ki
3s la-ah-hi-is-kl-1z-zi la-ah-hi-es-kI-It
3p la-ah-hi-es-kdn-du
A. 2s la-ah-hi-ia-is-ki-si la-ah-hi-ia-is-ki
3s la-ah-hi-ia-is-kI-1z-zi [la-a]h-hi-ia-is-kI-It

Ptz. la-ah-hi-ia-an®; Sup. la-ah-hi-is-kl-u-wa-an; VS la-ah-hi-ia-u-wa-as

< uranat. *laxje-: luw. lahhintari

7) lahlahhija- ‘aufgeregt sein’ = lahlahhia-

Prasens

Imperativ

la-ah-hi-ia-ia

la-ah-hi-ia-at-tén

A. 2s [lJa-ah-la-ah-hi-ia-si /lahlahhia-si/
1p la-ah-la-ah-hi-ia-u-e-ni /lahlahhia-weni/

M. 3s la-ah-la-ah-hi-ia-at-ta /lahlahhia-tta/

= lterativ [a-ah-la-ah-hi-is-k°

A. 1p Ia-ah-la-ah-he-es-ga-u-e-ni

M. 3s [la-a]h-da->ah-hi-is-kI-It-ta-ri

8) sarhija- ‘angreifen’ = sarhie-

A.

M.

Prasens
3s
2p sar-hi-Ift-te-ni] /sarhie-tteni/
2s

Prateritum Imperativ
sar-hi-ia-at  /sarhia-t/ sar-hi-e-ed-du /sarhie-ttu/

sar-hi-ia-ah-hu-ut /sarhia-hhut/

/lahhiai/

/lahhia-tten/
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= lterativ sar-hi-is-k°
< uranat. *sarx-je-

9) sakija- ‘zeigen’ = sakie-

Prasens Prateritum
A 1s sa-KI-nu-un, [s/a?-ki-ia-nu-un /sakia-nun?/
2s  sa-ki-is-si
3s sa-a-KlI-1z-zi, sa-ki-1z-zi /sakie-ttsi/ sa-kl-at, sa-a-ki-ia-at

sa-ki-ia-(az-)zi
= Iterativ sa-a-kl-es-k°, sa-(a-)ki-is-k°

10) istarkija- = (i)starkkia-/(i)starkkie-

Prasens Prateritum
A.  3s is-tar-ak-Ki-ia-zi, [iJs-tar-ki-ig-az-zi  /(i)starkia-ttsi is-tar-ak-KI-It, is-tar-ki-It
is-tar-ak-Kl-at, is-tar-kl-at, is-tar-ak-ki-ia-at
M. 3s is-tar-ak-ki-ia-at-ta-at
& istark-
11) malkija-
Prasens Prateritum

A 1s ma-al-kl!?-nu-un

3s  ma-al-kl-(i-)ez-zi ma-al-ki-ia-at

3p ma-al-ki-ia-an-zi
< malk-
12) harkija- = harkia-

Prasens Imperativ

A 3s [har-]kI-e-ed-du

3p har-ki-ia-an-zi
& hark-

13) urkija- ‘aufspiiren’ = orkia-/orkie- = orkiai-?

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s u-ur-ki-ia-mi Jurkia-mi/
3s [ur-k]i-i-e-ez-[zi], u-ur-kl-1z-zi Jurkie-ttsi/
ur-Ki-ia-1z-zi, vu-u/r-ki-ia-1z]-zi /urkij(a)ettsi/?
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& u-ur-ki- ‘Spur’

14) ?lukkia- ‘anziinden’?: lukkie-- ~ lukk-

Prdsens Prateritum Imperativ

A, 3s lu-uk-kl-1z-zi Kbo VI 2 lu-uk-kI-It

3p lu-uk-kil-e-er
A 1s lu-uk-ku-un

3s  lu-uk-zi

2p lu-uk-tén

3p lu-uk-Kan-zi, [u-kdn-zi
A 1s [lu-u]k-ka,-nu-un 2 BoTU 17 A 11 27¢

VN lu-uk-ki-ufwa-as] Bo 69/1260, 77
= lterativ [u-uk-kl-es-k°

< uranat. *lukké- < *liké- < *lowkéje-?

15) tallija- ‘anziehen, (an)locken’ =?
Prasens Prateritum

A. 3s tal-li-ia-zi, tal-I[i /tallia-tsi/ tal-li-ia-at /tallia-t/
Ptz. tal-li-ia-an°® tal-li-an®; Inf. tal-li-ia-u-wa-an-zi; VS tal-li-ia-u-as, tal-li-ia-u-wa-as
= lterativ tal-li-is-k°, tal-li-es-k°
A. 1s tal-lI-es-kI-mi tal-lI-is-kI-nu-un

3s tal-1l-is-kI-It

1p tal-ll-es-kI-wa-ni

16) wemija- ~ uemie- ‘finden’ = wémia- / wémie-

Prasens Prateritum
A.  1s (-e-mi-ia-mi /wémia-mi/ u-e-mi-ia-nu-un
2s  u-e-mi-ia-si
3s U-e-mi-(ez-)zi, U-e-mi-e-ez-zi /wémie-ttsi/ u-e-mi-It
u-e-mi-i-e-ez-zi U-e-mi-ia-at

U-e-mi-ia-(az-)zi

u-e-mi-az-zi
U-e-mi-ia-1z-zi
1p U-e-mi-ia-u-e-ni /wémia-weni/ l-e-mi-ia-u-en

Imperativ
tal-li-ia-du

/wémie-t/

/wémia-wen/

Imperativ

/tallia-tu/
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3p U-e-mi-ia-a/n-zi], i-e-mi-ia-an-zi /wémia-ntsi/ U-e-mi-ia-ar /wémier/ u-e-mi-ia-an-du
u-e-mi-er, t-e-mi-(i-)e-er
M. 3s i-e-mi-ia-at-a u-e-mi-ia-at-ta-ru
Inf. t-e-mi-ia-u-wa-an-zi?
= [terativ 4-e-mi-is-k°
< uranat. *wémjo/e-: hluw. wa/i-mi-

17) mumija- ‘zusammenbrechen’: mumie- > mummia-
Prdsens
A.  3s mu-mi-e-ez-zi, mu-um-mi-e-e/z-zi| /mummie-ttsi/
mu-um-mi-ia-az-zi
3p [m]u-mi-an-zi
M. 3s mu-um-mi-i-e-et-ta /mummie-tta/
VS. mu-mi-ia-tar

< *mumjo-?

18) imija- ‘mischen’ = imia-/imie- > immia-/immie-

Prasens Prateritum Imperativ
A.  1s i-mi-ia-mj, (i-)im-mi-ia-mi /immia-mi/  i-mi-e-nu-un /immia-nun/
2s im-me-ia-si /immia-si/
im-me-at-ti
3s im-mi-ia-(az-)zi /immia-ttsi/
1p i-mi-ia-u-en /immia-wen/
3p i-mi-ia-an-zi, i-im-mi-an-zi, im-mi-ia-an-zi, im-mi-an-zi ~ /immia-ntsi/ im-mi-ia-an-du ~ /immia-ntu/
M. 3s i-mi-ia-at-ta-ri, i-mi-ia-ad-da-ri, im-me-ia-ta-r|i] /imia-ttari/ im-me-at-ta-ru  /immia-ttaru/
3p i[m-mi-jla-an-ta-ri /immia-ntari/ 2im-mi-ia-an-da-at /immia-ntat/

Ptz. (i-)Jim-mi-ia-an® /immia-nt-/, i-mi-ia-an®, im-mi-an®, im-me-ia-an®
= [terativ im-m[i-i]s-k°® /immi-ske-/

< *im-jo-

19) anija- ‘arbeiten, herstellen, durchfiihren’: ania- / anie- (annia-)

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s a-ni-e-mi /ania-mi/  a-ni-e-/nu-unj /ania-nun/
a-ni-ia-mi a-ni-ia-nu-un
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/ania-si/ a-ni-ia

/anie-ttsi/

2s a-ni-ia-si

3s a-ni-(e-)e-z-zi a-ni-i-e-et a-ni-ia-ad-du

a-ni-ia-(az-)zi, an-ni-ia-az-zi a-ni-(ia-)at
a-ni-ia-e-ez-zi

1p ?a-ni-ia-u-e-ni

2p a-ni-ia-at-te-(e-)ni

3p a-ni-ia-an-zi, a-ni-an-zi

/ania-weni/ a-ni-ia-u-(e-)en

a-ni-ia-at-te-en

/ania-ntsi/ a-ni-i-er, a-ni-i-e-e[r], a-ni-er /anier/
an-ni-an-zi a-ni-ia-er
M. 3s a-ni-ia-at-ta-at

Ptz. a-ni-ia-an® Inf. a-ni-ia-u-wa-an-zi; VS. a-ni-ia-u-wa-ar

= [terativ an-ni-is-kK°, an-ni-es-k°, a-an-ni-es-k°, a-ni-is-k°

A. 3s a-an-ni-is-KI-1z-zi, an-né-es-ki-1z-zi /anniske-ttsi/
2p an-ni-is-kAt-te-e-ni, an-ni-es-kAt-te-e-ni  /anniska-tteni/

/anniska-ntsi/

an-ni-es-ki-It-tén, an-ni-is-kl-It-tén /anniske-tten/
3p an-ni-is-Kan-zi an-né-es-kdan-zi

< uranat. *anjo-/anni-: pal. aniia-/anié-, kKluw. dnniti/aniia-

20) sunija- ‘eintauchen’ = stinia- / stinie-

Prasens Prateritum
A. 1s su-t-ni-e-mi /stuniami/
3s su-u-ni-(e-)ez-zi  /sUnie-ttsi/ su-u-ni-at  /stUnia-t/

su-u-ni-ia-zi
3p su-un-ni-ia-an-zi /sunia-ntsi/

Ptz. su-t-ni-ia-an®

21) tuwarnija-
A. 1s
3s tu-wa-ar/-ni-Iz-zi], du-wa-ar-nl-1z-zi, tu-wa-ar-nl-1z-zi, du-wa-ar-nl-zi, du-wa-ar-nil-e-ez-zi

du-wa-ar-nl-nu-un
du-wa-ar-nl-It

du-wa-ar-ni-ia-(az-)zi

3p tu-wa-ar-ni-ia-an-zi, du-wa-ar-ni-ia-an-zi tu-wa-ar-nl-er

< tuwarne-

22) usnija- ‘zum Verkauf stellen’

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s

3s us-(sa-)ni-ia-zi

us-sa-ni-ia-nu-un

us-sa-ni-ia-at us-sa-ni-ia-ad-du

du-wa-ar-ni-ia-an-du
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1p us-sa-ni-ia-u-e-en, us-sa-ni-ia-u-en
2p us-ni-ia-at-te-ni
= [terativ
A 1s us-ni-is-kl-nu-un /usniske-nun/
3s us-sa-ni-is-kl-It /usniske-t/
M. 3s us-ne-es-kAt-ta /usneske-tta/
< usne-

23) lam(ma)nija- ‘benennen’ = lamm(d)nia-/lamm(d)nie-

Prasens Prateritum
A 1s lam-ni-ia-nu-un /lammnia-nun/
2s lam-ni-ia-si /lammnia-si/
3s lam-ni-l1z-zi, lam-ni-e-ez-zi /lammnie-ttsi/ lam-ni-ia-at /lammnie-t
lam-ni-ia-az-zi, [am-ni-az-zi, lam-ni-ia-zi
1p lam-man-ni-i-e-u-e-ni /lammnia-weni/
3p lam-ni-an-zi /lammnia-ntsi/ lam-ni-er, lam-man-ni-er, lam-ni-e-er /lammnier/

Ptz. lam-ni-ia-an®, lam-ni-an®
= Iterativ lam-ni-is-k°
& laman-/lammn- ‘Name’

24) kussanija- ‘einstellen, anheuern’ = kussnia-/kussnie-

Prasens
A. 3s Ku-us-sa-ni-1z-zi, ku-us-sa-ni-i-e-ez-zi, ku-sa-ni-Iz-zi, ku-us-ne-ez-zi /kussnie-ttsi/
ku-us-sa-ni-ia-zi /kussnia-tsi/

& kussan- ‘Lohn, Bezahlung'’

25) sammanija- ‘herstellen, erschaffen’ = sammnie-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s [s]a-am-ni-ia-nu-un /samnia-nun/
3s sa-am-ni-i-It, sa-am-ni-ia-at  /samnie-t/
3p sa-am-ni-er, [sa?-aJm-ni-e-er ~ /samni-er/
M. 3s sa-am-ni-ia-ta-ru, sa-am-ni-e-t[a]-ru /samnie-taru/
3p sa-am-ma-ni-j-an-ta-ru, sa-[ajm-ni-ia-an-ta-ru ~ /sammnia-ntaru/
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Ptz. sa-am-ni-ia-an®

<?

26) karpija- ~ karppie-mi s. karp- = karppia-/karppie-
Prasens
A. 1s kar-pi-i-e-mi

2s

kar-pi-(i-)ez-zi, kar-pl-(i-)e-ez-zi, kar-ap-pl-1z-zi

2p

3p Kkar-(ap-)pi-an-zi kar-pi-ia-an-zi, kar-ap-pi-ia-an[-zi]

& karp-

27) arija- ‘orakeln’ = aria-/arie-

A. 1s
2s
3s

1p

2p
3p

Prasens

a-ri-ia-mi

a-ri-ia-si

a-ri-e-ez-zi

a-ri-ia-zi, a-ri-ia-az-zi
a-ri-ia-u-e-ni
a-ri-u-e-[ni]

a-ri-ia-an-zi?, a-ri-an-zi

a-ri-en-zi

Ptz. a-ra-an® (1), a-ri-ia-an®

= lterativ a-ri-is-k°, a-ri-es-k°

< *ar-jo- < *hyrh;-jo-?

28) harija- ‘vergraben’ = harie-

Prasens
A. 1s ha-ri-e-mi
ha-a-ri-a-mi, ha-a-ri-ia-mi

/aria-mi/
/aria-si/
/arie-ttsi/
/aria-tsi/
/aria-weni/

/aria-ntsi/

3s ha-ri-ia-zi, ha-ri-ia-az-zi, ha-ari-ia-zi

ha-ri-1z-zi, [ha-ri-]e-ez-zi, ha-a-ri-e-ez-zi

1p ha-rfi-ia-u-e-ni]
3p ha-ri-ia-an-zi, ha-a-ri-ia-an-zi

= Iterativ sa-am-(ma-)ni-es-k°

Prateritum Imperativ
/karppie-mi/
kar-ap-pi-ia
/karppie-ttsi/
kar-ap-pi-ia-at-tén
/karppia-ntsi/ kar-pi-i-e-er [Kkarppier/

Prateritum Imperativ
a-ri-ia-nu-un /aria-nun/
a-ri-ia /aria/

a-ri-ia-at /aria-t/
a-ri-ia-u-en, a-ri-ia-u-e-en  /aria-wen/
a-ri-ia-at-ti-en /aria-tten/
a-ri-i-e-er, a-ri-e-er, a-ri-er  /arier/
a-ri-ia-er

Prateritum Imperativ

/harie-mi/ ha-ri-e-nu-un /harie-nun/

/karppia/

/karppia-tten/
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M. 3s
Ptz. ha-ri-ia-an®
<?

29) karija- ‘bedecken’: karia-/karie-

[h]a-ri-ia-at-ta-ru

Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s ka-ri-ia-az-zi, ka-ri-ia-zi  [karie-ttsi/ ga-ri-e-et  /karie-t/
ka-ri-1z-zi
3p ka-ri-ia-an-zi /karia-ntsi/ ka-a-ri-e-er [karier/ ka-ri-ia-an-du [karia-ntu/

M. 3p ka-ri-ia-an-da
Ptz. ka-ri-ia-an®, ga-ri-ia-an®
= lterativ ka-ri-is-k°, ka-a-ri-is-k°
< uranat. *(s)kr-jo-
30) ?karija- ‘ruhen?’: karia-/karie-?
Prasens Prateritum Imperativ
A.  3s  ka-ri-ia-zi /Kkarie-ttsi/  ga-ri-i-e-et ~ [karie-t/
<?

31) sarija- ‘sticken?’ = sdria-/sdrie-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s sa-ri-1z-zi /sarie-ttsi/ sa-ri-ia-ad-du
3p sa-ri-(ia-)an-zi, sa-a-ri-ia-an-zi /saria-ntsi/

Ptz. sa-(a-)ri-ia-an®
= lterativ sa-ri-is-k°
<?

32) tarija- ‘anrufen’

Prasens Prateritum
A 1s ta-ri-ia-anu-un, da-ri-ia-nu-un
3s da-ri-ia-at
1p ta-ri-ia-u-en
3p
A 1s da-ri-ia-ah-hu-un

Ptz. da-ri-ia-an°®

/sarie-ttu/

Imperativ

ta-ri-ia-an-du
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<?

33) werija- ~ uerie- ‘rufen, nennen’ = wéria- / wérie-

Prdsens Prateritum Imperativ

A 2s U-e-ri-ia-si /weéria-si/

3s  u-e-ri-e[z]-zi, u-e-ri-ia-(az-)zi  [wérie-ttsi/  u-e-ri-It, u-e-ri-at  /wérie-t/

2p u-e-ri-ia-at-tén  /wéria-tten/

3p u-e-ri(-ia)-an-zi /wéria-ntsi/  u-e-ri-er /wérier/  U-e-ri-ia-an-du  /wéria-ntu/
M. 1s u-e-ri-ia-ah-ha-at

2s u-e-ri-ia-hu-ut

3s u-e-ri-ia-at-ta-at

Ptz. d-e-ra-an® ii-e-ri-ia-an®
= Iterativ ti-e-ri-is-k°
< uranat. *wérje- < *wér-: pal. ti-e-er-ti ‘spricht’ < uridg. *wérh;-jo- : *wérh; -

34) turija- ‘anschirren’ = téria-/torie-
Prasens Prateritum Imperativ
A 1s tu-u-rif-ia-nu-(un)], tu-u-ri-ia-nuf-un]  /téria-nun/
3s tu-u-ri-1z-zi tu-u-ri-e-ez-zi, tu-u-ri-e-zi  [torie-ttsi/
tu-u-ri-ia-az-zi, tu-u-ri-ia-zi

1p tu-u-ri-ia-u-e-ni /toria-weni/
2p tu-u-ri-ia-at-tén /toria-tten/
3p tu-u-ri-ia-an-zi, tu-ri-ia-an-zi /toria-ntsi/ tu-u-ri-er, tu-ri-er /torier/

Ptz. tu-u-ri-ia-an®, tu-ri-ia-an® Inf. ; VS tu-u-ri-ia-u-as, tu-u-ri-ia-wa-as /toria-was/
= [terativ tu-u-ri-is-k° tu-u-ri-es-k°

< uranat. *dur-je-

35) sapasija- ‘auskundschaften’ = sdpasia-

Prasens Prateritum Imperativ
A 3p - sa-pa-si-ia-ar /sdpasier/ sa-pa-si-ia-an-du, [sa-p/a-si-an-du  [sdpasia-ntu/

Inf. sa-pa-si-ia-u-an-z/i/°; Sup. sa-pa-si-ia-u-a/n/
< indoar. spasya-

36) karussija- ~ kartssie- ‘schweigen’: kdrussia-/kdrussie-, M. krussia-
Prasens Prateritum Imperativ
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A. 1s [ka-r]u-us-si-ia-mi /karussia-mi/  ka-ru-us-si-ia-nu-un /karussia-nun/
2s ka-ru-us-si-ia-si /karussia-si/
ka-ru-s-si-ia-at-ti
3s ka-ru-us!-si-1z-zi /karussie-ttsi/  ka-ru-(u-)us-si-ia-at /karussia-t/  ka-ru-u-us-si-ld-du /karussie-ttu/
ka-ru-(a-)us-si-ia-zi
2p ga-ru-us-si-ia-at-te-ni /karussia-tteni/
3p ka-ru-us-si-an-zi, ka-ru-us-si-ia-an-zi ~ /kdrussia-ntsi/
M. 3s ka-ru-us-si-ia-ri /karussiari/ ka-ru-u-us-si-ia-at-ta-at, /karussia-ttat/

ka-ru-us-si-ia-at-ta-at

Ptz. ka-ru-us-si-ia-an®; VS. ka-ru-us-si-ia-(u-)wa-ar
= Kausativ ka-ru-ii-us-si-ia-nu-

< karuss-

37) tekkussija- ‘zeigen’ = tékk"ssie-
Prasens Prateritum
A. 1s te-ek-ku-us-sa-mi
3s te-Ku-us-si-1z-zi, te-ek-Ku-us-si-e/z-zi/, te-ek-ku-us-si-i-Iz-zi [tékk"ssie-ttsi/ te-ek-ku-us-si-e-et [tékk"ssie-t/
te-ek-ku-us-si-ia-az-zi
te-ek-ku-us-si-ia-1z-zi
= Kausativ te-ek-ku-us-(sa-)nu-

< uranat. *dek"s-je-

38) wassija- s. wasse-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s wa-as-si-ia-nu-un, wa-as-Si-nu-un
2s  wa-as-si-ia-si wa-as-si-jfa]
3s  wa-as-si-I1z-zi, wa-as-si-e-ez-zi wa-as-si-ia-at wa-as-si-ia-af[d-dJu?
wa-as-si-ia-(az-)zi wa-as-si-[e-]et

3p wa-as-si-ia-an-zi
< wasse-

39) arsija- = arssie-
Prasens Prateritum Imperativ
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A.

3s

ar-si-ia-(az-)zi, a-ar-as-si-ia-zi

3p ar-si-ia-an-zi

& ars-

40) karsija- = karssie-

A.

Prasens

ar-si-e-ez-zi, ar-si-i-e-ez-zi, ar-(as-)si-1z-zi

ar-se-er?

3s kar-as-si-i-1z-zi, kar-as-si-i-e-ez-zi, kar-as-se-ez-zi

< kars-

41) pessija- ‘wegwerfen; aufgeben; ignorieren’: péssia- / péssie-

A. 1s

2s

3s

1p
2p

3p

Prasens
pé-es-si-e-mi*

pé-es-si-ia-mi’, pé-es-se-ia-mi,
pi-is-si-ia-mi, [pé-es-si-jla-am-mi
pé-es-si-ia-si

pi-is-sa-at-ti

pé-es-si-1z-zi, pé-es-si-i-e-ez-zi?,
pi-is-si-(i-)e-ez-zi, pé-es-si-e-(ez-)zi,
pé-es-se-ez-7i, pé-es-si-zi, pés-si-1z-zi
pé-es-si-ia-(az-)zi, pi-is-si-ia-az-zi,
pi-is-si-az-zi, pé-es-se-ia-az-zi,

pé-es-se-ia-zi, pé-si-ia-az-zi,
pé-si-az-zi, pes-si-ia-zi
pé-es-si-ia-I1z-zi, pi-is-si-(i-)ia-1z-zi
pé-es-si-ia-i

pé-es-si-ia-u-e-ni
pé-es-si-ia-at-te-ni

pé-es-si-(ia-)an-zi, pé-es-se-ia-an-zi,

pi-is-si-ia-an-zi, pés-si-an-zi

/péssia-mi/

/péssia-si/

/péssie-ttsi/

(/péssia-ttsi/)

/péssia-weni/
/péssia-tteni/

/péssia-ntsi/

Prateritum
pé-es-si-ia-nu-un

pé-es-si-It, pé-(e-)es-si-i-e-et,
pes-se-et, pé-se-et

pé-es-si-at, pé-es-si-ia-at,
pi-is-si-ia-at, pi-is-se!l-ia-at,
pi-is-si-at, pes-si-ia-at
pi-is-si-ia-it

pé-es-si-ia-u-en

pé-es-si-er, pé-es-se-er,
pi-is-si-er, pé-es-ser

Ptz. pé-es-si-ia-an®, pé-es-se-an®; VS. pé-es-si-ia-u-wa-ar, pé-es-si-ia-u-wa-[as], pé-eis-si-ia-u-wa-as
= Iterativ pi-is-si-is-kan-zi, pé-es-si-is-k°, pé-es-se-is-k°, pé-es-si-es-k°

Imperativ
/péssia-nun/

pé-es-si-ia, pé-e-es-si-ia /péssia/

/péssie-t/  pé-es-se-ad-du’, pé-es-si-ia-ad-du /péssia-ttu/?

(/péssia-t/)

/péssia-wen/

pé-es-si-ia-(at-)te-en, pé-es-si-ia-tén, /péssia-tten/
pé-es-si-ia-at-tén

pé-es-si-ia-an-du, pé-es-se-ia-an-du, [péssia-ntu/
pé-e-es-sfi-ia-an-du, pé-es-si-an-du,

pé-es-se-an-du

/péssier/
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< pé + sije-

42) ussija- ‘(Vorhdnge) aufziehen’: tssia-
Prdsens
A 2p
3p Wd-us-si-an-zi, us-si-a/n-zi], us-si-ia-an-zi

< u + sije-

43) ispartija- s. ispart- = ispartie-
Prdsens
A.  3s is-par-ti-i-e-ez-zi

< ispart-

44) hazzija- ‘stechen’ = hattsia-/hattsia-
Prasens
A 1s
3s ha-az-zi-1z-zi, ha-az-zi-zi,
ha-az-zi-az-zi
3p ha-az-zi-an-zi ha-az-zi-ia-an-zi
M. 3s

Imperativ
us-se-et-tén
/ussia-ntsi/

Imperativ

/ussie-tten/?

is-par-ti-Id-du

Prateritum
ha-az-zi-ia-nu-un

ha-az-zi-e-et, ha-(az-)zi-It

/hattsia-ntsi/
ha-az-zi-ia-at-ta-at

Ptz. ha-az-zi-an° /hattsia-nt-/; Inf. ha-az-zi-ia-u-wa-an-zi; VS ha-az-zi-ia-

= [terativ ha-az-zi-is-k°® /hattsi-ske-/, ha-zi-is-k° ha-az-zi-i-e-es-k° ha-az-zi-es-k°, ha-az-zi-ik-k°, ha-az-zi-k°

< uranat. *xatsje- & *xat-

45) lazzija- ‘richtig machen’, M. ‘richtig sein/werden, gedeihen, sich erholen’ = lattsia-

Prasens
M. 1s
3s la-a-az-zi-at-ta, la-az-zi-at-ta,
SIG5-at-ta, SIG5-ta, SIG5-ad-da
siG5-at-ta-ri, SIG5-ta-ri, SIG5-ri
3p SIG5-an-ta, SIG5-an-da
SIG5-ia-an-ta-r[i], SIG5-an-ta-r[i]
A. 1s SIG5-zi-ia-mi
3s SIG5-Iz-zi
2p SIG5-at-te-ni

Prateritum
la-az-zi-ah-ha-at, siG5-ah-ha-at

/lattsia-tta/ siG5-ia-at-ta-at, SIG5-at-ta-at,

SIG5-ta-at, SIG5-at
SIG5-ta-ti
SIG5-ia-an-ta-at

/lattsia-hhat/

/hattsie-t/

Imperativ

ha-az-zi-e-e/t-tu/  /hattsie-ttu/

Imperativ

la-az-z[i-ia-aJt-ta-ru, SIG5-ia-at-ta-ru, SIG5-ta-ru,
SIG5-ru, SIG5-ru, SE-ru, SE-ru
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3p siG5-an!-zi
VS la-az-zi-ia-u-wa-ar
= [terativ sig5-is-k°

< uranat. *ldtsje- < *6ti-?

46) ishuzzia- ‘girten’ = (i)shuttsia(i)-

Prasens Imperativ
A.  3s is-hu-uz-zi-ia-1z-i is-hu-zi-1d-du
Ptz. is-hu-uz-zi-ia-an°®

< ishuzzi- ‘Gurtel’

47) happarija- ‘handeln, verkaufen’ = happrie-

Prasens Prateritum
A. 1s ha-ap-pa-ri-ia-mi /happria-mi/ ha-ap-pa-ri-e-nu-un
3s ha-ap-ri-lz-zi /happrie-ttsi/

& happar- ‘Handel’

48) kururija- ‘feindlich sein’ = kérurie-

Prasens Prateritum
A 3s - ?ku-u-ru-ri-e-et /korurie-t/
3p - Ku-u-ru-ri-e-er /Kérurier/

< kiirur- ‘Feind’

49) etrija- ‘fittern, erndhren’ = etria-
= [terativ -k°
A. 3s [e-et-r]i-is-Kl-1z-zi, e-et-re-es-kl-1z-zi

& e-et-ri- ‘Nahrung’

50) appatrija- ‘beschlagnahmen’ = dppatrie-

/happria-nun/

Prasens Prateritum
A.  3s ap-pa-at-ri-1z-zi, ap-pa-ta-ri-1z-zi /appatrie-ttsi/ ap-pa-at-ri-ia-at

ap-pat-ri-ia-zi
Inf. a-ap-pa-at-ri-wa-an-zi
<7
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51) kalelija- ‘anbinden’ = kalélie-

Prdasens Prateritum
A. 3s ka-le-li-e-It, ka-le-e-li-e-et /Kalélie-t/
Ptz. ka-le-li-(ia-)an®

52) wakkarija- ‘rebellieren’ = wakkria(i)-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s wa-ag-ga-ri-ia-nu-un, /wakkria-nun/
wda-aq-qa-ri-ia-nu-un
2s wa-ag-ga-ri-ia /wakkria/
3s wa-ak-ri-ia-zi, wa-ag-ga-ri-ia-(az-)zi, /wakkria-ttsi/ wa-ag-ga-ri-ia-at /wakKria-t/

wa-aqg-qa-(a-)ri-ia-zi, wa-ag-qga-ri-1z-zi

wa-ag-ga-ri-ia-iz-zi
VS wa-ag-ga-ri-ia-u-as; "wa-ak-ka-ri-ia/...]
< *wakkar-

53) wisurija- ‘driicken, pressen’ = wiséria-/wisdrie-
Prasens Prateritum
A. 3s u-i-su-u-ri-Iz-zi
u-i-su-ri-ia-1z-zi
3p U-e-su-ri-ia-an-zi

M. 3s u-i-su-u-ri-ia-at-ta-ri ~ /wisoéria-ttari/ W-i-su-u-ri-ia-ta-ti, ti-i-su-(u-)ri-ia-at-ta-ti, ti-e-su-ri-ia-at-ta-ti /wiséria-t(t)ati/
u-i-su-ri-ia-ad-da-at
3p u-i-su-u-ri-ia-an-ta-ti, vi-i-su-ri-ia-an-ta-ti, ii-e-su-ri-ia-an-ta-ti /wiséria-ntati/
u-i-su-ri-an-da-at, /i/-i-s/u-ri-ia-an-ta-at /wisoria-ntat/

Ptz. u-i-su-ri-ia-an®, i-e-su-ri-ia-an®; Inf. ; VS u-e-su-ri-ia-u-wa-ar
= lterativ u-i-su-ri-es-k°, ti-i-su-ri-is-k°

< *wistir(a)- < *weistir(o)- (Melchert, IJDL 7, 2010, 57f.)

54) tarkummija- ‘verkiinden, erkldren, libersetzen’ = tarkummie- ~ tarkummiai-
Prasens Prateritum Imperativ
A 1s tar-kum-mi-ia-nu-un  /tarkummia-nun/
2s tar-ku-mi-ia-i  /tarkummiai/

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017

65



Hethitische Verbliste

3s tar-kum-mi-e-ez-zi /tarkummie-ttsi/

tar-kum-mi-ia-1z-zi /tarkummiai-ttsi/

3p tar-kum-mi-ia-an-zi  /tarkummia-ntsi/
VS tar-kum-mi-ia-u-ar

< uranat. *?: luw. tarkummiia-

55) sittarija- ‘siegeln’ = sittarie-

Prasens Prateritum
A. 3s si-It-ta-ri-1z-zi, si-ia-at-ta-ri-i-e-ez-zi /siettarie-ttsi/? si-It-ta-ri-It

si-j/a-at-t]a-ri-ia-az-zi, si-ia-at-tal-li-ia-az-zi
< sittar-

56) nuntarija- ‘sich beeilen’ = nuntar(r)ie-

/siettarie-t/

Prasens Imperativ
A 2s nu-un-ta-ri-ia
3s nu-un-tar-rl-1d-du, nu-un-ta-rl-e-ed-d[u], nu-un-tar-rl-e-e[d-du]  /nuntarrie-ttu/

2p nu-un-ta-rl-It-ta-ni /nuntarrie-ttani/

< nuntar- ‘Eile’

57) sakkurija- ‘iiberwaltigen, niederwerfen’ = sakkurie-

Prasens Prateritum
A. 1s sa-ak-ku-ri-i-e-mi /sakkuria-mi/ sa-ak-ku-ri-ia-nu-un /sakkuria-nun/
3s sa-ku-ri-It

M. 3s sa-(ak-)ku-ri-at-ta
sa-ak-ku-ri-ia-ta-ri, sa-ku-ri-ia-[t]a-ri,
sa-ku-ri-ia-da-ri
Ptz. sa-ak-ku-ri-an® Inf. ; VS sa-ak-ku-ri-ia-u-wa-ar
= [terativ sa-ak-ku-ri-is-k° /sakkuri-ske-/
& *sakkur-

58) taparrija(i)- ‘herrschen, fiihren, regieren’ = taparria(i)-

Prasens Prateritum
A. 1s ta-pdr-ri-ia-si /taparria-si/
2s
3s ta-pdr-ri-ia-iz-zi ~ /taparriai-ttsi/ ta-pa-ri-ia-it /taparriai-t/

Imperativ

ta-pdr-ri-ia-i

Imperativ

sa-ak-ku-ri-e-ed<-du» /sakkurie-ttu/

/taparriai/
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1p ta-pa-ri-ia-u-e-ni  /taparria-weni/
2p
3p ta-pa-ri-ia-an-zi /taparria-ntsi/
Ptz. ta-pdr-ri-ia-an® /taparria-nt-/
< uranat. * kluw. ta-pdr-, ta-pa-ar-, da-pdr-, hluw. tapari(ja)-

59) hulalija- ‘umwinden, umwickeln’ = hulalie-
Prasens
A. 1s hu-la-a-LI-e-mi,
hu-la-a-li-ia-mi
3s hu-la-a-Ll-e-z[i], hu-la-a-li-1z-zi, hu-u-la-a-li-1z-zi, hu-u-la-li-(e-)ez-zi
hu-la-a-li-az-zi, hu-la-li-ia-az-zi, [hu-]ul-la-li-ia-az-zi*

hu-la-a-li-ia-1z-zi
3p hu-(u-)la-li-an-zi, hu-u-la-(a-)li-ia-an-zi
M. 3s hu-la-li-ia-at-ta-ri
Ptz. hu-la-li-an°®, hu-u-la-li-an®; VS hu-u-la-li-ia-u-wa-ar
= Iterativ hu-u-la-a-li-es-k°, hu-u-la-li-is-k°
< hulali- ‘Binde’

60) hantijae- ‘unterstiitzen?’ = hantija(e)- oder hantija/e-?

Prasens Prateritum
A.  3s ha-an-ti-ia-I[z-zi] ha-an-ti-ia-1t
3p ha-an-ti-ia-an-zi

< hanti

1.5.3 Stamm auf -ska/ske-: O e2a
Sekundare Iterativa s. jeweils unter dem Grundverb

1) °ske- iterativ

Prasens Prateritum
A, 1s °Kkl-e-mi, °kI-mi /°ké-mi/ °kl-nu-un
°ga-mi, °ga-mi /°ka-mi/ °ga-nu-un
2s  °kl-e-si, °KI-si /°Kké-si/ °kl-es, °kI-e-es
°ga-si /°ka-si/

ta-par-ri-ia-at-tén /taparria-tten/

Prateritum
/h%olalia-mi/ hu-u-la-li-ia-nu-un  /h*olalia-nun/

/h"olalie-ttsi/

hu-la-li-It-ta-at /h%olalie-ttat/

Imperativ
/°ké-nun/  °kl-el-lu /°ke-llu/
°gal-lu /°ka-1lu/
/°ké-s/ °Ki(-i) /°ki/
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3s

1p

2p

3p

2s

3s

1p
2p
3p

Ptz. °’kan° /-ka-nt-/; Sup. °kl-wa-an /-ké-wan/

°kl-(ez-)zi
°ga-zi
°kI-e-wa-ni, °kI-u-wa-ni, °kl-wa-n/i]

°KI-(e-)u-e-ni
°ga-u-e-ni
°KI-It-ta-ni
°kAt-te-ni
°ga-at-te-ni, °ka-te-ni
°kl-te-ni, °kI-It-te-ni
°kan-zi, °ka-an-zi
°kl-In-zi

°ka-ah-ha
°ka-ah-ha-ri
°kI-It-ta

°kI-It-ta-ri

°kAt-ta

°kI-It-ta

°kI-It-ta-ri, °kito-ta-ri
°kAt-ta-ri
°ka-wa-as-ta*
°kAt-tu-ma

°kan-ta

°kan-ta-ri*

< uranat. *ske-: kluw. -zza-, hluw. -za-

2) iske-
A 1s
2s
3s
3p
M. 3s

‘salben’ = iskia-/skie-

Prasens

is-kI-mi /(i)ské-mi/
is-kl-1z-zi /(1)ské-ttsi/
is-kan-zi /(i)ska-ntsi/
is-kAt-ta-ri /(i)skA-ttari/

/°Kké-ttsi/
/°ka-tsi/
/°ké-wani/
/°ke-weni/
/°ka-weni/
/°ké-ttani/
/°KkA-tteni/
/°ka-tteni/
/°ke-tteni/
/°ka-ntsi/

°kI-e-et, °KkI-It
kAt

°kI-u-en
°ga-u-en

°kI-It-tén, °ki-It-te-en

°kI-(e-)er, °ker

/°ka-hha/  °ga-ha-at
/°ka-hhari/
/°ke-tta/ °kl-It-ta-at
/°ke-ttari/
/°KA-tta/ °kl-It-ta-at
/°ké-tta/
/°ké-ttari/
/°kA-ttari/
/°ka-wasta/ °ka-wa-as-ta-at
/°KA-ttuma/ °kl-It-tu-ma-at*
/°ka-nta/  °kan-ta-ti
/°ka-ntari/  °kdn-ta-at
Prateritum
is-KI-It /(i)ské-t/

/°ké-t/ °kI-Id-du
/°KA-t/

/°ka-wen/

/°ké-tten/  °KI-It-te-en, °kI-te-en, °KkI-tén

°kAt-tén

/°Kkér/ °kan-du
/°ka-hhat/

/°ke-ttat/ °ka/-ah-hu-ut], °ga-hu-ut
°kI-Th-hu-ut

/°ke-ttat/ °KkI-It-ta-ru
°k]At-ta-ru
°ga-ta-ru

/°ka-wastat/

/°ke-ttumat  °kl-It-tu-ma-at*
/°ka-ntati/ °kdn-da-ru
/°ka-ntat/

Imperativ

is-kI /(i)ski/
is-kl-Id-du  /(i)ské-ttu/

/°ké-ttu/

/°Ké-tten/

/°kA-tten/

/°ka-ntu/

/°ké-hhut/

/°Kké-ttaru/

/°ka-ttaru/

/°ke-ttumat/
/°ka-ntaru/
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A.
A.

3s

3p
1s
1s

is-ki-ia-zi /(1)skie-ttsi/

is-ki-ia-1z-zi

is-Ki-ia-an-zi, is-kl-an-zi  /(i)skia-ntsi/
is-ga-a-mi /(i)ska-mi/
is-ga-ah-hi /(i)ska-hhi/

Ptz. is-ki-ia-an® /(i)skiant-/, is-kdn® /(i)skant-/
= lterativ is-ki-is-k°®, is-kl-es-k°

3) tusk- ‘sich freuen’ = tuske-? = tuska-’; tuskie-*

A.

M.

A.

A.

A.

M.

3s

3p
3s

3p

1s
3s
2s
3s
2s

Prasens
tu-us-kl-1z-zi, du-us-Kkl-1z-zi

du-us-kdn-zi, du-us-ka,-an-zi
du-us-kAt-ta

du-us-kan-ta
du-us-kan-ta-ri

du-us-ki-ia-zi
du-us-kat-ti, du-us-ga-at-ti
du-us-ga-i

/tuské-ttsi/
/tuska-ntsi/
/tuskA-tta/
/tuska-nta/
/tuska-ntari/

/tuskie-tsi/
/tuska-tti/
/tuska-i/

VS du-us-ku-um-mar; du-us-ki-ia-u-wa-ar
= [terativ du-us-ki-is-k° /tusk-iske-/, tu-us-ki-is-k°, du-us-kl-es-k°

4) paske- ‘aufrichten; befestigen’ = paske- = pask-

A.

A.

A.
Ptz.

1s
3s
3p
1s
3s

1p

Prasens

pa-as-ga-mi

pa-as-KI-1z-zi

pa-as-kan-zi, [p]a?-a-as-kan-zi
pa-as-ka-ah-hi

pa-as-KI

= [terativ pa-as-kl-es-k°

/paska-mi/
/paské-ttsi/
/paska-ntsi/
/pask-hhi/
/pask-i/

pa-as-kan° /paska-nt-/; VS pa-as-ga-u-wa-ar

is-ki-ia-an-du  /(i)skia-ntu/

Prateritum Imperativ
du-us-kAt /tuskA-t/
du-us-kAt-ta-at /tuskA-ttat/

du-us-kan-ta-ru

du-us-ku-un, tu-us-ku-un  /tusk-un/

Prateritum

pa-as-KkI-It /paské-t/
pa-as-kl-er /paskér/
pa-as-ki-ia-u-en /paskia-wen/

du-us-ki-is-hu-ut

Imperativ

pa-as-kl-I[d-du?]

/tuska-ntaru/

/tuski-shut/

/paske-ttu/
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5) huske- ‘erwarten, herumlungern’ = hoské- (= h*dské-)

Prdsens Prateritum Imperativ
A. 2s hu-u-us-kl-si /hoske-si/ hu-u-us-kl /hoski/
3s  hu-us-kl-1z-zi /hoske-ttsi/ hu-us-kI-It /hoske-t/
2p hu-u-us-kI-It-tén /hoske-tten/
3p hu-us-kdn-zi /hoska-ntsi/
VS hu-us-kl-u-wa-ar
6) suske- ‘77 = suské-
Prasens
A. 2s su-us-Kl-si /suské-si/
7) walluske- ‘beten (?)’ =
Prasens Prateritum
A.  1s wa-al-lu-us-kI-mi /walluske-mi/
3s  wa-al-lu-us-ki-zi /walluske-ttsi/
2p wa-al-lu-us-kI-It-te-n° /walluské-tten/
3p wa-al-lu-us-kd[n-zi] /walluska-ntsi/
M. 2p wa-al-lu-us-kl-1d-du-ma-at  /walluske-ttumat/
1.5.4 Stamm auf -ua/ue-: O e2b
1) Typschema
Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s G-wa-mi U-wa-nu-un, °u-(u-)wa-nu-un
°u-e-mi
2s d-wa-si, *u-wa-si, °u-u-wa-si u-wa-as °u-u-i, °u-i
°u-u-e-si °u-u-It °u-wa-i, °u-u-wa-i
[Cu-wa-i-si

3s u-(e-)ez-zi °u-e-ez-za, °u-u-1z-zi, °u-u-Iz-zi, °u-Iz-zi, Wd-(e-)et °u-u-(e-)et, °u-u-(e-)et, “u-It

°u-e-ez-zi, °u-u-e-ez-zi, °u-u-e-zi

u-wa-az-zi

[Cu-wa-it, “wa-it, u-u-wa-(a-)it,
°u-wa-a-it

[Cu-t-i-e-ez-zi, “u-u-i-e-ez-zi, “u-i-ia-zi, °u-e-ia-zi

[°u-ti-wa-a-iz-zi, u-u-wa-iz-zi, °u-wa-iz-zi
1p U-wa-u-e-ni

7

u-wa-u-en, °u-(u-)wa-u-en

°u-u-Id-du, t/-Id-du

u-wa-du

[°u-ia-ad-du

[°u-wa-a-i[d-du], °u-u-wa-id-du
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2p G-wa-at-te-ni, “u-(u-)wa-at-te-ni, °u-wa-at-tén, ‘u-u-wa-at-tfe-enj, °u-wa-at-te-en, °u-u-wa-at-tén, °u-u-wa-at-ti-en
U-wa-at-te-e-ni °u-wa-at-te-en, U-wa-tén [Cu-wa-a-at-tén
3p u-en-zi, °u-u-en-zi u-e-er, °u-u-e-er, °u-ii-er °u-u-wa-an-du, ‘u-wa-an-du

U-wa-an-zi, °u-u-an-zi, °u-(u-)wa-an-zi, “u-u-wa-an-zi  [°u-(u-)wa-a-er, °(u-)wa-er

[°u-u-wa-a-an-zi
M. 3s °u-wa-at-ta °u-wa-at-ta-at °u-ut-ta-ru
°u-wa-at-ta-ri °u-ut-ta-ti
2p °u-wa-ad-du-ma-at
3p °u-wa-an-ta-ri

2) uwa-/we-% ~ yye-m ‘kommen’ = u(w)a- / u(w)e-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s G-wa-mi i-wa-am-mi® /a(w)a-mi/ U-wa-nu-un /a(w)a-nun/
2s u-wa-si /Ja(w)a-si/ -wa-as e-hu /é-h%o/
3s  u-(e-)ez-zi /a(w)e-ttsi/ u-(e-)et u-i-it! /a(w)e-t/ u-1d-du /a(w)e-ttu/
u-wa-az-zi u-wa-du
1p u-wa-u-e-ni /a(w)a-weni/  10-wa-u-en /u(w)a-wen/
2p U-wa-at-te-ni, i-wa-at-te-e-ni  Ja(w)a-tteni/  u-wa-at-tén, u-wa-tén  JU(w)a-tten/ d-wa-at-te-en, i-wa-(at-)tén /a(w)a-tten/
u-It-te-en /u(w)e-tten/
3p u-en-zi /u(w)e-ntsi/ 1-e-er /a(w)er/ u-wa-an-du /a(w)a-ntu/
i-(wa-)an-zi /a(w)a-ntsi/
A. 1s d-wa-a-mi Juwami/ U-wa-a-nu-un* /uwanun/
2s U-wa-a-sit Juwasi/

Ptz. ti-wa-an®; Inf. 1-wa-u-an-zi
= Iterativ u-(i-)is-k°, u-e-is-k°

analogisch thematisch < *ti(w)-e- < uranat. *éw/u + *ei- ~ -j-, s. pai-: kKluw. hluw. awi-

3) suwa- ~ suye- ‘fillen’: sua-

Prasens
A.  1p su-wa-u-e-ni /suia-weni/
3p su-(u-)wa-an-zi /suwa-ntsi/

1 Text (KBo 225.123, eventuell hattisch-hethitische Blinigue, vgl. Neu, StBoT 25, 205) mit aberrantem i fiir e auch bei ha-an-ti-iz-zi-an, vgl. Melchert 1984: 93; andererseits sind
pé-e-ra-an, -te-et ganz normal mit e-Zeichen geschrieben.
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Ptz. su-u-un°®, su-(u-)wa-an® = [terativ su-us-k°

<uranat. *suwo-: hluw. suwa/i-

4) suwa- ~ suue- ‘stofden’: sta- / stie- = stje- ~ sude-

Prasens Prateritum Imperativ

A. 1s su-e-[mi] /suwe-mi/  su-wa-nu-un /suwa-nun/

3s su-U-lz-zi su-ii-e-ez-zi  [suwe-ttsi/ su-u-(e-)et /suwe-t/

2p su-u-wa-at-tfe-en], su-wa-at-te-en  /suwa-tten/ su-u-wa-at-tén /suwa-tten/

3p su-wa-an-zi /suwa-ntsi/ su-u-er /suw-er/  su-wa-an-du /suwa-ntu/
M. 3s su-wa-at-ta-ri /suwa-ttari/ su-ut-ta-ti su-ut-ta-ru

su-wa-at-ta-at

2p su-wa-ad!?-du-ma-at
A.  3s su-u-i-e-ez-zi /suwie-ttsi/
A.  3s su-u-wa-a-iz-zi su-u-wa-it su-wa-a-ifd-du]

2p su-wa-a-at-tén

5) kappue- ‘zdhlen, priifen’: kapptuiwa-/kapptiwe-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s - kap-pu-(u-)wa-nu-un /kappuwa-nun/
2s kap-pu-u-e-si /kappuwe-si/ kap-pu-u-It /kappuwe-t/ kap-pu-u-i /kappuwi/
kap-pu-u-wa-si /kappuwa-si/
3s kap-pu-u-lz-zi, kap-pu-u-e-ez-zi, /kappuwe-ttsi/ kap-pu-u-(e-)et /kappuwe-t/  kap-pu-u-ld-du /kappuwe-ttu/
kap-pu-e-ez-zi, kap-pu-u-e-zi
kap-pu-u-i-e-ez-zi ?/kappuwie-ttsi/
1p kap-pu-(u-)wa-u-en /kappuwa-wen/
2p kap-pu-(u-)wa-at-te-ni /kappuwa-tteni/ kap-pu-wa-at-tén /kappuwa-tten/ kap-pu-wa-at-te-en, /kappuwa-tten/
kap-pu-u-wa-at-ti-en
3p kap-pu-u-en-zi /kKappuwe-ntsi/ kap-pu-u-e-er /kappuwe-r/  Kkap-pu-u-wa-an-du /kappuwa-ntu/
kap-pu-u-an-zi, kap-pu-(u-)wa-an-zi /kappuwa-ntsi/
A. 2s kap-pu-wa-i, kap-pu-u-wa-i

3s kap-pu-u-wa-iz-zi, kap-pu-wa-iz-zi /kappuwai-ttsi/ kap-pu-wa-it, kap-pu-u-wa-it, /kappuwai-t/  kap-pu-u-wa-id-du
kap-pu-u-wa-a-it
3p kap-pu-u-wa-a-an-zi kap-pu-u-wa-a-er
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Ptz. kap-pu-(u-)wa-an®, kap-pu-u-an®; VS. kap-pu-u-wa-u-ar,
= Iterativ kap-pu-(u-)us-k° /kapposke-/?, kap-pu-is-k®, kap-pu-u-e-es-k°

< uranat. *kopuje-?

6) genzue- ‘sanft behandeln, mitfiihlend sein’: gentsua- > gentsuai-
Prasens Prateritum
A. 2s ge-en-zu-wa-si /kentsuwa-si/
A. 2s ge-en-zu-wa-i-si /kentsuwai-si/
3s ge-en-zu-wa-it

& genzu- ‘Schofy’
7) saruwa- ‘pliindern, erbeuten’ = sarua- > saruai-

Priasens Prateritum
A. 3s sa-ru-wa-lIt, sa-ru-wa-a-It, sa-ru-u-wa-It, sar-wa-It

3p sa-ru-u-e-er
sa-ru-wa-a-er, sar-ru-wa-er, sa-ar-wa'-er

8) parkue- ‘reinigen’ =

Prasens
A.  3s pdr-ku-uz-zi

Prateritum

3p par-ku-wa-an-zi /parkuwa-ntsi/
A 3s

M. 3s pdr-ku-wa-at-ta

pdr-ku-wa-a-It

3p pdr-ku-wa-an-ta-ri

9) sarkue- ‘Schuhe anziehen’ = sarkue-
Prasens
A. 2s
3s 2sar-ku-e-ez-za, sar-ku-e-ez-zi, sar-ku-1z-zi
sar-ku-i-ia-zi, [sar-k]u-e-ia-zi

3p sar-ku-u-wa-an-zi /sarké(w)antsi/
A 2s

3s sar-ku-(uz-)zi

kap-pu-(u-)wa-u-wa-ar

/kentsuwai-t/

/saruwai-t/
/saruwer/
/saruwa-er/

pdr-ku-i-Id-d[a-at]
par-ku-i-ia-ta-at

Prateritum

/sarka(w)etts(i)/ sar-ku-It

sar-ku-ut-ta

ge-en-zu-wda-i

Imperativ

/kentsuwa-i/

Imperativ
sar-ku-i
sar-ku-ia-ad-du

sar-ku
sar-ku-ud-du
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Ptz. sar-ku-wa-an®, sa-ra-ku-wa-an® = Iterativ sa-ra-ak-ku-is-k°, sa-ra-ak-ku-us-k°

10) arkuwe- ‘pladieren’ = arkuwe- = arkuwae-?

Prasens Prateritum
A. 1s ar-ku-wa[-mi] ar-ku-wa-nu-un
A. 3s ar-ku-[wa-]Iz-zi ar-ku-wa-1It, ar-ku-wa-a-It

VS ar-ku-(u-)wa-ar, ar-ku-(u-)ar, a-ar-ku-u-wa-ar
= Iterativ ar-ku-is-k°, ar-ku-u-i-is-k°, ar-ku-u-e-es-k°

11) sakuruwa- ‘tranken’ = sak“ruwa-/sak"“ruwe-

Prasens
A. 3p sa-ak-ru-wa-an-zi, sa-ku-ru-u-an-zi, [s]ak-ru-u-wa-an-zi /sak“réwa-ntsi/
Inf. sa-ku-ru-u-(wa-u-)wa-an-zi, sa-ak-ru-ti-wa-an-zi; VS sa-ku-ru-u-wa-wa-ar

< *srag"“ruje- & *srag“ur, vgl. saraku-

1.5.5 Stamm auf -a/ae-: O e2d
1) Typschema

Prasens Prateritum

1s ‘a-(a-)emi °a-a-nu-un, °a-nu-un
°a-a-mi, °a-mi

2s ‘a-a-si, °a-si ‘a-a-es, °a-(a-)is
[Ca-i-si

3s ‘a-(a-)Iz-zi, °a-a-e-ez-zi °a-(a-)It
°a-i-I1z-zi, °a-a-i-1z-zi °a-a-i-it, °a-i-it
°a-(a-)zi, °a-zi

1p °‘a-a-u-ni °a-a-u-en, °a-u-e-en
°a-(a-)u-e-ni

2p ‘a-(a-)at-te-ni °a-a-at-te-en
°a-It-te-ni

3p ‘a-(a-)an-zi °a-a-er, °a-er
°a-en-zi, °a-a-en-zi

M. 2s °a-a-It-ta-at

Prateritum
sa-ku-ru-u-e-er  /sak“ruwer/

Imperativ

°a-(a-)Id-du
°ad-du

°a-at-te-en, °a-(a-)at-te-en
°a-e-et-te-en
°a-(a-)an-du

°a-(ah-)hu-ut

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017

74



Hethitische Verbliste

3s Ca-a-It-ta °a-a-e-et-ta', °a-It-ta, °a-e-et-ta  Ca-a-It-ta-at, °a-It-ta-at °a-It-ta-ru
°a-It-ta-ri, a-a-It-ta-ri °a-a-(at-)ta-at °at-ta-ru
°a-a-(at-)ta-ri

3p ‘“a-an-da-ri, °a-(a-)an-ta-ri °a-an-ta-ti, °a-an-da-ti

°a-a-an-ta-at, °a-an-ta-at, °a-an-da-at
Ptz. °a-(a-)an°®; Inf. °a-(a-)u-wa-an-zi; VS. °a-a-wa-ar, °a-u-wa-ar, °a-a-u-wa-ar
= [terativ “a-(i-)is-k°, °e-es-K° °a-a-is-k°°i-is-k°, a-es-k°, °i-es-k°, °e-is-k°, °is-k°

2) arae- ‘anhalten’ = ara-/arae-
Prdsens Prateritum Imperativ

A 1s a-ra-nu-un /ara-nun/

2s a-ra-a-si, a-ra-si /ara-si/ a-ra-a-i /arai/

3s a-ra-a-iz-zi, a-ra-(i-)iz-zi  /arae-ttsi/ a-ra-a-it /arae-t/

2p a-ra-at-te-ni /ara-tteni/

3p a-ra-a-an-zi, a-ra-an-zi /ara-ntsi/  a-ra-(a-)er /ara-er/ a-ra-an-du /ara-ntu/
Ptz. a-ra-(a-)an® fara-nt-/

3) ulae- ‘sich verstecken’ = ulae-/wlae-

Prasens Prateritum
A 1s t-la-nu-un /wla-non/
3s u-la-1-d° /wlae-t
Vgl. ules-
4) tuhhae- ‘rauchen’ =
Prasens Prateritum Imperativ
A 2s tuh-ha-a-It /tuhhaet/
3s tuh-ha-a-Iz-zi /tuhhaettsi/ tith-ha-a-It /tuhhaet/
M. 3s tuh-ha-It-ta  /tuhhaetta/
3p tith-ha-an-da-at, /tuhhantat/

tuh-ha-an-t[a-at]
= lterativ tiih-hi-es-k°

< uranat. *tuhha-?

5) irhae-/arhae- ‘die Grenzen abgehen; auflisten’ = irha-/irhae-
Prasens Prateritum

Imperativ
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A. 3s ar-ha-a-1z-zi /arhae-tsi/  er-ha-a-It /erhae-t/
er-ha-1z/[-zi], er-ha-a-i-1z-zi, er-ha-a-1z-zi, er-ha-1z-zi, er-ha-a-e-ez-zi ~ [erhae-ttsi/
er-ha-a-zi /erha-tsi/
2p [er-/ha-at-te-en /erha-tten/
3p er-ha-an-zi er-ha-a-an/-zi] /erha-ntsi/
M. 3s er-ha-lt-ta, er-ha-a-It-ta /erhae-tta/  er-ha-a-It-ta-at /erhae-ttat/

er-ha-(a-)It-ta-ri
3p er-ha-an-ta-ri, er-ha-an-da-ri
Ptz. er-ha-a-an° /erha-nt-/, er-ha-an®; Inf. er-ha-(a-)u-wa-an-zi; VS er-ha-a-wa-ar, er-ha-u-wa-ar, er-ha-u-wa-as
= lterativ er-ha-i’-is-kI-1z-zi _/erhai-ske-/, er-hi-is-k°, er-hi-es-k°
< erh(a)- ‘Grenze’

6) dammishae- ‘beschadigen’ = tammisha(e)-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 2s dam-me-es-ha-(a-)si /tammishasi/
3s dam-mi-is-ha-Iz-zi, /tammishaettsi/ dam-me-is-ha-a-1It, /tammishaet/
dam-me-is-ha-a-1z-zi, dam-mi-rd-ha-a-It

dam-mi-is-ha-1z-zi, dam-me-es-ha-1z-zi
ta-me-es-ha-zi
3p dam-me-es-ha-a-er /tammishaer/
M. 2s dam-mi-is-ha-It-<ta->ri /tammishaettari/

dam-me-es-ha-a-It-ta-at ~ /tammishaettat/

3p dam-mi-is-ha-an-da-ri /tammishantari/
Ptz. ta-am-[ml]i-is-ha-an° /ftammishant-/, dam-me-es-ha-an®, dam-me-is-ha-an® VS ?dam-me-es-ha-a-u-wa-ar
= [terativ dam-mi-is-hi-is-k°, dam-me-is-hi-is-k° /tammishiske-/, dam-me-es-hi-is-k° Kausativ dam-me-es-ha-nu-, dam-mi-es-ha-nu-

< dam-mi-is-ha-a-

7) igae- ‘abkiihlen’ = iga(e)- > igd(e)-

Prasens Prateritum Imperativ
A 3s i-ga-It /ikae-t/
M. 3s i-ga-e-et-ta, i-ga-It-ta  /ikae-tta/ i-ga-at-ta-ru, e-ga-at-ta-ru, e-ga-ad-da-ru /ika-ttaru/

?7< *jigo-je- < éga- ‘Eis’ < *jégo-
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8) mugae- ‘anrufen, hervorrufen’ = muka-/mukae-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s mu-u-ga-(a-)mi, mu-ga-ami, mu-ga-mi /muka-mi/
2s mu-ga-a-si /muka-si/ ?mu-ga-(a-)i, mu-ga-a-i /mukai/
3s mu-ga-a-1z-zi, mu-ga-Iz-zi /mukae-ttsi/ mu-ti-ga-It, mu-ga-I[t] /mukae-t/
2p mu-ka-e-et-te-en /mukae-tten/

3p mu-u-ga-(a-)an-zi, "mu-ga-a-an-zi, mu-ga-an-zi /muka-ntsi/
Ptz. mu-ga-a-an®; Inf. mu-ga-a-u-an-zi, mu-ga-u-(wa-)an-zi; VS mu-ga-a-u-wa-ar, mu-ga-a-u-ar, mu-ga-u-wa-ar, mu-qa-a-u-wa-ar
= Iterativ

A. 1s mu-ki-is-kI-mi, mu-u-ki-is-kI-mi /mukiské-mi/  mu-ke-es-kl-nu-un, mu-ki-is-kl-nu-un /mukiske-nun/
2s mu-ki-is-kl-si /mukiske-si/
3s mu-Ki-is-KI-1z-zi, c<mw-ke-es-kl-1z-zi /mukiské-ttsi/ mu-ki-is-kl-It /mukiske-t/
1p mu-ki-is-ga-u-e-ni /mukiska-weni/ mu-ki-is-kl-u-en /mukiske-wen/
mu-Kki-is-kl-u-e-ni /mukiske-weni/
mu-ga-as-ga-u-<e>-ni
2p mu-ki-is-kAt-ti-ni /mukiskA-tteni/
3p mu-u-ki-is-kan-z/i/, mu-ke-es-kdn-zi, /mukiska-ntsi/ mu-Kki-is-kl-er /mukisker/ mu-ki-is-kan-du /mukiska-ntu/
mu-kis-kdn-zi
M. 2s mu-ke-es-kl-1h-hu-uft] /mukiske-hhut/

< *mugd(j)e-?

9) malae- ‘zustimmen, bewilligen’ = mala-/malde- = malai-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 2s ma-la-a-si, ma-la-si, ma-a-la-si /mala-si/
3s ma-la-a-It  /malae-t/
3p ma-a-la-an-zi /mala-ntsi/ [m]a-a-la-an-d[u?]
A. 3s ma-a-la-i, ma-l[a]-a-i ma-la-a-is

Ptz. ma-la-a-an® ma-la-an® ma-a-la-an® Inf. ma-<«a>-la-wa-an-zi
= [terativ ma-le-es-k°

< uranat. *molo-(j)e-, sekundar von la-, dala- ‘lassen’ beeinflusst

10) hapae- ‘bewassern, befeuchten’ = hapa-/hapae-
Prasens
A. 3s ha-pa-a-1z-zi /hapde-ttsi/
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3p ha-a-pa-a-an-zi /hapa-ntsi/
= Iterativ ha-pi-is-k°
< hapa(n)- ‘Fluss’

11) sippae-, sappae- ‘schilen’ =
Prasens Prateritum
A 1s Si-ip-pa-nu-un
3s sa-ap-pa-a-lz-zi [sappae-ttsi/ Luw.sap-pa-at-ta
3p si-ip-pa-an-zi /sippa-ntsi/
<?

12) widae- ‘herbringen’: witde- > wetae- = weta-!

Prasens
A.  1s (-i-da-a-mi /wita-mi/
2s u-e-da-a-si /weta-si/
3s u-i-da-a-I1z-zi /witae-ttsi/
1p t-e-da-u-e-ni, G-e-da-a-u-e-ni /weta-weni/
2p U-i-ta-at-te-ni /wita-tteni/
3p u-e-da-an-zi /weta-ntsi/
A 1s
3s t-e-da-i /weta-i/

Ptz. U-i-da-an®; Inf. u-i-du-ma-an-zi
< uranat. *widoje- < *wed"o-je-? oder zu *wi-d"(é)-?

13) lilai- ‘befrieden’ = lila-/lilae-

Prasens Prateritum
A. 3s li-la-a-It
3p li-la-a-an-zj, li-la-an-zi
li-i-la-an-ti

Inf. li-la-u-wa-an-zi; VS li-la-u-wa-ar, li-la-u-wa-as
= Iterativ li-li-is-k°, li-li-es-k°

14) sarlae- ‘erheben, preisen, autheben’ = sarla-/sarlde-
Prasens
A. 1s sar-la-a-mi /sarla-mi/

Imperativ

/sippa-nun/

si-ip-pa-Id-du /sippae-ttu/

Prateritum

u-i-da-a-It

t-e-ta-at-te-en

U-e-da-ah-hu-un

u-e-da-as?

Imperativ
le-e-la-ad-du
li-i-la-an-du

Prateritum

Imperativ
/witae-t/
/weta-tten/
/weta-hhon/
/weta-s/ u-i-ta-u /wita-u/

Imperativ
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2s sar-la-a-i  /sarlai/
3s sar-la-a-lz-zi, sar-la-1z-zi /sarlae-ttsi/ sar-la-a-It, sar-la-It /sarlae-t/
1p sar-la-u-e-en, s[ar-1]a-a-u-e[n]

3p sar-la-an-zi
Ptz. sar-la-a-an°®, ?sar-la-an®; Inf. ; VS sar-lu-(u-)ma-as
= lterativ sar-li-is-k°, sar-li-es-k°

< *sarla-

15) taksulae- ‘sich vereinbaren, iibereinkommen’ =

Prasens Prateritum
A 2s tak-su-la-a-es
3s tak-su-la-a-lz-zi, tdk-su-la-1z-zi /taksulae-ttsi/ tak-su-la-a-It, tak-su-la-it
1p tak-su-la-u-e-ni /taksula-weni/
2p
3p tak-su-la-a-an-zi, tdk-su-la-an-zi  /taksula-ntsi/ tak-su-la-a-er
Ptz. tdk-su-la-an®
&< taksul-: tak-su-ul, tak-su-u-ul
16) appalae- ‘mit einer Falle fangen’ = appala-/appalde-
Prasens
A. 3s ap-pa-la-a-lz-zi /appalde-ttsi/
1p a-ap-pa-la-a-u-e-ni /appala-weni/
= Iterativ ap-pa-li-es-k°, ap-pa-li-is-k°
& appala-
17) tarkummae- ‘erkldaren, verkiinden, libersetzen’ =
Prasens Prateritum Imperativ
A 1s
2s tar-kum-ma-a-i
3s
3p tar-kum-ma-an-zi /tarkumma-ntsi/

VS tar-kum-mi-ia-u-ar
<uranat. *?: vgl. (= luw.) tarkummiia-, *ter/tr-+gu+mo-?

Imperativ
/taksulae-s/ tdk-su-la-a-i
tak-su-la-a-Id-du

tak-su-la-atf[-te-eJn
/taksula-er/ tdk-su-la-a-an-du

/tarkummai/
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18) tarmae- ‘nageln, hAmmern’ = tarma(e)-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s tar-ma-e-mi tar-ma-a-e/-mij /tarmae-mi/ tar-ma-a-nu-un  /tarma-nun/
?/tarmaja-mi/
tar-ma-a-mi /tarma-mi/
3s tar-ma-(a-)Iz-zi /tarmae-ttsi/ tar-ma-a-It /tarmae-t/ tar-ma-ad-du  /tarma-ttu/
1p tar-ma-a-u-e-ni /tarma-weni/ tar-ma-a-u-en /tarma-wen/
3p tar-ma-a-an-zi /tarma-ntsi/
Ptz. tar-ma-a-an®, tar-ma-an®
= lterativ tar-ma-i-is-k°, tar-mi-is-k°
& tarma- ‘Nagel’
19) armae- ‘schwanger sein’ = arma-/armae-
Prasens
A. 3s ar-ma-(a-)lz-zi
Ptz. ar-ma-an®; Inf. ; VS ar-ma-u-wa-as
< *arma-, vgl. armant- ‘schwanger’
20) kinae- ‘zerkleinern’ = kind(e)-
Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s kl-na-a-mi /kind-mi/
3s kl-na-Iz-zi, ki-i-na-1z-zi, kI-na-a-1z[-zi] =~ /kinde-ttsi/
1p kl-nfa-u-en] /kind-wen/
2p kl-na-a-at-tén /kina-tten/
3p kl-na-an-zi, kl-na-a-an-zi /kina-ntsi/

Ptz. ki-i-na-a-an®, ki-na-(a-)an®
< *kina-

21) munnae- ‘verbergen’: munnd-/munnae-

Prasens Prateritum
A. 1s mu-un-na-a-mi /munna-mi/
2s  mu-un-na-a-si /munna-si/
3s mu-un-na-(a-)Iz-zi /munnde-ttsi/ mu-un-na-a-It /munnde-t/
2p mu-un-na-at-te-ni, mu-u/n-nja-It-te-ni /munna-tteni/
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3p mu-un-na-an-zi /munnd-ntsi/

< *munna-

22) samnae- ‘herstellen, erschaffen’ = sammnae-(vgl. sammnie-)

Prasens
A 2s
3s
3p sa-am-ma-na-a-an-zi /samna-ntsi/

= Iterativ sa-am-na-is-k° sa-am-(ma-)ni-es-k°
& *samna-

23) pejanae- ‘belohnen’ = pejanae-
Prasens

A. 1s pé-ia-na-a-mi, pé-ia-na-mi /pejanami/
3s ?pé-ia-na-lz-zi, pé-i-ia-na-I1z-zi  /pejandettsi/
2p
3p pé-ia-na-an-zi /pejanantsi/

Inf. ?pé-ia-na-u-an-zi, pé-(e-)ia-na-u-wa-an-zi; VS

= Iterativ pé-ia-ni-is-k°

& *pejana- zu peje-?

24) hatrae- ‘schreiben, senden’: hatra-/hatrde-

Prasens Prateritum
A. 1s ha-at-ra-a-mi, ha-at-ra-mi /hatrd-mi/  ha-at-ra-a-nu-un
2s ha-at-ra-a-si /hatra-si/ ha-at-ra-(a-)is, ha-at-ra-a-es
3s ha-at-ra-a-1z-zi, ha-at-ra-1z-zi /hatrae-ttsi/ ha-at-ra-It ha-at-ra-a-It
1p [ha-]at-ra-a-u-ni /hatra-wani/
2p ha-at-tra-a-at-t/e-nij, [ha-at-Jra-at-te-ni  /hatra-tteni/ ha-at-ra-a-at-te-en
3p ha-at-ra-a-an-zi /hatra-ntsi/ ha-at-ra-a-er

A. 3s
= [terativ ha-at-re-es-k° /hatre-ske-/
< uranat. *xatroje-

25) haprae- ‘handel, verkaufen’ = happrae-
Prasens

Prateritum
sa-am-na-a-es
sa-am-na-a-It, sa-am-na-It
sa-am-maf[-na?-er?]

Prateritum

pé-ia-na-It, pé-ia-na-a-It /pejanaet/

Prateritum

/samnae-s/
/samnae-t/

Imperativ

[pé-i]a-na-at-te-en /pejanatten/

Imperativ
/hatra-nun/
/hatrde-s/  ha-at-ra-a-i
/hatrae-t/

/hatra-tten/ ha-at-ra-a-at-tén
/hatra-er/  ha-at-ra-a-an-du

ha-at-ra-a-u

/hatrai/

/hatratten/
/hatrantu/
/hatra-u/

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017

81



Hethitische Verbliste

A. 3s ha-ap-pa-ra-lIz-zi ha-ap-ra-Iz-zi  /happrae-ttsi/

3p ha-ap-pdr-ra-an-zi, ha-ap-ra-an-zi
<uranat. *xapr-a(j)e-

26) happirae- ‘handel, verkaufen’ = happirae-

Prasens
A. 2s ha-ap-pl-ra-a/-si] /happira-si/
3s ha-ap-pl-ra-(a-)iz-zi /happirae-ttsi/
2p ha-ap-pi-ra-at-te-ni /happra-tteni/
3p ha-ap-pl-ra-a-an-zi /happra-ntsi/

Ptz. ha-ap-pl-ra-a-an°®
= Iterativ hap-pl-ri-is-k°
< uranat. *xaper-a(j)e-

27) zammurae- ‘insult, slander’ =
Prasens
A. 1s
3s za-am-mu-ra-(a-)ez-zi, [za-alm-mu-ra-e-ez-zi
1p
3p za-am-mu-ra-a-an-zi

Inf. za-am-mu-ra-u-wa-an-zi
< *zammur-

28) zahhurae- ‘zerbrechen (tr.)’ = tsahhurae-
Prasens Imperativ

A. 3s -- za-ah-hu-ra-1d-du, za-ah-hur-ra-1d-du

/tsammurae-ttsi/

/tsammura-ntsi/

ha-ap-pa-ra-a-it /happrae-t/

Prateritum
zZa-mu-ra-nu-un /tsammura-nun/

za-am-mu-ra-(a-)u-e-en /tsammura-wen/

/tsahhurae-ttu/

= Iterativ za-ah-hu-ra-is-kl-1z-zi, z[a-a]h-[h]z-ri-es-ki-1z-zi, za-ah-ri-es-kI-1d-du

< *zahhura- < zahh-

29) pittae- ‘bringen; bezahlen’: pitta-/pittae-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s pld-da-a-nu-un /pitta-nun/
2s pld-da-a-si /pitta-si/ pld-da-a-i
3s pi-it-ta-I1z-zi, pid-da-(a-)Iz-zi /pittae-ttsi/
1p [pl]d-da-u-e-ni /pitta-weni/

Imperativ
za-am-mu-ra-al-lu  /tsammura-llu/

/pittai/
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2p pi-it-ta-at-te-ni /pitta-tteni/

pld-da-a-at-te-en, [p]i-it-ta-at-tén, pld-da-at-te-n®

/pitta-tten/

/pitta-ntu/

Imperativ

3p pid-da-an-zi pid-da-a-an-zi /pitta-ntsi/ pld-da-a-er /pitta-er/ pld-da-(a-)an-du
Ptz. pid-da-a-an® /pitta-nt-/
= Iterativ p/d-da-(a-)is-k®
& *pitta-
30) saktae- ‘Kranke pflegen?’ =
Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s sa-a-ak-ta-a-lz-zi sa-ak-ta-Iz-zi [saktaettsi/
& *sakta-
31) handae- ‘ordnen’: hanta-/hantae-
Prdsens Prateritum
A. 1s ha-an-da-(a-)mi, ha-a-an-da-mi /hanta-mi/ ha-an-ta-(a-)nu-un, ha-an-da-(a-)nu-un /hanta-nun/

2s ha-an-da-a-si
3s ha-an-ta-a-1z-zi, ha-an-da-a-1z-zi,
ha-an-ta-1z-zi, ha-an-da-1z-zi

/hanta-si/
/hantae-ttsi/ ha-an-da-It, ha-an-da-a-It

ha-an-da-zi /hanta-tsi/
1p ha-an-da-a-u-ni /hantd-wani/
3p ha-an-ta-(a-)an-zi, ha-an-da-(a-)an-zi /hanta-ntsi/

ha-an-da-a-u-en, ha-an-da-u-e-en

ha-an-da-a-er, ha-an-ta-(a-)er

M. 2s

3s ha-an-da-a-It-ta,
ha-an-d[a-]a-e-et-ta
ha-an-da-(a-)It-ta-ri,
ha-an-ta-(a-)It-ta-ri
ha-an-da-a-(at-)ta-ri

3p ha-an-da-(a-)an-ta-ri,
ha-an-da-an-da-ri

ha-an-da-a-It-ta-at
ha-an-da-a-It-ta-at, ha-an-ta-it-ta-at,
ha-an-da-it-ta-at

/hantde-ttari/ ha-an-da-a-(at-)ta-at

/hantae-tta/

/hanta-ttari
/hanta-ntari/ ha-an-da-an-ta-ti, ha-an-ta-an-ta-ti,

ha-an-ta-an-da-ti, ha-an-da-an-da-ti

ha-an-da-a-i /hantai/
ha-an-da-(a-)ed-du, /hantae-ttu/
ha-an-ta-id-du

/hantae-t/

/hanta-wen/
/hanta-er/  ha-an-da-(a-)an-du,
ha-an-ta-an-du

ha-an-da-(ah-)hu-ut /hanta-hhut/

/hantae-ttaru/

/hanta-ntu/

/hantéde-ttat/ ha-an-da-it-ta-ru

/hanta-ttat/

/hanta-ntati/

ha-an-da-a-an-ta-at, ha-an-ta-an-ta-at, /hanta-ntat/

ha-an-da-an-da-at
A. 3s ha-an-te-ez-zi
A. 3s ha-an-da-a-i
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Ptz. ha-an-da-a-an°® /hanta-nt-/, ha-an-ta-an°, ha-an-da-an®, ha-a-an-da-an®;,  Inf. ha-an-da-a-(u-)wa-an-zi; VS. ha-an-da-(a-)u-wa-ar, ha-an-da-u-ar,
ha-an-da-a-u-wa-as

= [terativ ha-an-da-a-is-k° /hantai-sk®/, ha-an-ta-is-k°, ha-an-te-es-k°, ha-an-te-is-k°

< *hanta-

32) istantae- ‘dastehen, zogern’ = (i)stantde-

Prasens Prateritum
A 1s is-ta-an-ta-nu-un /(i)stanta-nun/
3s is-ta-an-ta-a-i-1z-zi /(i)stantae-ttsi/ is-ta-an-ta-it, is-ta-an-da-a-it /(i)stantae-t/

Ptz. is-ta-an-ta-an®; Inf. ; VS is-ta-an-ta-wa-ar

< *jstant-

33) aruwae- ‘sich niederwerfen, sich beugen’ = aruwa-/aruwafgj)e-

Prdsens Prateritum Imperativ
A 1s a-ru-wa-nu-un, ar-wa-a-nu-un /aruwa-nun/
3s a-r-u-wa-(a-)ez-zi a-ru-wa-i-lz-zi, a-ru-wa-e-ez-zi, ~ /aruwae-ttsi/ a-ru-wa-it, a-u-wa-a-[ijt /aruwae-t/ [(a-ru-wa-)]a-id-[du]

a-ru-u-wa-a-iz-zi, a-ru-u-wa-iz-zi, ar-wa-iz-zi
a-ru-wa-a-zi
3p a-ru-wa-(a-)an-zi, a-ru-u-wa-an-zi, ar-wa-an-zi /aruwa-ntsi/ ar-wa-er
a-ru-wa-en-zi', a-ru-wa-a-en-zi /aruwae-ntsi?/
Ptz. a-ru-wa-an®; Inf, a-ru-wa-an-zi, a-ru-wa-u-wa-an-zi; VS a-ru-u-wa-u-ar
= [terativ a-ru-wa-is-k° /aruwai-ske-/, a-ru-u-is-k°, a-ru-ti-e-es-k°

< *arwa-

34) palwae- ‘ausrufen; deklamieren’ =

Prasens Prateritum
A. 3s pal-wa-a-lz-zi, [pal-]9-wa-Iz-zi, pal-wa-Iz-zi, pal-u-wa-(a-)Iz-zi /palwae-ttsi/ pal-wa-It  /palwae-t/
3p pal-wa-an-zi, pal-wa-a-an-zi, pal-u-wa-an-zi /palwa-ntsi/
Ptz. pal-wa-an
= Iterativ

3s 2?pal-u-i-is-KlI-zi, pal-t-is-KI-1z-zi, pal-ti-i-is-kl-1z-zi, pal-wis-es-kl-1z-zi
3p pal-u-es-[kan-zi], pal-ii-(i-)is-kan-zi, pal-i-e-es-kdn-zi, pal-ti-i-es-kan-zi, pal-wis-is-kdan-zi, pal-wis-es-kdn-zi

& *palwa-?
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35) kustuwae- ‘verleumden’ =

Prasens Prateritum
A. 3s ku-us-tu-wa-a-1z-zi ku-us-tu-wa-a-It
< *kustu-?

36) tuhusijae- ‘abwarten’ = t(u)husia(e)-
Prasens Prateritum
A. 3s du-hu-si-ia-It, tu-hu-si-ia-1[t], tu-hu-us-si-ia-1It, tu-u-hu-si-ia-It
1p tu-hu-si-ia-u-e-ni
< uranat. *tyusje-: kluw. ta-hu-si-ia-ah-ha, da-hu-si-ia-ah-ha, da-hu-u-si-ia-a-ah-ha

37) hantijae- ‘unterstiitzen?’ = hantija(e)- oder hantija/e-?

Prasens Prateritum
A.  3s ha-an-ti-ia-I[z-zi] ha-an-ti-ia-1t
3p ha-an-ti-ia-an-zi

< hanti

1.5.6 Stamm auf -aja/aje-: O e2f

1) taia- ‘stehlen’: taja-/tdje-

Prasens Prateritum
A 1s ta-(i-)ia-nu-un /taja-nun/
3s ta-(a-)i-1z-zi, da-a-i-1z-zi, da-i-e-ez-zi, ta-a-1z-zi, [d]a-a-i-e-ez-zi, /taje-ttsi/ da-ia-at, ta-ia-at, da-a-i-ia-at ~ /taja-t/
ta-a-i-e-ez-zi /taja-ttsi/

da-a-ia-az-zi, ta-ia-az-zi, da-i-ia-zi, da-a-i-ia-zi, ta-a-i-ia-zi
[ta-a-]ia-1z-zi
1p ta-ia-u-en /taja-wen/
2p ta-ia-at-te-ni /taja-tteni/
ta-a-It-te-ni
Ptz. da-ia-an®; VS. [d]a-a-ia-u-wa-ar /taja-war/
= [terativ da-a-ia-as-k° /taja-ske-/, ta-is-k°

< *tah,-jo- oder *toh,jéjo-

2) suwaia- ‘spahen’: swaja-/swaje-
Prasens Prateritum Imperativ
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A 1s
2s su-wa-i-e-si

3s su-wa-i-1z-zi, su-wa-a-I1z-zi, su-wa-a-i-e-ez-zi

su-wa-ia-az-zi
2p
3p su-d-wa-i-ia-a[n-zi?]
<?

3) sakuwaia- ‘schauen, beobachten; behiiten’

Prasens
A. 1s
2s
3s

A. 3s sa-ku-wa-I[z-zi],
sa-a-ku-wa[-1z-zi]
2p
3p sa-ku-wa-an-zi

/sak"“ae-ttsi//

/sak%a-ntsi/

su-wa-ia-nu!-un /suaja-nun/

/suaja-si/ su-u-wa-ia, su-wa-ia  /suaja/
su-u-wa-i

/suaje-ttsi/ su-wa-i-It /sudje-t/

/sudja-ttsi/ su-wa-ia-at /suaja-t/
su-wa-at-tef-en| /sua-tten/?

/sudja-ntsi/

: sak“aja-/sak"aje- ~ sak“ae-/sak"a-

Prateritum Imperativ
sa-ku-wa-ia-nu-un /sak%aja-nun/
sa-ku-wa-ia /sak%aja/
sa-ku-u-wa-i-ia-at, /sak%aja-t/
sa-ku-wa-ia-at /sak%aje-t/

sa-ku-wa-i-e-et
sa-ku-wa-a[-it], [s]a-ku-wa-(a-)It [sak"ae-t/

sa-ku-wa-at-te-en /sak"a-tten/

Ptz. sa-ku-wa-a-an° /sak"“ant-/, sa-ku-u-wa-an°, sa-(a-)ku-wa-an®; VS. sa-ku-ia-u-wa-as
= Iterativ sa-a-ku-is-k°, sa-ku-(i-)is-k°, sa-ku-es-k°, sa-ku-us-k°

& sakuwa- ‘Auge’

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017

86



Hethitische Verbliste

2. Aktiv: 2. Konjugation (auf -hhi, -tti, -i)
2.1 Einfache athematische Verben

2.1.1 Ablaut a~@/a auf Vokal: O e]2b, K eJalf3
1) da-i ~ da- e]2b ‘nehmen’ = da- ~ t(d/u)- ~ dd-

Prasens Prateritum
A. 1s da-a-ah-hé da-a-ah-hi, da-ah-hi  /ta-hhi/ da-a-ah-hu-un, da-ah-hu-un
2s da-a-at-ti /ta-tti/ da-a-at-ta
da-at-ti, ta-at-ti* da-at-ta, ta-at-ta
3s da-a-i /ta-i/ da-a-as, ta-(a-)as
da-i, ta-e* da-at-ta, da-ad-da
1p tu-me-(e-)ni, du-(um-)me-(e-)ni /tu-méni da-a-u-en, da-(a-)u-e-en
2p da-at-te-e-ni, da-at-te-ni /ta-tténi/ da-(a-)at-te-en
ta-at-te-ni
3p da-an-zi ta-an-zi /t-antsi/ da-a-er
M. 3s da-at-ta-ri, da-ad-da-ri, ta-at-ta-ri  /ta-ttari/ da-at-ta-at, da-ad-da-at, ta-at-ta-at
A. 1p da-a[-u]-e-ni /ta-weni/
3p da-a-an-zi /ta-ntsi/
Ptz. da-a-an® da-an® Inf. da-(a-)an-na, da-(a-)u-wa-an-zi; VS Gen. da-a-t-wa-as
= [terativ /ta-sk°/ = da-as-K°, da-a-as-k°, da-is-k°
A. 1s da-as-ke-e-mi /taské-mi/ da-as-ga-nu-un  /taska-nun/
da-as-ke-nu-un  /taské-nun/
2s da-as-kl-es /taské-s/
3s da-as-KI-1z-zi /taské-ttsi/ da-askl-It /taské-t/
1p da-as-ke-e-u-e-nfif /taské-weni/
da-as-ke-wa-ni /taské-wani/
da-as-ga-u-e-ni /taska-weni/
2p da-as-kl-It-te-ni /taské-tteni/
da-as-kAt-te-ni
da-a-as-qa-te-e-ni, da-as-ga-at[-te-ni] /taska-tteni/
3p da-as-kan-zi /taska-ntsi/ da-as-ke-(e-)Jer /taskér/

/ta-hhon/
/ta-tta/

/ta-s/
/ta-tta/
/ta-wen/

/ta-er/
/ta-ttat/

Imperativ
ta-li-it
da-a

da-a-u, da-u

da-a-at-te-en,

da-at-te-en, da-at-tén
da-an-du

da-as-kI-1d-du /taské-ttu/

da-as-kl-It-tén  /taské-tten/
da-as-kAt-te-en

da-a-as-qa-tén  /taska-tten/
da-as-kdn-du /taska-ntu/

Jta-lit/?
/ta/

/ta-u/

/ta-tten/

/ta-ntu/
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< uranat. *do- ~ *d-: pal. td-/t-?; kKluw. ld-/I- ~ lald-; hluw. ta-, la- ~ lala-
*déhs- ~ dhs- ‘geben’: ved. da-; gr. do(k)-, bsl. *do’*-

2) la-' ~ la- e]2b ‘loslassen’ = ld- ~ I(d)- ~ ld- ~ *lai-?

Prasens
A 2s
3s  ?la-a-i /la-i/
1p la-a-u-e-ni /la-weni/
2p
3p la-an-zi /1-antsi/
A, 1s la-a-mi /la-mi/
2s  la-a-si /la-si/
3s la-a-(i-)iz-zi /lae-ttsi/
3p la-a-an-zi /la-ntsi/

M. 3s la-(a-)It-ta-ri /la-ettari/ la-(a-)at-ta-at

Ptz.la-a-an® Inf. la-u-an-zi; VS la-a-u-wa-ar, la-a-u-wa-as

= [terativ la-a-is-k°

< uranat. *16- ~ *I- < *I6h;- ~ l1h;-, vgl. alb. la

2.1.2 Ablaut ai~i/i: O e]3aa, K eJa4

1) pai-i ~ pi-' e]3aa ‘geben’ = pdi-/pd-/pé- ~ pi-

Prasens
A. 1s pé-e-eh-hé pé-e-eh-hi
pé-eh-hi
2s  pa-it-ti
pa-is-ti
3s pa-a-i pa-i

1p pl-ti-e-ni, pi-i-ti-e-ni
2p pi-is-te-ni, pé-es-te-ni

Prateritum Imperativ
la-a, la-a-a /1a/
la-i-is /lai-s/ la-a-4 /1a-u/
la-a-u-en /la-wen/
la-a-at-te-en, la-a-at-tén /la-tten/
la-a-er, la-a-e-er /la-er/
la-a-nu-un /la-nun/
la-a-i /la-i/
la-a-1t /lae-t/ la-a-ad-du /la-ttu/
la-a-an-du /la-ntu/
/la-ttat/ la-a-at-ta-ru /la-ttaru/
Prateritum Imperativ
/pé-hhi/ pé-eh-hu-un, pé-e-eh-hu-un /pé-hhon/
/pai-tti/ pa-it-ta /pai-tta/ pa-i pa-a-i
/pa-i/ pa-is, ba-i-is, pa-a-is, pa-a-i-is ~ /[pai-s/ a-a-u
pa-is-ta
/pi-wéni/ /pi-wen/

/pi-sténi/

[-u-(e-)en, pi-i-ti-en

[pli-i-is-te-en, pi-is-te-en, pé-es-tén
pa-is-te-en

< uridg. *d6hs- ~ *dhs-: M. ved. d-d(a)- ‘bekommen, nehmen’ ~ A. Aorist

/pi-sten/
/pai-sten/
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3p
M. 3p
A. 2s
3s
A 1p

A. 1s
2s
3s

1p

2p
3p

i-(ia-)an-zi, pi-i-ia-an-zi
pf—en—zi
pé-e-an-zi
pl-an-da-ri
pé-es-ti

pi-ia-u-e-ni, pi-i-ia-u-e-ni

pi-is-kI-mi, pé-es-kI-mi

/pi-antsi/  pi-i-(e-)er, pi-e-er, p/-er

pi-ia-er

/pes-ti/ pé-es-ta

pé-(e-)es-ta
/pia-weni/ pi-ia-u-e-en
Ptz. pi-ia-an° /pi-ant-/; Inf. pi-ia-an-na, p/-an-na; pl-(i-)ia-u-wa-an-zi, pi-ia-wa-an-zi;
VS pi-ia-u-wa-ar, Gen. pi-ia-u-wa-as
= Iterativ pi-is-K°, pé-e-es-Kk°, pé-es-k°, pa-is-k° | pi-ia-an-ni-wa-an

/piské-mi/ pé-es-kl-nu-un

pé-es-KkI-si, pé-es-ki-si, pi-is-kl-si /piské-si/
/piské-ttsi/  pi-is-KI-It, pi-is-kI-It
pé-e-es-KI-1t pé-es-ki-It

i-is-Ki-z[[i? i-is-KkI-1z-zi
pi-is-KkI-1z-zi

pé-es-kl-1z-zi, pé-es-kl-zi
pi-is-kl-u-wa-ni
pi-is-ga-u-e-ni, pé-es-ga-u-e-ni
pé-es-ki-u-eni

pi-is-kAt-te-ni, pé-es-kAt-te-ni
pi-is-kan-zi

/piské-wani/
/piska-weni/
/piske-weni/
/piskA-tteni/

/piska-ntsi/  pi-is-Kkl-er, pi-is-ker,
pé-es-kl-er, pé-es-ker

< uranat. *pdi- ~ *pi(s)-: kluw. pi(ja)-/pdi-, hluw. piia-i lyk. pije-, redupl. pibi(je)-

/pi-ér/ pl-an-du, pi-ia-an-du

/pes-ta/
/pés-ta/ pé-es-du
/pia-wen/

/piské-nun/ pi-is-ke-el-lu
pi-is-Ki, pé-es-ki
/piské-t/ pi-is-KI-1d-du, pé-es-kl-1d-du

[pi-i]s-kI-It-tén, pi-is-kI-tén
pi-is-kAt-te-en, pi-is-kAt-tén,
pé-es-kAt-tén

/pisker/ pi-is-kan-du, pé-es-kan-du

< uridg. *h;p-6j/i- (7) zu heth. epp- (kaum *pe-aj- / *poj-aj- zu toch. ai- ‘geben’, gr. ainumai ‘nehme’, aber vielleicht *p-xai-?)

2) ispai- ‘'voll werden, befriedigt werden’: (i)spdi-/(i)spa- ~ (i)spi-

A. 3s
2p
3p

A. 2s

A. 2s

Prasens
is-pa-a-i /1spa-i/

is-pi-ia-an-zi  /ispi-antsi/
is-pa-a-i-si /1spai-si/

Ptz. is-pi-ia-an®; Vs. is-pi-ia-tar

Prateritum

is-pi-i-e-er, is-pl-er

/1spi-er/

Imperativ

is-pi-it-tén
is-pi-is-te-en
is-pi-ia-an-du
is-pa-a-i
is-pi-ia

/1spi-tten/
/1spi-sten/
/1spi-antu/
/1spai/
/1spia/

/pi-antu/

/pes-tu/

/piské-llu
/piski/
/piské-ttu/

/piské-tten/
?/piskA-tten/

/piska-ntu/

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017



Hethitische Verbliste

< uranat. *spdi- ~ *spi-

3) ishai- ‘binden’: (i)shdi-/(i)sha-/(i)shé- ~ (i)shi- ~ (i)shai-? --> (i)shijé-

A. 1s
3s
2p
3p

A. 1s
3s

2p

Prasens
is-he-eh-hi

is-ha-a-i

is-hi-i-e-ez-zi
is-hi-ia-zi, is-hi-ia-az-zi
is-hi-ia-at-te-e-ni

is-hi-an-zi, is-hi-an-za, is-hi-ia-an-zi

Imperativ

is-hi-(ia-)an-du

Prateritum
/(i)shé-hhi/ is-he-eh-hu-un, is-he-hu-un /(i)shé-hhon/
/(i)sha-i/

is-ha-is-te[-en] /(i)shai-sten/
/(i)shi-ants(i)/ is-hi-i-e-er /(i)shi-er/

is-hi-ia-nu-un /(i)shia-nun
/(i)shie-ttsi/ is-hi-ia-at /(i)shia-t/

/(i)shia-ttsi/
/(i)shia-tteni/

Ptz. is-hi-ia-an°® /(i)shi-ant-/, is-hi-an®; VS. is-hi-ia-(u-)wa-a[r]
= [terativ is-hi-is-k° /(i)shi-ske-/
< *hishai- ~ *hishi- < uranat. *xisxoi- ~ xisxi-: kluw. hishiia-, hluw. hishi-

4) ishamai- ‘singen’: (i)shdmai- ~ (i)shdmi-

A. 1s
3s

3p

Prasens

is-ha-mi-ih-hi

is-ha-ma-i

is-ha-mi-an-zi, is-ha-mi-ia-an-zi
is-ha-mi-en-zi

Ptz.; Inf. is-ha-mi-ia-u-(wa-)an-zi
= [terativ is-ha-mi-is-k° /(i)shami-ske-/, is-ha-mi-es-k°, is-ha-ma-is-k°

/(i)shame-hhi/

/(i)shama-i/

/(i)shami-antsi/

< uranat. *sxmoi- < *sh,m-dj-, vgl. ved. saman-

5) halzai- ‘schreien, rufen, ausrufen’ (e] 3aa): hdltsdi-/haltsd-/hdltsé- ~ haltsi-

A 1s
2s

3s
1p
3p

Prasens

hal-ze-eh-hi
hal-za-i-it-t/i/, hal-za-it-ti
hal-ze-es-ti

hal-za-(a-)i

hal-zi-wa-ni

hal-zi-an-zi, hal-zi-ia-an-zi

/haltsé-hhi/
/haltsai-tti/

/haltsa-i/
/haltsi-wani/
/haltsi-antsi/

Prateritum
hal-ze-eh-hu-un
hal-za-it/-ta], hal-za-it-ta, hal-za-a[-it-ta]

hal-za-is, hal-za-i-is, hal-za-a-is

hal-zi-u-en
hal-zi-i-e-er, hal-zi-e-er, hal-zi-er

is-hi-ia-at-tén

/haltsé-hhon/
/haltsai-tta/

/haltsai-s/
/haltsi-wen/
/haltsi-er/

/(i)shi-antu/

/(i)shia-tten/

Imperativ
hal-za-i, hal-za-a-i
hal-za-a-u

hal-zi-(ia-)an-du

/haltsai/
/haltsa-u/

/haltsi-antu/
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M. 3s

A. 2s
3s
A. 1s
2s

3s
1p
2p
M. 2s
3s

hal-zi-ia /haltsi-a/
hal-zi-ia-ri, hal-zi-ri /haltsi-ari/
hal-ze-es-ti /haltsis-ti/
hal-zi-ia-mi /haltsia-mi/
[hal-]zi-ia-si /haltsia-si/

ha-zi-ia-at-ti

hal-zi-ia-u-e[-ni] /haltsia-weni/
hal-zi-ia-at-te-ni /haltsia-tteni/
hal-zi-ia-at-ta-ri /haltsia-ttari/

hal-zi-ia-at-ta-ri, hal-zi-ia-ta-ri  /haltsia-ttari/

hal-zi-ia-ti
hal-zi-ia-at?

hal-zi-ia-at?

hal-zi-e-u/-en], hal-zi-ia-li-en

/haltsi-ati/

hal-zi-is-d[u]

hal-zi-ia-ad-du
/haltsia-wen/

Ptz. hal-zi-ia-an® /haltsi-ant-/; Inf. hal-zi-ia-u-an-zi, hal-zi-ia-u-wa-an-zi; VS. hal-zi-ia-u-wa-ar, hal-zi-ia-(u-)wa-as

= lterativ hal-zi-is-k°, hal-zi-es-k°

< uranat. *xalt-oi-: Kluw. haltatti, haltittari

6) parai- ‘blasen’: pdrai-/pdrd- ~ pdri-? (~ pdrai-)

A. 1s
3s
1p
2p
3p

Prasens

pa-re-eh-hi /paré-hhi/
pa-ra-a-i /para-i/
pa-ri-i-wa-ni /pari-wani/
pa-ra-is-te-ni /parai-steni/
pa-ri-ia-an-zi, pa-ri-an-zi /pari-antsi/

pa-ra-an-zi?

Ptz. pa-ri-ia-an® /pari-ant-/
= paripar(a)-, parippar-

<uranat. *pr-0i-?

7) wai- ~ uai-: ‘schreien’: wdi-/wa- ~ wi- = wijae-

A. 3s
3p
A 1s
3s

Prasens

wa-a-i

U-i-ia-an-[zi]

U-i-ia-mi

U-i-ia-lz-z/[i], 0-i-ia-1z-zi, ti-i-e-ez-zi

/wa-i/
/wi-antsi/
/wia-mi/

Prateritum

pa-ra-is, [p]a-ra-a-is

pa-ri-er

Prateritum

u-i-e-er /wi-er/

/wi(a)e-ttsi/

/parai-s/

/pari-er/

/haltsis-tu/

/haltsia-ttu/
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Inf. u-i-ia-u-an-zi

= lterativ ii-e-es-k°

< uranat. *wai- ~ *wi-

2.1.3 Ablaut ai~i/ai: O e]3ap, K eJa4

1) dai- ~ ti- e]3bb ‘setzen, stellen’ = ddi-/da-/dé- ~ ti- ~ ddi-/da-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s te-(e-)eh-hé, te-e-eh-hi, /té-hhi/ te-e-eh-hu-un /té-hhon/
te-eh[-hi], te-eh-hi, ti-ih-hi
2s da-it-ti /tai-tti/ ta-it-ta /tai-tta/ da-i /tai/
ta-it-ti da-is-ta /tai-sta/
3s da-a-i da-i /ta-i/ da-is, ta-i-is /tai-s/ da-a-u /ta-u/
da-a-is, da-a-i-is
1p da-a-i-a-en, da-i-i-en
2p [t/i2-i-is-te-ni /ti-steni/ da-is-te-en /tai-sten/ da-is-tén, da-a-is-ten /tai-sten/
da-a-it-te-ni /tai-tteni/ ta-is-tén
3p ti-(ia-)an-zi /ti-antsi/ da-a-er, da-e-er /ta-er/ ti-an-du /ti-antu/
da-(a-)i-er, da-(a-)i-e-er /taj-er/
A 1s ti-ia-nu-un /tia-nun/
3s ti-ia-az-zi /tia-ttsi/ ti-(i-)ia-at /tia-t/
1p ti-ig-u-e-ni /tia-weni/
3p ti-i-e-er /ti-er/

Ptz. ti-ia-a-an°® /di-ant-/?, ti-ia-an®; Inf. ti-ia-u-wa-an-zi, ti-u-wa-an-zi; VS ti-ia-u-wa-ar, Gen. ti-ia-u-wa-as
= [terativ /tske-/ — /tsikke-/, ti-is-k°, ti-es-k°
A 2s zi-ik-Kl-es /tsikké-s/
3s za-as-Kl-Iz-zi' /tské-ttsi/ zi-kl-e-et /tsikké-t/
zi-Ik-KI-1z-zi /tsikké-ttsi/
< uranat. *ddi- ~ *di- ~ *dé- ~ d-: heth. té- ~ [tar-] ‘sagen’, lyk. ta- ~ luw. tu(wa)-, lyk. tuwe-
< uridg. *d"h;-6j/i- (?) oder *d"6h;-i- von *d"éh,- ~ d"h;- ‘setzen, legen’: ved. dhd- ~ dddha-; gr. thé(k)- ~ tithé-, bsl. *dé’-

2) mai- ‘aufwachsen, reifen, gedeihen’ Med. ‘geboren werden’: mdi-/ma-/*mé- ~ mi- ~ mai-
Prasens Prateritum Imperativ
A.  3s ma-a-i /ma-i/ ma-a-u /ma-u/
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2p

3p ma-a-i-an-zi
M. 3s
A 1s

mi-ia-ri, mi-i-ia-ri, mi-i-ia-a-ri

/mai-antsi/
/mi-ari/ mi-ia-ti

mi-ia-hu-un

Ptz. mi-ia-a-an°® /mi-ant-/, mi-ia-an°®, mi-i-ia-an®

= [terativ maiske-
A. 3s

< uranat. *mdi- ~ *mi-, vgl. miess-

ma-is-te-en /mai-sten/

/mi-ati/ mi-i-ia-ru, mi-ia-ru  /mi-aru/

/mia-hon/

ma-i-is-KI-1/d-du?|

3) huwai- ~ huje-hhi ‘laufen, rennen, eilen’: huwdi-/huwa-/huwé- ~ huj- ~ huwai-/huwa-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s hu-i-ih-hi /huéhhi/ hu-e-eh-hu-un /hué-hhon/
3s hu-wa-a-i, hu-u-wa-a-i /hua-i/ hu-wa-i-is, hu-wa-is, hu-u-wa-is, hu-u-wa-a-is ~ /huai-s/ hu-u-wa-a-u  /hua-u/
hu-wa-i, hu-u-wa-i
3p hu-ia-an-zi, hu-u-i-an-zi, hu-u-(i-)ia-an-zi ~ /huj-antsi/  hu-wa-a-er hu-wa-e-er, hu-u-wa-er /hua-er/
hu-u-wa-ia-an-zi
A.  3s hu-wa-i, hu-u-wa-i /hua-i/ hu-wa-as /hua-s
3p hu-u-wa-an-zi /hu-antsi/ hu-u-e-er /hu-er/
A.  1s hu-u-i-ia-mi /hoja-mi/ hu-u-i-ia-nu-un, hu-ia-nu-un /hoja-nun/
2s  hu-u-i-ia-si, hu-u-e-ia-si, [h]u-u-ia-si /hoja-si/ hu-u-i-ia /hoja/
3s hu-u-ig-zi /hoja-tsi/
1p hu-u-i-ia-u-e-ni /hoja-weni/
2p [hu-]u-i-ia-at-tén /hoja-tten/
3p hu-(u-)i-e-er /hojer/
M. 3s hu-u-i-ig-at-ta /hoja-tta/
2p hu-ia-ad-du-ma /huja-ttuma/
3p hu-wa-ia-an-da-ri
hu-ia-an-da
A.  3s hu-(u-)wa-iz-zi hu-wa-i/t/
Ptz. hu-ia-an® /huj-ant-/, hu-u-(i-)ia-an®, hu-u-wa-ia-an® VS. G. hu-u-i-ia-u-wa-as
= [terativ hu-wa-is-k°, hu-u-e-es-k° hu-es-k°, hu-wa-a-i-is-k°
< uranat. *xuwdi- ~ *xuwi-/xuj-
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4) sai- ~ sije-hhi ‘eindriicken, siegeln’: sdi-/sd-/*sé- ~ si- (~ sdi-/sd-?) :

sije- (s. dort)

Prasens Prateritum Imperativ
A 2s sa-a-i
3s sa-af-if, sa-a-i /sa-i/ sa-a-is, sa-i-is /sai-s/
2p sa-a-is-tén /sai-sten/ se-is-te-en
3p si-ia-an-zi /si-antsi/ si-i-ia-an-du, si-ia-an-du
A 2s si-is-ta /si-sta/
M. 3s si-ia-(a-)ri /si-ari/ si-ia-ti /si-ati/
3p si-ia-an-da-ri /si-antari/ [s]i-ia-an-ta-at /si-antat/
A.  1s si-ig-mi, si-am-mi /sia-mi/ [si-ia-nu-un /sia-nun/
3s si-i-e-ez-zi, si-e-ez-zi, si-i-e-z[i], si-i-e-ez-zi ~ [sie-ttsi/  si-i-e[-et], si-i-e-et, si-i-e-et-ta?  /sie-t/
si-ia-az-zi si-(i-)ia-It
si-(i-)ia-1z-zi
3p si-ia-er /sie-er/
M. 3s si-i-e-et-ta-ri /sie-ttari/
si-e-et-ta /sie-tta/
A 1s [si-ia-a-nu-un /sia-nun/ si-ia-a, [s]i-i-ia-a
3s si-(i-)ia-1z-zi, si-i-ia-a-1z-zi /side-ttsi/  si-(i-)ia-It, si-ia-a-It /side-t/
1p si-ia-a-u-e-ni /sid-weni/
3p si-ia-er /sia-er/ si-i-ia-a-an-du
Ptz. si-ia-a-an° /si-ant-/, si-ia-an®, si-i-ia-an®; Inf. si-ha-u-wa-an-zi; si-ia-an-na
VS. si-ia-u-wa-ar, si-ia-wa-as
= [terativ si-i-es-Kk°, si-ia-es-k°, si-i-ia-is-k°, si-es-k°
A. 2s si-i-ia-e[s-ki-si] /sieske-si/
3s si-e-es-KI-1/z-zi] /sieske-ttsi/ si-ia-es-kl-It ~ [sieske-t/ si-i-e-es-ki  [sieski/
si-(i-)ia-is-kl-1z-zi, si-ia-es-kl-1z-zi si-ig-es-ki
3p si-es-kdn-zi /sieska-ntsi/  si-i-e-is-ke-er [siesker/
si-(i-)ia-is-kdn-zi
< uranat. *séi- ~ si- < *sh;-o0i- / *soh;-i-
5) zai- ‘iiberqueren’: tsdi-/tsd-/tsé- ~ tsi-/ts- ~ tsdi-/tsd- = tsd-/tsae-
Prasens Prateritum Imperativ
A 1s [z]é-eh-hu-un, ze-eh-hu-un /tse-hhon/

/sia/

/sia-ntu/
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2s za-a-it-ti, za-a-[i]-it-ti /tsai-tti/

3s za-a-i /tsa-i/ za-is, za-a-is, za-a-i-is /tsai-s/
1p za-i-u-en /tsai-wen/
2p zi-is-te-e-nfi] /tsi-sténi/ za-it-te-en  /tsai-tten/
3p za-an-zi /ts-antsi/ za-a-er /tsa-er/
A, 2s za-a-s[i] /tsa-si/
3s za-a-it /tsae-t/
2p za-at-tén /tsa-tten/
3p za-a-an-zi /tsa-ntsi/

VS. za-a-uf-ar]
= Iterativ za-is-k° /tsai-ske-/, za-as-k°®, za-a-is-k°, za-a-es-k°®, Kausativ zi-i-nu- /tsi-nu-/, zi-nu-, zanu-, za-i-nu-
< uranat. *téi- ~ ti- (< *h;t-6j/i-, vgl. ved. at-?)

6) pattai- ‘rennen, fliehen, fliegen’: pdttai-/pdtta- ~ pdtti- ~ pdtta- = pdttae-

Prasens Prateritum Imperativ
A 2s pdd-da-it-ta /pattai-tta/ pad-da-a-i, pad-da-i /pattai/
3s pad-da-a-i, pdd-da-i /patta-i/ [plad-da-is, pdd-da-a-is  /pattai-s/
3p pat-t[e]-an-zi /patte-antsi/ pdt-ta-a-er /patta-er/
pat-ti-ia-an-zi, pdat-ti-an-zi  /patti-antsi/
A. 3s pdd-da-a-iz-zi /pattae-ttsi/  pad-da-a-it pd[d-dja-it  /pattae-t/
1p pdd-da-a-u-e-ni /patta-weni/
2p pdd-da-at-tén, pdd-da-a-at-tén /patta-tten/
3p pdd-da-a-an-zi /patta-ntsi/

A. 1s pdt-ti-ia-mi

*Ptz. pat-te-an®, pat-te-ia-an®, pat-ti-an° /patte-ant-/, pat-ti-ia-an®; Inf. pdd-du-ma-an-zi

VS. pat-te-ia-u-wa-ar, pat!-ti-j/a-u-wa-ar|, pat-ti-ia-u-wa-as, [pd|d-du-ma-as

= Iterativ pdt-te-es-k°®, pdd-da-a-es-k°, pdd-da-(a-)is-k°; Kausativ pat-ti-nu-an-zi /patti-nu-antsi/
< uranat. *pt-6i-/-(e)i- < uridg. *pt-6j-/-(e)j-?

7) arai- ‘sich erheben; erheben’: drdi-/dra-/dré- ~ dri- ~ drd-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s a-re-eh-hi /are-hhi/
2s a-ra-a-i /arai/
3s a-ra-a-i a-ra-i /ara-i/ a-ra-is, a-ra-i-is, a-ra-a-is, a-ra-a-es ~ [arai-s/
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3p a-rl-ia-an-zi /ari-antsi/ a-ra-e-er, a-ra-a-er
M. 3s a-rl-lt-ta /ari-tta/
A. 3s a-ra-a-iz-zi, a-ra-iz-zi  /arae-ttsi/

Ptz. a-ra-an°® a-ra-a-an® VS. a-ra-u-wa-ar

< uranat. *hzr-oi-

/ara-er/

a-ra-id-du  /arae-ttu/

8) halai- ‘in Bewegung setzen’: hdldi-/hdla- ~ hali-? ~ hdaldi-/hdla- = halae-

A. 3s
2p
3p

A. 1s
2s
3p

?

Prasens
ha-la-a-i /h(a)la-i/

ha-li-en-zi?KBo 6.26  /h(a)li-antsi/

ha-la-a-mi /h(a)la-mi/
ha-la-a-si /h(a)la-si/
ha-la-a-an-zi /h(a)la-ntsi/

< uranat. *xI0i- ~ xli-

Prateritum
ha-la-is, ha-a-la-es /halai-s/
ha-la-it-/t/én
ha-a-la-er, ha-la-a-er ~ /hala-er/

/halai-tten/

9) ishuwai- ‘werfen, zerstreuen?’: (i)sh"ai-/(i)sh"“a-/(i)sh"é- ~ (i)sh™-/(i)sh"i- (~ (i)sh*a-?) = (i)sh"a- = (i)sh"ae-#

A, 1s
2s
3s
2p
3p

A, 1s
3s
1p

A. 3s

A. 3s

3p

Prasens

is-hu-wa-(a-)i, is-hu-u-wa-(a-)i, is-hu-a-i

is-hu-wa-an-zi, is-hu-u-wa-an-zi
is-hu-uh-hi, is-hu-wa-ah-hi
is-hu-a-i

is-/h/u-wa-wa-a-n/i]

is-hu-i, is-hu-u-i

is-hu-u-wa-a-iz-zi
is-hu-wa-a-an-zi

/(i)sh*“a-i/

/(i)sh"-antsi/

Prateritum

is-hu-u-eh-hu-un, /(is-h)/u-eh-hu-un

is-hu-wa-a-it-ta??

is-hu-wa-is

is-hu-wa-a-er, [i/s-hu-u-wa-[a-er|

is-hu-u-wa-as, is-hu-wa-as

Ptz. is-hu-wa-an®, is-hu-u-wa-an®; Sup. is-hu-u-wa-u-wfa-an]; VS. is-hu-wa-(u-)wa-as
= Iterativ is-hu-is-k® is-hu-es-k® is-hu-u-wa-a-is-k°

< uranat. *sxwdi- ~ sxwi-/sxu(j)-

/(i)sh”é-hhon/
/(i)sh"ai-tta/

/(i)sh%a-er/

Imperativ

is-hu-wa-a-u

is-hu-it-tén
is-hu-u-an-du

/(i)sh"i-tten/
/(i)sh"-antu/
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10) tarai- ‘sich abmitihen’: tdardi- ~ tdri- = tdrija-

Prasens
A. 1s

3s
3p t/a-jri-ia-an-zi  /t(a)ri-antsi/
A 1s
3s
Ptz. ta-ri-ia-an°®
= Kausativ da-ri-ia-nu-
< uranat. *t(a)r-oi-

11) salai- 7’: salai- ~ sdli-
Prasens
A 3s
3p sa-li-i-an-zi

<?

12) sallai- ‘7’: sallai- ~ salli-
Prasens
A.  3s sa-al-la-i
3p sal-li-j-an-zi

<?

2.1.4 Ablaut ai~é/ai: O e]3af, K eJa4

1) nai-i ~ né- e]3bb ‘fiihren’ = ndi-/nd-/né- ~ né-/ndi- ~ ndi-/nd-, Med. né- = nais-, neja-

Prasens
A. 1s ne-eh-hi
2s na-it-ti, na-i-it-ti, na-a-it-ti

3s na-a-i

1p na-i-wa-ni

Prateritum
ta-re-eh-hu-un
da-ri-ia-ah-hu-un

ta-ra-is /t(d)rai-s/

ta-(a-)ri-ia-nu-un, da-ri-ia-nu-un ~ /t(a)ria-nun/

/t(a)ria-t/

da-ri-ia-at

Prateritum
sa-la-i-is

Prateritum
sal-la-is-ta

/t(a)ré-hhon/

Prateritum

/né-hhi/ ne-eh-hu-un, ne-hu-un

/mnai-tti/ na-it-ta, na-a-it-ta

/na-i/ na-is, na-a-i-es, na-a-is, na-a-i-is
na-it-ta

/nai-wani/

/né-hhon/
/nai-tta/
/nai-s/

/nai-tta/

Imperativ

na-i, na-a-i
na-a-u

/mnai/
/na-u/
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2p

3p

A. 3s

M. 3s

3p

A. 3s
M. 2s

2p
A 1s
2s
2p
M. 1s
2s
3s

3p

A. 1s
2s
3s
1p

M. 3s

na-is-ta-ni

na-is-te-ni

ne-e-an-zi, ne-e-a-an-zi, ne-an-zi
ne-ia-an-zi, ne-e-ia-an-zi
né-an-zi

ne-(e-)a, ne-e-ia, ne-(i-)ja
ne-e-a-ri
ne-e-an-da

ne-(e-)an-ta-ri

na-is-ta-ri

ne-ia-(at-)ti

ne-ia-ah-ha-ri

ne-ia-at-ta-ti

ne-(i-)ja, né-ia

ne-ia-a-ri, ne-ia-ri, né-ia-ri
ne-ia-an-ta

ne-ia-an-da-ri, né-ia-an-ta-ri

ne-ia-mi
ne-ia-si, né-ia-si

ne-ia-az-zi
[n]e-ia-u-eni

/nai-stani/
/mnai-steni/
/né-antsi/

/né-a/
/né-ari/
/né-anta/
/né-antari/

/nais-tari/

/neja-tti/

/neja-hhari/
/neja-ttati/

/nej-ari/
/nej-nta/
/neja-ntari/
/neja-mi/
/neja-si/
/neja-ttsi/
/neja-weni/

na-i-er, na-i-e-er
na-a-i-er, na-a-er
ne-i-e-er

na-a-it

ni-a-ti
ne-e-a-at

ne-e-an-ta-ti

na-a-is-ta, na-es-ta, na-is-ta

ne-ia-ah-hu-un

ne-ia-ah-ha-at
ne-(i-)ia-at, ne-at

ne-ia-an-ta-ti
ne-(ia-)an-ta-at

ne-ia-at
ne-ia-u-(e-)en
ne-(ia-)at-ta-at, ne-ia-ta-at,

né-ia-at-ta-at

/naj-er/
/ma(j)-er/

/nai-t/
/ne-ati/
/né-at/

/né-antati

/nai-sta/

/neja-hhon/

/neja-hhat/
/nej-at

/nej-antati

/neja-t/
/neja-wen/
/neja-ttat/

na-is-tén, na-a-is-tén, na-a-es-tén

ne-[jJa-an-du

ni-is-hu-ut, ne-es-hu-ut
na-a-(i-)is-hu-ut,
na-(i-)es-hu-ut, na-is-hu-ut
na-is-du-ma-at

ne-i-ia
ne-ia-at-tén

ne-ia-(a-)ru
né-ia-ru
ne-ia-an-da-ru

/nai-sten/

/nis-hut/
/mnais-hut/

/nais-tumat/

/neja/

/neja-tten/

/nej-aru/
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Ptz. ne-e-an° /né-ant-/, ne-e-a-an?, ne-(e-)ia-an®, ne-an®, né-ia-an®;

= [terativ na-is-k°, na-i-is-k°, na-a-is-k°, na-a-es-k°

A.

M.

1s
2s
2p
2s
3s

na-is-kKI-m/i]
na-i-is-kI-si

/naiské-mi/
/naiské-si/

VS ne-ia-u-wa-ar, na-i-wa-ar, Gen. ne-e-u-wa-as

na-is-kl-It-tén

na-is-KI-It-ta-ri, na-a-es-kAt-ta-ri  /naiské-ttari/

na-a-is-kl-nu-un /naiské-nun/

/naiské-tten/
na-i-es-ga-hu-ut
na-is-kl-It-ta-rfu] /naiské-ttaru/

< uranat. *néi- ~ né-, vgl. pe-nna/i-, o-nna/i- und redupl. heth. nanna-/nanni-, kluw. nana-

<uridg. *ndjh;- ~ *néjh;- (Prasens): ved. ndya-

2.1.5 Ablaut au/u: O e]3b, K eJala

1) au(s)-@i ~ aus-m//au/u- e]3c ‘sehen’ = du-/dus-/6- ~ u- ~ du-

A.

M.

1s

2s
3s

1p

2p

3p
2s
3s
3p
1s
3s
1s

1p

Prasens
u-uh-hi

a-ut-ti

a-us-zi

u-me-(e-)ni

a-d-ma-ni

a-u-um-meé-e-ni, a-u-me-nfi], a-u-um-me-ni

us-t|e-e-|ni, us-te-ni
a-us-te-ni

a-ut-te-ni

u-wa-an-zi

u-wa-u-wa-as-ta-ri

/0-hhi/

/au-tti/
/aus-tsi/
/u-méni/
/au-mani/
/au-meni/
/u-sténi/
/au-steni/
/au-tteni/
/u-antsi/

/ua-wastari/

Prateritum
u-uh-hu-un

a-u-sta, a-ii-us-ta
a-u-me-en

a-u-um-me-en

a-u-e-er, a-u-er

a-us-[ta]

u-wa-an-ta-aft]
a-us-ha-ha-at
a-us-ta-t°, g-us-ta-at
u-wa-ah-ha-at

Ptz. ti-wa-an®; Inf. G-wa-an-na /u-anna/; VS. t-wa-(a-)tar, Gen. i-wa-an-na-as /u-annas/
= Iterativ u-us-k°, us-k°

/0-hhon/

/aus-ta/
/au-men/

/aw-er/
/aus-ta/

/u-antat/

/aus-hahat/

/aus-tat/
/ua-hhat/

Imperativ
u-wa-al-lu
Uu-wis-el-lu-ut
a-u

a-us-du

a-us-tén

u-wa-an-du

u-wa-ru

u-wa-an-da-ru

/mnaiska-hut/

Ju-allu/

/au/

/aus-tu/

/au-sten/

/u-antu/

/u-aru/
/u-antaru/
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A 1s us-ke-nu-un /uské-nun/

2s us-ke-si Juské-si/ us-Ki-i /uski/
us-kat-ti

3s u-us-KI-1z-zi Juske-ttsi/ us-kI-It Juské-t/ us-kl-Id-du  /uskeé-ttu/

1p us-ga-u-en /uska-wen/

2p us-KkAt-te-ni, /uskA-tteni/ us-kAt-te-en /uskA-tten/
us-kAt-te-e-ni
us-ka-at-te-ni, /uska-tteni/
us-ka-te-ni

3p us-kan-zi /uska-ntsi/ us-kan-du  /uska-ntu/

< uranat. *6w- ~ *u-: kluw. awa ‘siehe!’ < *h; 6w-, vgl. ved. uvé ‘ich sehe’, avis ‘offensichtlich’

2) mau(s)-@" ~ maus-mi//mau/mu-i e]3c ‘fallen’ = mdu-/maus-/mé- ~ mu- ~ mdu-/mduss-

Prasens Prateritum Imperativ

A. 1s  mu-uh-hi, [mu]-u-uh-hi /mo-hhi/ mu-uh-hu-un? /mo-hhon/

3s  ma-us-zi, ma-a-us-zi /maus-tsi/ ma-us-ta, ma-a-us-ta /mau-sta/ [m]a-us-du

3p ma-u-er /maw-er/
A 3p ma-us-se-er /mauss-er/
M. 3p mu-wa-a-an-ta-ru
M. 1s ma-us-ha-ha-at /maus-hahat/

2s  ma-us-ta /maus-ta/

3s  ma-us-ta-ri /maus-tari/ ma-us-ta-at /maus-tat/ [ma]?-us-ta-ru

Ptz. ma-us-sa-an®; Inf. ma-us-su-u-wa-an-zi

= Iterativ ma-us-k°
< uranat. *méw- ~ *mu-: vgl. heth. mumiia- < *mjéwh;- ~ *mjuh;,-

2.1.6 Ablaut @~ ¢Z (nur hinter w): O eJ1a?, KeJala
1) huwapp~ huuapp' e]1c ‘schleudern, werfen’: h*dpp- ~ h"dpp ~ h"app-?

Prasens Imperativ
A. 1s hu-wa-ap-pa-ah-hi
3s  hu-wa-ap-pi /h%app-i/
2p hu-u-wa-ap-tén? /h%ap-ten/
3p hu-up-pa-anf[-zi] /h%¥app-antsi/  hu-u-up[-pa-an-du], hu-u-wa-ap-pa-an-du  /h%app-antu/

/maus-tu/

/muw-antaru/

/maus-taru/
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A.  3s [hu-wa-ap-p]a-a-i
Ptz. hu-u-u-p-pa-an®
< uranat. *xwdpH- ~ xupH- < *h,wépH- ~ h,upH-

2) huwapp~ huuapp' e]J1c ‘sich feindlich verhalten’: h*dpp- ~ h"dpp ~ h*app-?

Prdsens Prateritum
A, 2s  hu-wa-ap-ti  /h%ap-ti/
3s hu-u-wa-ap-pi-is /h%app-is/
3p hu-u-up-pé-er, hu-u-wa-ap-pé-er /h%app-er/
A.  3s  hu-wa-ap-zi  /h%ap-tsi/ hu-wa-ap-ta /h%ap-ta/

= Iterativ hu-wa-ap-pi-is-k°
< uranat. *xwdp- ~ xup- < *h,wép- ~ hpup-:

3) huwart- ~ huuart-hhi e]1c ‘verfluchen’: h*drt-? ~ h"drt-/hort-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s  hu-u-wa-ar-ta-ah-hi  /h%art-hhi/ hu-u-wa-ar-[ta-ah-hu-un], hur-tah-hu-un, hur-dah-hu-un ~ /h%¥art-hhon/
3s hu-wa-ar-za-as-ta, hur-za-as-ta, hur-za-ta /h%arts-ta/ hur-za-as-du  /h%arts-tu/
3p hur-ta-an-du  /h%“art-antu/
A.  3s  hur-da-a-i hu-wa-ar-ta-as, hur-ta-as /h%art-s/?

Ptz. hu-wa-ar-ta-an°®, hur-ta-an®
= Iterativ hu-(u-)ur-za-k° /hortsk®/, hur-za-k°, hur-za-as-k°, hu-u-wa-ar-za-k°
< uranat. *xwdrt- ~ xwart- < *h,wort- ~ hpurt-: apr. wertemmai

2.1.7 Ablaut a~a/a vor einfachem Konsonanten mit ,Stufenwechsel“: O eJ1b, K eJa2

1) wak- ~ uag-hh ‘beien’: wak-/wdkk- ~ wék(k) ~ wak-

Prasens Prateritum Imperativ
A.  3s wa-a-Kkl /wak-i/ wa-ak-ki-is /wakk-is/ wa-ak /wak/
wa-a-ki-is
1p wa-a-ku-en /wakwen/
3p wa-ak-ka-an-zi /wakkantsi/
A 3s wa-a-kl-It  /wake-t/?
A, 3s wa-kay-as  /waka-s/  wa-a-ga /waka/

Inf. wa-ga-a-an-na /wak-anna/, wa-ga-an-na, wa-kan-na, wa-ka,-an-na; VS.
= lterativ wa-ak-ki-i[s-k°|
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< uranat. *wdg- ~ wakk- < *wdéh,g- ~ uh,g-

2) akk-i ~ akk- e]1c ‘sterben’ = dk-/dkk- ~ dkk ~ dk-=ék-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s a-kal-lu /ak-(a)llu/
2s a-ak-ti ak-ti  /ak-ti/ a-ak Jak/
3s a-klI /ak-i/ a-ak-Ki-is, ak-ki-is, a-ki-is Jakk-is/ a-ku /ak-u/
1p ak-ku-(u-)e-ni /akk-weni/
2p a-ak-te-ni /ak-teni/ a-ak-te-en /ak-ten/ a-ak-te-en /ak-ten/
3p ak-kan-zi /akk-antsi/ a-Kker, a-kl-er /ak-er/ ak-kdn-du /akk-antu/
A 3p e-ker, e-kl-er /ek-er/
A. 3s ag-ga-as /akka-s/
A. 1s (a-)ak-mi /ak-mi/
3s ak-ta /ak-ta/ ak-du /ak-tu/

Ptz. ak-kdn®, ag-ga-an®, ak-ka,-an°®, a-ag-ga-an® /akk-ant-/
= lterativ ak-ki-is-k°, ak-kes-k°, ak-k-es-k°
« *nakk- ~ *akk- < uranat. *nék- ~ *ank-" < uridg. *nék- ~ *nk- (Melchert, Kéln 2012)

3) istapp-i ~ istapp-""i ‘stopfen, hemmen, einschliefen’ = (i)stdp- ~ (i)stapp- = (i)stap-#

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s is-ta-a-ap-hé is-ta-a-ap-hi, /(i)stap-hi/
is-ta-ap-ah-hi
2s is-ta-a-pi
3s is-ta-a-pl, is-da-(a-)pl /(i)stap-i/ is-tap-pa-as /(i)stapp-as/ is-ta-a-pu
is-tap-pl /(i)stapp-i/
3p is-tap-pa-an-zi, is-tab-ba-an-zi /(i)stapp-antsi/ is-tap-pé-er /(i)stapp-ér/ is-tap-pa-an-du
A, 1s is-tap-mi /(i)stap-mi/
3s is-tap-ta /(i)stap-ta/ is-tap-du

Ptz. is-tap-pa-an®
« *istamp- ~ *istapp- < uranat. *stémb- ~ *stamb- < uridg. *stémb"y- ~ *stmb"y (Melchert, K6In 2012)
4) nahh- ‘sich fiirchten’: ndh- ~ nahh-"/?
Prasens Prateritum Imperativ
A 1s na-ah-hu-un /nah-hon/
2s na-ah-ti /nah-ti/ na-a-hi-i, na-(a-)hi  /nah-i/

/(i)stap-i/
/(i)stap-u/

/(i)stapp-antu/

/(i)stap-tu/
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3s na-a-hi /nah-i/
1p na-a-hu-u-e-ni /nah-weni/?
2p na-ah-te-e-ni  /nah-teni/

A.  1s na-ah-mi /nah-mi/ na-a-hu-un /nah-un/
3s na-ah-ta /nah-ta/
M. 3p na-ah-ha-an-ta-at /nahh-antat/

Ptz. na-ah-ha-a-an®, na-ah-ha-an® VS. Gen. na-a-hu-u-wa-as, na-ah-hu-u-wa-as
--> Iterativ na-a-hi-es-k°, na-ah-hi-es-k°

< uranat. *ndy- ~ ndx- < uridg. *ndéh;- ~ nh,-

5) zahh-! ~ zah- e]1c ‘schlagen, hauen’ = tsdh- ~ tsdhh- = tsahh-%

Prasens Prateritum Imperativ
A.  3s za-a-hi /tsah-i/
1p za-ah-hu-u-e-ni /tsahh-weni/
3p za-ha-an-zi /tsah-antsi/ za-ah-he-er /tsahh-er/ za-ha-an-dfu] /tsah-antu/
A 1s za-ah-mi /tsah-mi/
3s za-ah-zi /tsah-tsi/ za-ah-ta /tsah-ta/  za-ah-du /tsah-tu/
M. 3s za-ah-ta-ri /tsah-tari/

3p za-ah-ha-an-da /tsahh-anta/
< uranat. *tjéy- < uridg. *tjoh,- ~ tih,-, vgl. gr. séma, soma, sitos? Janda apud Kloekhorst 2008: 1019f.

7) pas- ‘schlucken’: pds- ~ pass-

Prasens Prateritum Imperativ
A 2s pa-as-ta /pas-ta/
3s pa-a-si /pas-i/ pa-as-ta, pa-a-as-ta /pas-ta/ pa-a-su /pas-u/
3p pa-sa?-a[n-zi]
A. 3s pa-as-zi pa-as-du

Inf. pa-a-as-su-an-zi
= Iterativ pa-as-k°
h 3s pa-as-kl-1z-zi pa-a-si-is-KI-It
3p pa-as-kdn-zi
< uranat. *pos-: Kluw. pasta, passona ~ pappas- < *p6hs-s-
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8) has-i ~ hass/hass- e]1c ‘gebaren’ = hds- ~ hdss ~ hds-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s ha-a-as-hu-un /hashon/
3s  ha-a-si /has-i/ ha-a-as-ta, ha-as-ta  /hasta/ ha-a-su /has-u/
ha-as-si
3p ha-as-sa-an-zi /hass-antsi/ ha-a-se-er, ha-a-si-er  /has-er/
A 1s ha-a-su-un /has-un/
3s ha-as-du  /has-tu/

Ptz. ha-as-sa-an®, ha-a-sa-an® VS. ha-as-sa-tar, ha-sa-a-tar, Gen. ha-as-sa-an-na-as

= Iterativ ha-as-k°

< uranat. *yds(s)- ~ *yams-: hluw. hasantu, vgl. heth. hdssa- ‘Nachkomme’, luw. hamsa- ‘Enkel’, hamsukalla- ‘Urenkel’, lyd. esa- ‘Nachkommenschaft,
lyk. xahba- ‘Enkel’, heth. hassu- ‘Konig’ < uridg. *h,éms- ~ *h,ms-, vgl. ved. dsu(ra)- ‘Herr’, germ. *ansu- ‘Gott’

9) pas- ‘schlucken’:

Ptz.; Inf.; VS.

- Iterativ -k°

< uranat. *

2.1.8 Ablaut a~a/a vor einfachem Konsonanten oder Geminata, ohne ,Stufenwechsel“: O e]J1b, K eJa2

1) lak- ~ lag-"" ‘ausschlagen, beugen < *hinlegen’, Med. ‘fallen’: ldk- ~ ldk ~ 7 = lakae-

A. Prasens Imperativ

2s la-a-ak /lak/

3s la-a-kl /1ak-i/
M. 3s la-ga-a-ri /lak-ari/ la-(a-)ga-a-ru /lak-aru/
M 3s la-ga-a-It-ta-ri  /lakae-ttari/

Ptz.la-ga-an°®, la-ga-a-an° /lak-ant-/
= lterativ la-ak-ki-is-k°; Kausativ la-ak-nu- ‘fallen’
< uranat. *lég- ~ *lag- < uridg. *I6g"- ~ Ig"-
2) hat- ‘trocknen’: hat- ~ (hdt ~?) hat-?
Prasens Prateritum Imperativ
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A.  3s ha-a-ti /hati/ ha-a-az-ta, ha-a-az-za-as-ta, ha-(az-)za-as-ta /hats-ta/ ha-a-du /hatu/
ha-az-za-du

3p ha-a-te-er /hat-er/
M. 3p ha-a-da-an-ta-ri  /hat-antari/
Ptz. ha-a-ta-an® ha-da-an, ha-a-da-an® ha-ta-an®, ha-da-a-an®

< uranat. *xdd- ~ xd- < *h,6d- ~ h,d-, vgl. gr. dzein

3) ar-i~ ar-/er- e]1c ‘ankommen’ = dr- ~ dr- ~ dr-=ér-

Prdsens Prateritum Imperativ
A. 1s a-ar-hi /ar-hhi/ a-ar-hu-un, a-ar-ah-hu-un, ar-(ah-)hu-un  /ar-hhon/
2s a-ar-ti Jar-ti/
3s  a-(a-)ri Jjar-i/ a-ar-sa, a-ar-as, ar-as, a-ra-as jar-s/ a-ru /ar-u/
1p ar-u-en? /ar-wen/
2p ar-te-ni a-ar-te-ni, ar-te-e-ni  /ar-téni/ a-ar-tén, ar-tén  /ar-ten/
3p a-ra-an-zi, a-ra-a-an-zi /ar-antsi/ a-re-er /ar-er/
A. 1p e-ru-(u-)e-ni, er-u-e-ni /er-weni/  e-ru-en, e-er-u-en, e-ru-u-en /er-wen/
2p e-er-te-ni /er-teni/
3p e-re-er, e-re-e-er Jer-er/

Ptz. a-ra-an®
= [terativ ar-as-k°, a-ar-sa-k°, a-ar-as-k°

<uranat. *ér- ~ *ar- < uridg. *h;6r- ~ h;r-, vgl. ved. dra- ‘gelangen, treffen’

4) ispar- ~ ispar- ‘ausbreiten, streuen’ = (i)spar- ~ (i)sp(da)r- (> (i)spdrr-) ~ (i)spér- = (i)sparr(a)-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s is-pa-ar-hi, is-pdar-ah-hi /(i)spar-hhi/ is-par-hu-un, is-pdr-ra-ah-hu-un  /(i)spar-hon/
3s is-pa-a-ri, is-pa-ri /(1)spar-i/ is-pa-a-ru /(i)spar-u/
2p is-pl-er-te-en /(i)sper-ten/
3p is-pa-ra-an-zi /(i)spar-antsi/ is-pl-re-er KBo 21.22 Ro 6
M. 1s is-par-hu-ut /(i)spar-hut/
A 1s is-pdr-ra-ah-hu-un
3p is-pdr-ra-an-zi is-pdr-re-er /(i)sparr-er/

Ptz. is-pdr-ra-an®; Inf. is-pdr-ru-um-ma-an-zi; Sup. is-pdr-ru-wa-an

< uranat. *spdr- ~ spar- < *spor- ~ spr-, vgl. gr. spéirein
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5) iskar- ~ iskar- ‘stechen’ = (i)skar- ~ (i)sk(d)r- = (i)skara-' = (i)skarae-

A 1s
3s
3p

A. 3s

A 1s
3s

A. 3s

Prasens

Prateritum

is-ka-a-a[r-hi), is-kar-hi /(i)skar-hhi/

is-ka-a-ri, is-ga-a-ri, is-kas-a-ri, is-ka-ri, is-ga-ri /(i)skar-i/
/(i)skar-antsi/ is-ga-re-er, is-ka,-re-er /(i)skar-er/

is-ga-ra-an-zi, is-ka-ra-an-zi

is-ga-ra-a-i /(i)skara-i/
is-ga-ra-a-mi /(i)skara-mi/
[i]s-ga-ra-iz-zi /(i)skarae-ttsi/

< uranat. *skor- ~ skar- < *skor- ~ skr-, vgl. gr. skéirein

6) lahu- ‘giefRen’: Idh"- ~ Idh" ~ ? = lah"-%, lah"a-' = lah"ade-

A. 1s
2s
3s

1p
2p
3p

M. 3s

3p
A. 3s
A. 3s

2p
A. 1s
3s

Prasens

la-hu-uh-hi
la-ah-hu-ut-ti

la-a-hu-i, la-a-hu-u-i
la-hu-i

la-hu-e-ni, /a-a-h[u]-e.ni

la-hu-an-zi la-hu-u-wa-an-zi, la-hu-wa-an-zi, la-hu-u-an-zi

la-a-hu-u-wa-an-zi, la-a-hu-u-an-zi, la-a-hu-an-zi
la-hu-wa-a-ri, la-hu-u-wa-a-ri
la-hu-ut-ta-ri, la-a-hu-ut-ta-ri

la-hu-uz-zi

la-a-hu-wa-i, la-a-hu-u-wa-a-i,
la-hu-u-wa-(a)i, 1a-(a-)hu-wa-i, la-a-hu-wa-a-i
la-ah-hu-u-wa-i

la-a-hu-u-wa-a-iz-zi

is-ka,-ar-rI-It
Ptz. is-ga-ra-an°, is-ka-ra-a-an®, is-ga-ra-a-an®; VS. is-ga-ra-tar, Gen. is-ga-ra-na-as
Iterativ is-kar-ra-an-ni-; is-ga-ri-is-k®, is-kar-is-k°, is-ga-ri-es-k°®, is-kar-ri-es-k°

/lah*-hhi/
/lahh"-tti
/lah%-i/
/1ah"-wéni/
/1ah%-antsi/
/1ah"-ari/

/lah"-ttsi/
/lah“a-i/

/lah“ae-ttsi/

Prateritum
la-a-hu-un

la-a-hu-us
la-a-ah-hu-us

la-hu-ut-ta-at
la-a-hu-u-wa-an-da-at
la-a-hu-wa-as

la-a-hu-u-wa-is

la-a-hu-wa-nu-un

/la-hon/?

/1ah%-s/

/lah%-antat/

/lah%a-s/
/lah"ai-s/

/lah%a-nun/

Imperativ

la-a-ah /lah/
la-ah-hu-tén /lah"-ten/
la-hu-u-wa-ru /lah"-aru/

la-a-ah-hu-wa-tén /lah%“a-ten/
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3p la-a-hu-wa-a-an-zi

Ptz. la-hu-a-an /lah%“-ant-/, la-a-hu-an,

/lahVa-ntsi/  la-hu-wa-a-er /lah%a-er/  la-hu-wa-a-an-du
la-hu-u-wa-a-an, la-a-hu-u-wa-an, la-hu-u-wa-an, la-a-hu-wa-an®; Inf. la-a-hu-wa-an-zi; la-a-hu-wa-an-na;

VS. la-a-hu-(u-)wa-ar, Gen. la-hu-as, la-a-hu-wa-as

= [terativ la-hu-us®, la-hu-is-k® la-hu-wa-is-k°

A. 1s la-hu-us-kl-1z-zi, la-hu-is-kl-1z-zi /Iah"(i)ske-ttsi/
3s [l]a-a-hu-wa-is-kdn-zi

<uranat. *Ioyw-, luw. luw- < uridg. *I6hzu- ~ lhzu-

7) arr- ‘waschen’: drr- ~ drr-

A, 1s
3s
2p
3p

M. 1s
2s
3s

A. 3s

A, 3s

Prasens

ar-ra-ah-hi, a-ar-ra-ah-hi
(a-)ar-ri

[ar-]ra-at-te-ni
(a-)ar-ra-an-zi
ar-ra-ah-ha-ri

(a-)ar-ra-i
ar-ri-1z-zi, a-ar-ri-i-e-ez-zi
ar-ri-ia-az-zi

Prateritum
/arr-hhi/ a-ar-ra-ah-hu-un  /arr-hhon/
jarr-i/ a-ar-as-ta /ar-sta/
/arr-tteni/
/arr-antsi/ ar-re-er /arr-er/

/arr(a)-hhari/

ar-ra-(at-)ta-at /arr(a)-tat/
/arra-i/
/arrie-ttsi/

Imperativ
a-ar-ru Jarr-u/
a-ar-at-te-en /arr-tten/

(a-)ar-ra-ah-hu-ut  /arr(a)-hhut/
ar-ra-at-ta-ru /arr(a)-ttaru/

Ptz. ar-ra-an° /arr-ant-/; Inf. ar-ra-(u-)wa-an-zi, ar-ru-ma-an-zi; VS. ar-ru-ma-ar, Gen. a-ar-ru-wa-as, (a-)ar-ru-ma-as, ar-ru-um-ma-as

= lterativ (a-)ar-ri-is-k, (a-)ar-rl-es-k°

< uranat. *érr- ~ arr- < *h;6rh;- ~ hyrh;-: toch. ydra-

8) sarr- ‘teilen, trennen’: sdrr- ~ sdrr-, M. sdrr(a)- = sdrrié-

A. 3s
2p
3p

A, 1s
2s
3s
1p

A. 3s

Prasens
sa-a-ar-ri, sar-ri, sa-ar-ri
sar-ra-at-te-ni

sar-ra-an-zi

sar-ra-at-ti
sar-ra-a-i, sar-ra-i
sar-ra-u-e-ni

Prateritum Imperativ

/sarr-i/ sa-a-ar-as /sar-s/

/sarr-antsi/ sar-rl-er, sar-ri-1[-er]| /sarr-er/ sar-ra-gn-du /sarr-antu/
sar-ra-ah-hu-un /sarra-hhon/

/sarra-tti/ sar-ri?

/sarra-i/ sar-ra-as /sarra-s/

/sarra-weni/ sar-ru-me-n, sar-ru-um-me-en /sarru-men/
[sa]r-ra-a-It /sarrae-t/

/lah%a-ntu/

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017

107



Hethitische Verbliste

M. 1s sar-ra-ah-ha-at /sarr(d)-hhat/
2s sar-ra-at-ta /sarr(a)-tta/ sar-ri?
3s sar-ra-at-[ta], sar-ra-at-ta, /sarr(a)-tta/ sar-ra-at-ta-at /sarr(a)-ttat/
sar-ra-at-ta-ri, sar-ra-ta-ri /sarr(a)-ttari/
2p sar-ra-at-tu-ma, sar-ra-ad-du-ma /sarr(a)-ttuma/
3p sar-ra-an-ta /sarr-anta/ sar-ra-an-ta-ti /sarr-antati/
sar-ra-an-ta-ri [sar-ra-]an-ta-at,
sar-ra-an-da-at
A.  3s sar-rl-(e-)ez-zi sar-ri-i-e-et
sar-ri-ia-zi

sar-ri-ia-1z-zi
3p sar-ri-i-e-er
M. 3s sar-rl-It/-ta/ /sarrie-tta/
Ptz. sar-ra-an°® /sarr-ant-/; Inf. [s/ar-ru-wa-an-zi, sar-ru-(um-)ma-an-zi, sar-ra-an-[njJa; Sup. sar-ri-ia-u-an; VS. sar-ru-mar, sar-ru-ma-as; sar-ri-ia-uf-wa-ar|
= [terativ sar-ra-as-k° /sarr(a)-ske-/, sar-rl-es-k® sar-ri-is-k°

< uranat. *sorr- ~ *sarr-

9) harr- ‘zermahlen’: harr- = hdrra- ~ hdrr-, M. harra-

Prasens Prateritum
A.  1p har-ru-wa-ni /harr-wani/
A.  3s har-ra-i /harra-i/
3p har-ra-an-zi, har-ra-g-an-zi /harrantsi/
M. 3s har-ra-at-ta-ri /harra-ttari/  har-ra-at-ta?

Ptz. har-ra-an® har-ra-a-an® Inf. har-ru-wa-an-zi

< uranat. *xarr(a)-: kluw. harranta, hluw. haradi, harantu

10) takk- ‘ahneln’: takk- ~ takk ~ ?

Prasens
A.  3s da-a-ak-kl, ta-ak-kl /takk-i/
3p tak-kan-zi /takk-antsi/
M. 3p tdk-kan-ta-ri /takk-antari/

VS. tdk-ku(u-)wa-ar
< uranat. *dék-? Vgl. gr. dokei ‘scheint (jmdm.)’; zu *dek- ‘(wahr)nehmen’? Kloekhorst setzt wegen kk *dokH- an
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11) saraku- ‘tranken?:

Ptz. sa-ra-ku-wa-an-te-es /sarak"“ant-/

= lterativ sa-ra-ak-ku-us-k°, sa-ra-ak-ku-is-k°
<uranat. *srég"-?

12) hatk- ‘schlief3en’:

Ptz.; Inf.; VS.

- Iterativ -k°

< uranat. *

13) kalank- ‘??":
Ptz.; Inf.; VS.

- Iterativ -k°

< uranat. *

14) pahs- ‘schiitzen’:
Ptz.; Inf.; VS.
- Iterativ -k°

< uranat. *

2.1.9 Ablaut a~a/a vor Konsonantengruppe: O eJ1a, K eJa2
1) kank-i ~ kank- e]1c ‘hangen, wiegen’ = kdnk- ~ kank- (kdnk-?)

Prasens

A. 1s ga-a-an-ga-ah-hé ga-a-an-ga-ah-hi

ga-an-ga-ah-hi, kan-ga-ah-hi
3s ka-a-an-Kl, ka-an-kl, ga-an-kl
2p

3p ka-an-kdn-zi, ga-an-kdn-zi, kdn-kdn-zi

M. 1s
3s kdn-ga-at-tal-ri
A.  3s ga-an-ga-i

Prateritum
/Kank-hhi/

/kank-i/
/kank-antsi/ ga-an-kl-er /kank-er/

/kank-ttari/
/kanka-i/

Imperativ

ga-an-ga-at-tén  /kank-tten/
kdn-kdn-du /kank-antu/
kdn-ga-ah-hu-ut /kank-hhut/
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Ptz. ga-an-ga-an°, ga-an-kdn®, kan-ga-an®, kan-kdan®; VS. kdan-ku-wa-ar, ga-an-ku-wa-ar
= [terativa kdn-kl-es-k°

< uranat. *kénk- ~ *kank- < uridg. *kénk- ~ *knk-: germ. *hanh-, ved. Sank-

2) wars-! ~ wars- e]1c ‘abreifden, ernten, abwischen’ = wdrss- ~ warss- (warsjad-)

Prasens Prateritum Imperativ

A 2s wa-ar-as /wars/

3s wa-ar-as-sel, wa-ar-si /warss-i/ wa-ar-as-ta /wars-ta/

3p wa-ar-sa-an-zi, wa-ar-as-sa-an-zi /warss-antsi/ wa-ar-se-er /wars-er/
A 1s wa-ar-su-un /warss-un/

3s wa-ar-as-zi /wars-tsi/ wa-ar-as-du /wars-tu/
A. 3s wa-ar-se-e-ez-zi, [wa-ar-Jsi-a[-az-zi] = /wars(i)e-ttsi/

3p [wa-ar-s]i?-an-zi, wa-ar-si-ia-an-zi /warsia-ntsi/ wa-ar-si-ia-an-du /warsi-anti/

Ptz. wa-ar-sa-an® VS. wa-ar-as-su-wa-as; Inf. wa-ar-su-wa-an-zi

= lterativ wa-ar-as-k°
<uranat. *wdrs- ~ wars- < uridg. *wors- ~ wrs-: lat. uorrere, slav. *vorx-, germ. *werz-

3) hars- ‘eggen’: hdrs- ~ hdrs ~ ?

Prasens Prateritum
A 3s ha-a-ra-as-ta /hars-ta/
A.  3s har-as-zi /hars-tsi/
A.  3s har-si-i[-e-Jez-zi /harsie-ttsi/
3p har-si-ia-a[n-z]i /harsia-ntsi/

Inf. har-su-wa-an-zi

= lIterativ har-as-k°, har-si-is-k°, har-si-es-k°
< uranat. *xdrs- ~ xars- < *h,drhs-s- ‘pfliigen’

4) ark- ‘besteigen, kopulieren’: drk- ~ drk ~ ?
Prasens Imperativ
A.  3s a-ar-kl
3p ar-kan-zi /ark-antsi/

1 Nur KUB 29.30 iii 4 = Hoffner, Laws §166/51 (aa), einige Zeilen spater die ,regulare Form wa-ar-si, §167/52 (aa,p), die auch sonst belegt ist (§106.6 KUB 29.38 mit Varianten
wa-ar-se-e-ez-zi KBo 6.12, [wa-ar]-si-a[-az-zi] KUB 29.21-23). Die Serie von KUB 29 hat einige ungewohnliche Schreibungen: in ur-ki-ia-1z-zi der einzige Beleg fiir -ia-i°® in althe-
thitischer Schrift (gegen ,altertiimlicheres” [ur-kJi-i-e-ez-zi in einer Abschrift); se-ba-an gegen sonstiges se-(e-)pa-an; Pleneschreibung in ta-a-ag-na-a.
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M. 3s alrgla ar-ga-ru
ar-kat-ta  /ark-atta/
Ptz. ar-kan°
= Iterativ ar-ki-is-k°
<uranat. *érg- ~ arg- < *h;6rg"- ~ hyrg"-: lit. arZus, arm. orj + gr. érk"est"ai etc.?

5) ark- ‘abschneiden, trennen’: drk- ~ drk-

Prdsens Prateritum
A, 3s a-ar-Kl ar-kl Jark-i/
3p ar-kan-zi, a-ar-kdn-zi, ar-ga-an-zi  /ark-antsi/ ar-kl-er /ark-er/

Ptz. ar-kdn®; Inf. ar-ku-wa-an-zi
= Iterativ ar-ki-is-k°
< uranat. *érg- ~ arg- < *h;6rk-? vgl. gr. érkhatos (~ hérkatos), 1at. (h)erciscere?

6) mark- ~ mark- e]1c ‘zerteilen, verteilen’: mark- ~ mark-
Prdsens Prateritum Imperativ
A. 1s ma-a-ar-ka-ah-hi /mark-hhi/
2p mar-ak-te-ni

3p mar-kan-zi mar-kl-er, mar-kl-I[-er]
A.  3s mar-ak-zi ma-ra-ak-ta

Ptz. mar-kdn®; Inf. mar-ku-(wa-)an-zi
= Iterativ mar-ki-is-k°
<uranat. *mérg- ~ *moarg- < *mérg- ~ *mrg-, vgl. jav. maraz-, germ. *mark-, air. mruig

7) mald- ~ mald- e]1c ‘rezitieren, geloben’ = malt- ~ madit-

Prasens Prateritum
A. 1s ma-al-ta-ah-hi, ma-al-da-ah-hi /malt-hhi/ ma-a-al-ta-ah-hu-un, ma-al-da-ah-hu-un
2s
3s ma-(a-)al-di, ma-(a-)al-ti, ma-al-te /malt-i/
A. 3s ma-al-ta-i, ma-al-da-i /malta-i  ma-al-ta-as

Ptz. ma-al-ta-an®; Inf. ma-al-tu-wa-an-zi; VS. ma-al-du-wa-ar

= lIterativ ma-al-za-k°, ma-al-za-as-k°

< uranat. *méld- ~ *mald- < *mdld"- ~ *mld"-, vgl. arm. malt'el, lit. meldzia

/malt-hhon/

/malt-as/

Imperativ

ma-al-di

/malt-i/
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8) ispand-/sipand- ~ sipant- ‘libieren, opfern’: ispant-/sippant- ~ ispdnt-/sippant- > (i)spant-
Prdsens Prateritum
A. 1s is-pa-an-tah-hé is-pa-an-tah-hi, si-pa-an-da-ah-hi, si-pa-an-ta-ah-hi, /()spant-hhi/  si-(ip-)pa-an-da-ah-hu-un,
si-(ip-)pa-an-tah-hi si-pa-an-tah-hu-un
3s is-pa-(a-)an-ti, si-pa-(a-)an-ti /(i)spant-i/ si-pa-an-da-za
si-Ip-pa-an-ti
1p si-pa-an-du-wa-ni /(i)spant-wani/?
3p is-pa-an-ta-an-zi, si-pa-an-ta-an-zi si-pa-an-da-an-zi /(i)spant-antsi/ si-(ip-)pa-an-te-er
si-Ip-pa-an-ta-an[-zi], si-Ip-pa-an-da-an-zi, si-Ip-pa-an-tany-zi
A. 3s si-Ip-pa-an-da-i, si-Ip-pa-an-ta-i /(i)spanta-i/ si-pa-an-ta-as, si-pa-an-da-as
3p si-Ip-pa-an-ta-er

Ptz. si-pa-an-ta-an® /(i)spant-ant-/, si-pa-an-da-an®, si-Ip-pa-an-ta-an®; Inf. si-pa-an-tu-u-wa-an-zi, si-pa-an-du-wa-an-zi, si-Ip-pa-an-du-u-wa-an-zi

VS. si-Ip-pa-an-du-(u-)wa-ar, Gen. si-Ip-pa-an-tu-waf-asj, si-pa-an-du-wa-as
= Iterativ is-pa-an-za-as-KI-1[z-zi] °, is-pa-an-za-k°®,[si-pa-a|n-za-kan-zi, si-(ip-)pa-an-za-k° [(i)spant-ske-/

<uranat. *spénd- ~ spnd-, vgl. gr. spéndein, lat. spondeére + *sespénd-
zur phonol. Interpretation der beiden Schreibungen ispant- und sip(p)and- s. jetzt Kassian/Yakubovich,

http://www.imk.msu.ru/(i)structure/Linguistics /yakubovich/download/clusters.pdf, dagegen aber Melchert, p.c.
9) hatk- ‘schliefden’: hdatk-* ~ hatk-"

Prasens
A.  3s  ha-at-kI /hatk-i/
1p ha-at-ku-e-ni /hatk-weni/
3p ha-at-kan-zi /hatk-antsi/

Ptz. ha-at-ga-an®; Inf.; VS.

= [terativ ha-at-ga-as-k°, ha-at-ki-is-k°

< uranat. *xédg- ~ xadg- < *h,6d"g"-,vgl. gr. dkhthomai
2.1.10 Ablaut a~a/e: O e]J1cd, K eJa3

1) sakk-i ~ sakk/sekk- e]1c ‘wissen’ = sakk- ~ sakk ~ sekk-

Prasens Prateritum
A. 1s sa-a-ak-hi, sa-a-ak-ka,-a/h-hi], sa-a-ag-ga-ah-hi /sakk-hhi/  sa-ag-ga-ah-hu-un, sa-ak-ka,-ah-hu-un,
sa-ak-ka,-ah-hi, sa-ag-ga-ah-hi, sa-ka,-ah-hi sa-kay-hu-ufn?]

Imperativ
/sakk-hhon/

/(i)spant-hhon/

/(i)spant-s/?

/(i)spant-er/

/(i)spanta-s/?
/(i)spanta-er/

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017

112


http://www.imk.msu.ru/Structure/Linguistics/yakubovich/download/clusters.pdf

Hethitische Verbliste

2s sa-a-ak-ti, sa-ak-ti /sak-ti/ sa-a-ak-ta-, sa-ak-ta /sak-ta/ sa-a-ak, sa-ak /sak/
sa-ak-ki-is /sakk-s/
3s sa-a-ak-kl, sa-ak-kI /sakk-i/ sa-a-ak-ta, sa-ak-ta /sak-ta/ sa-a-ak-ku, sa-ak-ku /sakk-u/
1p se-ek-ku-u-e-en, se-ek-ku-e-en /sekk-wen/
2p sa-ak-te-e-ni, sa-ak-te-ni /sak-téni/ - se-ek-tén, si-ik-tén /sek-ten/
3p [s]a-kdn-zi se-ek-kl-er /sekk-er/
A. 2s se-ek-ti
3s se-ek-ta /sek-ta/
1p se-ek-ku-e/?-ni?], se-ek-ku-u-e-ni, se-ek-ku-u-e-ni,  /sekk-weni/
si-ik-ku-e-ni
2p se-ek-te-ni, se-ek-te-e-ni /sek-teni/
3p se-ek-kan-zi, se-kdn-zi /sekk-antsi/ se-ek-kan-du /sekk-antu/
A. 3s sa-(a-)ak-du /sak-tu/
2p [s]a-ak-tén /sak-ten/

Ptz. sa-ak-kan® /sakk-ant-/, se-ek-kan®° /sekk-ant-/, sa-ag-ga-an®, si-ik-kdn®
< uranat. *sok- ~ *sok-/sek- < uridg. *sokH- ~ *skH-, vgl. *sekH- in lat. scire ‘wissen’ ~ secdre ‘schneiden’; *sék- in slav. *sék- ‘schneiden’

2) hass-' ~ hass/héss- e]1c ‘Offnen’ = hds- ~ hdss ~ hés-

Prasens Prateritum Imperativ
A 2s ha-a-as /has/
3s ha-a-si /has-i/ ha-a-as-ta, ha-as-ta /has-ta/ ha-a-su /has-u/
ha-as-su-(i-)e-ni /hass-weni/
2p -- hé-e-es-tén /hés-ten/
3p ha-as-sa-an-zi /hass-antsi/ hé-e-se-er, hé-se-er, he-e-se-er [hés-er/ hé-e-sa-an-du /hés-antu/
hé-es-ser, hé-es-se-er /hess-er/
ha-a-ser /has-er/
M. 3p ha-a-sa-an-ta /has-anta/
A. 3s ha-as-zi /has-tsi/
A 2s hé-e-es, he-e-es /hés/
3s hé-e-es-zi /hés-tsi/ he-es-du, hé-e-es-du /hés-tu/
1p hé-e-su-u-eni /hés-weni/  hé-e-su-u-en /hés-wen/
3p he-sa-an-zi, hé-(e-)sa-an-zi  /hés-antsi/ hé-e-sa-an-du /hés-antu/
hé-es-sa-an[-zi], hi-is-sa-an-zi /hess-antsi/
M. 3s hé-es-ta-at /hés-tat/
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Ptz. ha-as-sa-an®, hé-e-sa-an®, VS. hé-e-su-u-ar, Gen. hé-(e-)su-wa-as = [terativ ha-as-k°, hé-is-k°
<=?

3) karap-i ~ karap-/karép- e]1c ‘verzehren, verschlingen’ = kdrdp- ~ kdrip(p)-? ~ kdrép-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s Kka-ra-a-pl ga-ra-pl, ka-a-ra-pl  /karap-i/ ga-«rl-»ra-pa-as /kirap-s/?
2p ka-rI-Ip-tén /karep-ten/
3p ka-ra-pa-an-zi /karap-antsi/  ka-re-e-pé-er /kdrép-er/
A 3s ka-rl-pa-as /karep-as/
3p gi-rl-pa-an-zi, ka-rl-pa-an-zi /karep(p)-antsi/ ka-rl-pa-an-du /karep(p)-antu/
ka-rI-Ip-pa-an-zi ka-rI-Ip-pa-an-du
A 3s ka-ri-Ip-ta /karep-ta/

Ptz. ka-rl-pa-an®; Inf. ka-rl-pu-wa-an-zi, ka-rl-pa-u-wa-an-zi; Sup. ka-rl-pu-wa-an
= Iterativ ka-rl-pa-as®, ga-rl-pi-is®
& *gréb- ~ *gréb- < *9"réb"- ~ *q"reb"-

4) sarap-t ~ sardp-/sarép- ‘nippen’ = sdrdp- ~ sdrapp ~ sdrep-?
Prasens Prateritum Imperativ
A.3s sa-a-ra-pl? sa-ra-pl /sarap-i/?
Inf. [sa-r/l-pu-wa-an-zi /sarep-wantsi/, sa-rl-pu-u-wa-an-zi; VS. Gen. sa-ra-ap-pu-wa-as, sa-rl-pu-(u-)wa-as
= Iterativ sa-a-ra-pi-es°?
& *srob- ~ sréb- < *sréb"- ~ *sréb"-

5) asas-! ~ asas/asés- e]1c ‘setzen’ = dsds- ~ dsés-

A. Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s a-sa-as-hé, a-sa-as-hi /asas-hi/ a-sa-as-hu-un /asas-hon/
2s a-sa-as-ti /asas-ti/
3s a-sa-a-si, a-sa-se, a-sa-si /asas-i/ a-sa-as-ta, a-sa-a-[as-ta] /asas-ta/
2p a-se-es-te-e[n], a-se-es-té[n]
3p a-se-sa-an-zi, a-se-e-sa-an-zi  /asés-antsi/ a-se-se-er, a-se-ser, a-se-e-se-er [asés-er/
a-si-sa-an-zi es-se-ser
M. 2s a-se-es-hu-ut, a-se-is-hu-ut
A 3s a-se-es-ta /ases-ta/
A 3p a-sa-se-er, a-sa-ser /asas-er/

/ases-ten/

/ases-hut/
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Ptz. a-se-sa-an® a-se-e-sa-an°®
= Iterativ a-sa-as-Kkl-1z-zi /asaské-/, a-se-es-k°

/asés-ant-/; Inf. a-se-su-wa-an-zi; VS a-se-su-u-wa-ar

< uranat. *asds- ~ *ases-?, redupl. zu *és- ‘sitzen’

6) hamenk- ‘binden, fesseln’ = hdmank- ~ hdmink- > hdmenk-

A.

1s
3s
3p
3p
1s

3s
1s
3s
3s

3p

Prasens

[h]a-ma-an-ga-ah-hi

ha-ma-an-kI

ha-ma-an-kdn-zi, ha-ma-an-ga-an-zi
ha-mi-in-kdn-zi, ha-me-in-kan-zi

ha-ma-an-ga-mi, ha-ma-an-kam-mi,
ha-ma-an-ak-mi

ha-ma-ak-zi, ha-ma-an-ga-[zi]
[ha-me-]en-kI-mi

Prateritum

/hamank-hhi/

/hamank-i/

/hamank-antsi/

/hamink-antsi/

/hamank-mi/  ha-ma-an-ku-un /hamank-un/

/hamank-tsi/  ha-ma-ak-ta, ha-ma-na-ak-ta /hamank-ta/
ha-mi-ik-ta /hamink-ta/
ha-mi-ik-ta-at /hamink-tat/

ha-me-in-kan-ta-at, ha-me-en-kdn-ta-at, /hamink-antat/
ha-me-en-ga-an-ta-at, ha-mi-en-kdn-ta-at

Ptz. ha-mi-in-kan° /hamink-ant-/, ha-am-mi-in-kan°®, ha-me-in-kdan°®, ha-am-me-en-kdan®, ha-ma-an-kan®;
VS ha-me-en-ku-wa-a[r], ha-me-in[-ku-wa-ar], ha-ma-an-ku-wa-as, ha-me-en-ku-wa-as, ha-mi-i[n-ku-wa-as]

= Iterativ ha-me-in-kl-es-k°

< uranat. *xménk- ~ *xmenk-

7) han- ‘schopfen’: hdn- ~ han-? ~ (han-/hén-?)

Prasens Prateritum Imperativ
A. 2s ha-a-an  /han/
3s ha-a-ni /han-i/
1p ha-a-nu-mé-e-ni /hanu-méni/
2p ha-an-tén
3p ha-a-na-an-zi /han-antsi/ ha-nl-er-, ha-a-ner, ha-nl-e-er /han-er/
A 3p he-e-nl-r°, he-(e-)nl-er /hén-er/
A. 1s ha-a-ni-ia-mi /hania-mi/
2s ha-a-ni ~ /hani/
3p ha-a-ni-ia-an-zi, ha-ni-ia-an-zi, ha-a-ni-a[n-zi] /hania-ntsi/ ha-a-ni-ia-r° /hani-er/

Imperativ

ha-ma-an-kdn-du /hamank-antu/
ha-mi-in-kdn-du  /hamink-antu/

ha-me-in-kad-du /hamink-ttu/
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Inf. ha-na-an-na; ha-nu-wa-an-zi, ha-nu-ma-an-zi
&?

2.1.11 Ablautlos a: O e]1a, K e]b

1) was-i ~ was- e]1c ‘kaufen’ = wds- ~ ? = wasia-

= Iterativ ha-ni-is-k® ha-a-ni-is-k, ha-a-nl-es-k°

Prdsens Prateritum Imperativ
A. 2s wa-as-ti
3s wa-a-si /was-i/
2p wa-a-as-tén /was-ten/
A 1s wa-(a-)si-ia-nu-un /wasia-nun/
3s wa-si-ia-zi /wasia-tsi/  wa-si-(ia-)at /wasia-t/

2p wa-a-si-j[a-at-te-]ni /wasia-tteni/
Inf. wa-si-ia-u-wa-an-zi

< uranat. *wds- < uridg. *wds-, vgl. ved. vasnd-, arm. gin, gr. 6nos, lat.uénum

2) sah- ‘stopfen, einfiillen’: sdh- ~ sah-’, M. sdh-

Prasens Prateritum
A. 3s sa-a-hi /sah-i/
3p sa-h[a-a-an-]zi, sa-a-ha-an-zi /sah-antsi/
A 3s sa-ah-ta
M. 3s sa-ha-a-ri /sah-ari/
Ptz. sa-ha-a-an°® /sah-ant-/, sa-a-ha-an®, sa-ha-an®
= Iterativ

A.  3s sa-hi-is-kl-1z-zi
M. 3s sa-a-hi-is-kAt-ta-ri
3p sa-hi-is-kan-ta-ri, sa-a-he-es-kan-ta-ri

< uranat. *sox- < uridg. *séh,- ~ sh,-? aber warum nie hh?

3) ans- ‘abwischen’: dns- ~ ans-?

Prasens Prateritum
A.  3s a-an-si, a-a-an-si /ans-i/ a-an-as
3p a-an-sa-an-zi, an-sa-an-zi /ans-antsi/
A 1s (a-)an-su-un
3s a-an-as-zi /ans-tsi/

/sah-ta/
Imperativ
/ans/
/ans-un/
a-an-as-du

/ans-tu/
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A.  3p a-a[n]-si-ia-an-zi /ans-ia-ntsi/
Ptz. a-an-sa-an® an-sa-an®

= [terativ a-an-as-k° a-an-si-k° a-an-si-is-k°
< uranat. *omhs- < *h;6mhys-? luw. amass-

4) maz- ‘widerstehen, Widerstand leisten’: mdts- ~ mdts-"

Prasens Prateritum
A.  2s ma-za-at-ti ma-az-za-as-ta  /mats-ta/
3s ma-az-zé', ma-az-zi  /matts-i/ ma-az-za-as-ta
1p ma-az-zu-u-e-ni
2p ma-az-za-as-te-ni /mats-teni/

A. 3s ma-(az-)za-zi
ma-an-za-az-zi

VS. ma-az-zu-wa-as

< *mots- oder *maod- </< *mehsd-?

2.2 Mehrsilbige Stimme

2.2.1 Konsonantisch mit Reduplikation: O eJ1a, K e]b

1) wewakk-i 7?7 ‘bitten, fordern’ = wewdkk-
Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s u-e-wa-ak-kl /wewakk-i/
2p u-i-wa-ak-«te-»tén /wewak-ten/
3p U-e-wa-ag-ga-an-zi, U-e-wa-kan-zi

A. 1s U-e-wa-ak-mi

3s u-e-wa-ak-ta /wewak-ta/
A. 1s u-e-wa-ak-kl-nu-un
3s U-<e-»wa-ak-kl-1z-zi u-e-wa-kI-It

< uranat. *wewdk- [keine Lenition!] < uridg. *wewdk- (Perfekt?): ved. vavdksi, vivasti

2) pappars-i ‘besprengen’ = pdppdrss-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s pa-pa-ar-as-hu-un /pappars-hon/
3s pa-ap-pér-si, pa-ap-pa-ar-si /papparss-i/
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3p pa-ap-pa-ar-as-sa-an-zi, pa-ap-pdr-as-sa-an-zi, ~ /papparss-antsi/ pa[-ap-pdr-(as-sa-an-du)] /pappars-antu/
pa-(ap-)pdr-sa-an-zi
A. 3s pa-ap-pa-ar-as-zi, pa-ap-par-as-zi /pappars-tsi/

Ptz. pa-ap-pdr-as-sa-an®, pa-ap-par-sa-an°, pa-ap-pa-ar-as-s/a-an/°
Inf. pa-ap-pa-ar-su-u-wa-an-zi, pa-ap-pdr-su-u-wa-an-zi
= [terativ pa-ap-par-is-k®, pa-ap-pdr-se-es-k°, pa-ap-pdr-si-is-k°
A. 1s pa-ap-pdr-as-kI-mi

3s pa-ap-par-as-KkI-1z-zi, pa-ap-par-is-kI-1z-zi

3p pa-ap-par-as-kan-zi

pa-ap-pdr-se-es-kdn-zi, pa-ap-pdr-si-is-kdn-zi
< uranat. *popors- ~ ppars- < uridg. *pe-pors-, vgl. toch. pdrs- etc.
3) lilakk- ‘fallen’ = lilakk-
Prasens

A. 3s li-la-ak-ki /lilakki/
<?

2.2.2 Konsonantisch auf -ahh-: O e]1a, K eJb

1) Typ =
Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s ‘a-ah-hi °a-ah-hu-un
[°a-ah-mi
2s  ‘°a-ah-ti °a-ah-ta %a-ah, °a-a-ah
3s ‘a-ah-hi °a-ah-hi-is [°a-ah-du
[°a-ah-zi [°a-ah-ha-as
[°a-ah-ta

1p ‘a-ah-hu-u-e-ni, %a-ah-hu-e-ni  °a-ah-hu-u-en
°a-hu-wa-ni

°a-ah-hu-ni
2p ‘a-ah-te-e-ni, °a-ah-te-ni °a-ah-tén °a-ah-tén
3p C‘a-ah-ha-an-zi °a-ah-hl-er  °a-ah-ha-an-du

M. 3s ‘a-ah-ta-ri
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Ptz. °a-ah-ha-an®; Inf. ; VS
< uranat. *-ax-

2) newahh- ‘neu machen’ = néwahh-
Prasens
A 1s
2s

3p ne-(e-u-)wa-ah-ha-an-zi /néwahh-antsi/

A. 3s
Ptz. ne-u-wa-ah-ha-an°®

< uranat. *néwax-

Prateritum
ne-wa-ah-hu-un

ne-wa-ah-hl-er
ne-wa-ah-ha-as

3) manijahh- ‘verteilen; anvertrauen, ausliefern’ = mdniahh-

Prasens
A. 1s
2s ma-ni-ia-ah-ti
3s ma-ni-ia-ah-/(hi)/, ma-(a-)ni-ia-ah-hi,
ma-ni-ah-hi
2p

3p ma-ni-ia-ah-ha-an-zi, ma-ni-ah-ha-an-z[ij,
ma-an-ni-ia-ah-ha-an-zi
A. 1s ma-a-ni-ia-<ah»>-mi, ma-ni-ia-ah-mi
2s
3s ma-ni-ia-ah-zi, ma-ni-i-ia-ah-zi, ma-ni-ah-zi

M. 1s
3s ma-ni-ia-ah-ta-ri

/maniahh-ti/
/maniahh-i/

/maniahh-antsi/
/maniah-mi/

/maniah-tsi/

/maniah-tari/

= [terativ °a-ah-hi-is-k°, °a-ah-he-es-k°

Imperativ

ne-wa-a-ah

/néwahh-er/ ne-e-u-wa-ah-ha-an-du, ne-wa-ah-ha-an-du /néwahh-antu/

Prateritum
ma-ni-ia-ah-hu-un
?ma-ni-ia-ah-ta
ma-ni-ia-ah-hi-is

ma-ni-ia-ah-hl-er

ma-ni-ah-ta, ma-ni-ia-ah-ta,

ma-ni-ia-ah-da

ma/(-ni-ia-a)]h-ha-ah-h[a-ti?]

. ma-ni-ia-ah-ha-an°®; Inf. ma-ni-ia-ahhu-u-wa-an-zi; -ni-ia-ah-hu-u-wa-
Ptz. ma-ni-ia-ah-ha-an®; Inf. ma-ni-ia-ahh a-an-zi; VS ma-ni-ia-ah-h a-as

= Iterativ ma-ni-ia-ah-hi-is-k°, ma-ni-ia-ah-he-es-k°

A. 1s ma-ni-ia-ah-hi-is-kI-mi /maniahhiske-mi/  ma-ni-ia-ah-he-es-kl-nu-un
2s ma-ni-ia-ah-hi-is-kI-sij, /maniahhiske-si/

ma-ni-ia-ah-he-es-kI-si

/maniahhiske-nun/

Imperativ
/maniah-hon/
/maniah-ta/ ma-ni-ia-ah /maniah/
/maniahh-s/

ma-ni-ah-ten, /maniah-ten/

ma-ni-ia-ah-ten
/maniahh-er/

/maniah-ta/ [ma-nji-ia-ah-du /maniah-tu/

/maniahh-hhati?/
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3s ma-ni-ia-ah-he-es-kI-1z-zi

2p ma-ni-ia-ah-hi-is-kAt-te-ni,
ma-ni-ia-ah-he-es-kAt-te-ni

3p <ma-ni-i>a-ah-he-es-kan-z[i]

M. 3s ?«<ma-ni-aly-hi-<is»>-kAt-[tl]a /maniahhiskA-tta/

[m/a-ni-ia-ah-hi-is-kI-It-ta-ri /maniahhiske-ttari/

4) watarnahh- ‘anordnen, befehlen’ = wdtdrnahh-
Prasens

A. 1s

2s wa-tar-na-ah-ti

wa-tar-na-ah-hi

3s wa-a-tar-na-ah-hi

Ip

2p

3p wa-tar-na-ah-ha-an-zi
A. 1s wa-(a-)tar-na-ah-mi

3s wa-a-tar-na-ah-zi, wa-tar-na-ah-zi

/maniahhiske-ttsi/ [m]a-ni-ia-ah-he-es-klI-It,

ma-ni-ia-ah-hi-is-kI-It

/maniahhiska-ntsi/ ma-ni-ia-ah-he-es-kl-er,
ma-ni-ia-ah-hi-is-kl-er

/watarnah-hi/
/watarnah-ti/
/watarnahh-i/

/watarnahh-antsi/
/watdarnah-mi/
/watarnah-tsi/

Prateritum
wa-(a-)tar-na-ah-hu-un
wa-tar-na-ah-ta
wa-tar-na-ah-hi-is

wa-tar-na-ah-hu-u-en
wa-tar-na-ah-tén
wa-a-tar-na-ah-he-er

wa-a-tar-na-ah-ta

Ptz. wa-(a-)tar-na-ah-ha-an®; Inf. wa-tar-na-ah-hu-u-wa-an-zi; VS wa-tar-na-ah-hu-u-wa-as

= Iterativ wa-tar-na-ah-he-es-k°, wa-tar-na-ah-hi-is-k°
< *watarna-

5) tasuwahh- ‘blind machen’ = tasuahh-
Prasens

da-su-wa-ah-hi
ta-su-wa-ah-hi

A. 3s /taswahh-i/

1p ta-su-wa-ah-hu-u-e-ni /taswahh-weni/
/taswah-wani/?

/taswahh-antsi/

ta-su-wa-hu-wa-ni
3p ta-su-wa-ah-ha-an-zi

A. 3s

Ptz. ta-su-wa-ah-ha-an

Prateritum

da-su-wa-ah-he-er

[d]a-as-wa-ah-ta,
ta-su-wa-ah-tfa]

/maniahhiske-t/

/maniahhisker/

/taswahh-er/ da-su-wa[-ah-ha-an-du]j,

/taswah-ta/

[ma-n/i-ia-ah-hi-<is-KI-1d-dw,
ma-ni-ifa-ah-hi-iJs-kI-1d-du

/maniahhiske-ttu/

/maniahhiskA-tteni/ ma-ni-ia-ah-he-es-kI-It-tén /maniahhiske-tten/ ma-a-ni-ia-ah-hi-is-kI-It-tén

ma-ni-ia-ah-hi-is-kan-du,
ma-ni-ia-ah-he-es-kin-du

/maniahhiska-ntu/

Imperativ
/watarnah-hon/
/watarnah-ta/
/watarnahh-s/
/watarnahh-wen
/watarnah-ten/
/watarnahh-er/

wa-a-tar-na-ah ~ /watarnah/

/watarnah-ta/

Imperativ

/taswahh-antu/
ta-as-wa-ah-ha-an-du
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< taswa-

2.2.3 Vokalisch auf °a/@-: 0 e]2a, K eJaly

1) Typschema
Prasens
A. 1s °s-sa-ah-hi
2s °s-sa-at-ti

3s °s-sa-(a-)i, °sa-i

1p °s-su-uU-e-ni, °s-su-u-e-ni

2p °s-te-e-ni, °s-te-ni-i,
°s-sa-at-te-ni

3p °s-sa-an-zii
M. 3p °s-sa-an-da-ri

Ptz. °s-sa-an®; Sup. °s-su-wa-an, °s-su-(u-)wa-an; VS. °s-su-mar

= [terativ °s-si-k°, e-s°s-k°

Prateritum
°s-sa-ah-hu-un

°s-si-is-ta, °s-se-es-ta ...

°s-su-u-en

°s-sa-at-te-in

°s-se-er, °s-ser °s-si-er

Imperativ

°s-te-e/n/
°s-sa-at-tén
°s-sa-an-du

2) i-ssa- ‘machen’: issa- ~ iss- > éssa- ~ éss-

Prasens

A. 1s is-sa-ah-hi, [i-i/s-sa-ah-hi, e-es-sa-ah-hi  [issa-hhi/

2s is-sa-at-ti, e-es-sa-at-ti

3s i-is-sa-i, is-sa-i, is-sa-a-i, e-es-sa-(a-)i

e-es-se-es-z[i]
1p is-su-u-e-ni, e-es-su-u-e-ni

2p i-is-te-e-nj i-is-te-ni-i is-sa-at-te-nj,

/issa-tti/
/issa-i/

/iss-weni/
/is-teni/

e-es-sa-at-te-ni

3p is-sa-an-zi, e-es-sa-an-zi, es-sa-an-zi

/iss-antsi/

Prateritum
is-sa-ah/-hu-un/, is-sa-ah-hu-un,
e-es-sa-ah-hu-un

is-si-is-ta, e-es-se-es-ta ...

is-su-u-en, e-es-su-u-en
e-es-sa-at-te-in

i-is-se-er, i-e-es-ser, e-es-se-er, e-es-si-er,

e-es-ser

Ptz. e-es-sa-an®; Sup. i-is-su-wa-an /iss-wan/, e-es-su-(u-)wa-an; VS. e-es-su-mar

= lterativ e-es-si-k°, e-se-es-k°
< uranat. *i- + ss-

/issa-hhon/

/iss-ista/

/iss-wen/

/iss-er/

i-is-te-e/n],

Imperativ

(i-)is-sa, e-es-sa /issa/
e-is-si
e-es-sa-u

/is-ten/
is-sa-at-tén, e-es-te-en
is-sa-an-du, /iss-antu/

e-es-sa-an-du
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3) halzi-ssa- ‘schreien’: hdlzissa- ~ hdlziss-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s hal-zi-is-sa-ah-hi /haltsissa-hhi/
2s hal-zi-is-sa-at-ti, hal-ze-es-sa-at-ti /haltsissa-tti/ hal-zi-is-si-is-ta, hal-ze-es-se-es-ta /haltsissista/ hal-zi-is-sa /haltsissa/
3s hal-zi-is-sa-(a-)i, hal-ze-es-sa-i, /haltsissa-i/
hal-zi-sa-i

1p hal-ze-e-ef[s-...]
2p hal-ze-es-sa-at-te-ni
3p hal-zi-is-sa-an-zi, hal-ze-es-sa-an-zi, /haltsiss-antsi/ [hal-/zi-is-si-er, hal-ze-es-ser /haltsiss-er/  hal-zi-is-sa-an-du,

hal-zi-sa-an-zi hal-ze-es-sa-an-du

4) si-ssa- ‘eindriicken’: sissa- ~ siss-
Prasens Imperativ
A, 2s si-is-sa-at-ti
3p si-is-sa-an-z[i], se-es-sa-an-zi ?[s]i-is-sa-an-du, si-is-sa-an-du, [s]i-e-es-da-an-du
M. 3p si-is-sa-an-da-ri

5) warri-ssa- ‘helfen, zu Hilfe kommen’ = warri-ssa-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s [wa-a]r-re-es-sa-ah-hu-un /warrissahhon/
2s wa-ar-ri-is-sa-at-ti, /warrissatti/ wa-ar-ri-is-s-si-is-ta, /warrissista/ wa-ar-ri-is-sa, wa-ar-re-es-sa  /warrissa/
wd-ar-re-es-sa-at-ti, wa-ar-re-es-se-es-ta

wa-ar-ri-is-sa-at-te

3s wa-ar-ri-is-si-is-du, /warrissistu/

wa-a[r-re-els-se-es-du,

wa-ar-rle-es-se-es-du]

2p [wa-a]r-re-es-sa-at-te-ni /warrissatteni/

3p wa-ar-ri-is-sa-an-zi /warrissantsi/

Ptz. wa-ar-ri-is-sa-an®, wa-ar-re-es-sa-an® /warrissant- /

denom. & warri-

2.2.4 Vokalisch auf °a/d-: O e]2a, K eJaly

1) Typschema
Prasens Prateritum Imperativ
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A. 1s °a-ah-hé °a-ah-hi °a-ah-hu-un, °a-ah-hu-u-un °a-al-lu
2s ‘a-at-ti °a-as °a
[¢i-es-ta [°i
3s ‘°a-i °a-a-i °a-as, °a-a-as °a-u, °a-a-i
[i-es [°a-ad-du
[i-is-ta
1p ‘a-u-e-ni °u-mé-en, °u-me-en, -U-um-me-en
°u-um-ma-ni [°u-en
°u-me-(e-)ni, °u-mé-ni, °i-u-en
°u-um-me-(e-)ni, °um-me-e-ni
[Pu-wa-ni
2p ‘a-at-te-ni, °a-te-ni, °a-at-te-e-ni °at-te-en °a-at-tén
[°i-is-tén
3p ‘a-an-zi, °a-a-an-zi °e-er, °er, °i-er °a-an-tu, °a-an-du
[Ci-an-zi, °i-ia-an-zi
Ptz. °a-an°®, °a-a-an® Inf. °a-wa-an-zi; Sup. ®u-wa-an; VS
= [terativ %i-is-k° °i-es-K°®, °a-as-k°
2) malla- ‘mahlen’: mdlla- ~ mall- = mallié-
Prasens Prateritum Imperativ
A.  3s m/a-al-lja-a-i, ma-al-la-i /malla-i/
3p ma-al-la-an-zi, ma-la-an-zi /mall-antsi/ ma-al-la-an-du /mall-antu/
A.  3s ma-al-li /mall-i/
A.  3s ma-al-li-Iz-zi /mallie-ttsi/ ma-al-li-e-et /mallie-t/

ma-al-li-ia-az-zi

Ptz. ma-al-la-an®; Inf. ma-al-lu-wa-an-zi; VS. ma-al-u-wa-ar
= Iterativ ma-al-li-is-k°

< uranat. *molx- ~ malx-: kKluw. malhu-~malu-, mammalhu-~mammalu- ‘brechen’

3) iskalla- ‘aufreifden, spalten’: (i)skdlla- ~ (i)skall-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s is-kal-la-ah-hu-un /(i)skalla-hhon/
3s is-kal-lai, is-gal-la-i /(i)skalla-i/ is-kall-la-u
is-kal-la-a-i

/(i)skalla-u/
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3p is-kal-la-an-zi /(i)skall-antsi/ is-kall-la-an-du /(i)skall-antu/
A?  2s is-kal-li /(i)skall-i/
M. 3s is-kal-la-(a-)ri /(i)skall-ari/ is-kal-la-at-ta /(1)skall-atta/
A. 3s is-kal-la-i-iz-zi

Ptz. is-kal-la-an®; Inf. is-kal-li-ia-u-an-zi
= Iterativ is-kal-li-is-k°, is-gal-li-es-k°
< *skolx-?

4) padda- ‘graben’: patta- ~ patt-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s pad-da-ah-hi /patta-hhi/  pdd-da-ah-hu-un
3s pdd-da-a-i, pad-da-i  /pattai/ pad-d[a-as?] /pattas/
3p pad-da-a-an-zi /patt-antsi/  pat-te-er /patt-er/
pad-da-an-zi
M. 3s pdd-da-a-ri /pattari/

Ptz. pdd-da-an®; Inf. pdt-tu-an-zi, pat-tu-u-ma-an-zi
< uranat. *bddx- ~ bdx-

5) sarta- ‘reiben, wischen’: sdrta- ~ sart-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s sar-ta-i /sarta-i/
3p sar-te-er /sart-er/
A.  3s sar-ta-iz-zi, sar-da-a-iz-zi sar-ta-a-id-du
A 1s sar-ti-ia-nu-un
3p sar-ti-er

VS. sar-ta-u-wa-as
< *sordx-?

6) mimma-! ‘ablehnen, zuriickweisen’ = mimma- ~ mimm- = mimmi- > memma/i-

Prasens Prateritum Imperativ
A 1s me-em-ma-ah-hu-un
2s  mi-<dim->ma-at-ti /mimma-tti/
3s mi-im-ma-i, me-em-ma-i /mimma-i/ mi-im-ma-as, me-em-ma-as  /mimma-s/ me-em-ma-u
3p mi-im-ma-an-zi, me-em-ma-an-zi /mimm-antsi/ mi-im-ma-an-du
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A 1p mi-im-mi-d-en /mimmi-wen/
3p me-em-mi-er
Ptz. me-em-ma-an?; VS. mi-im-ma-a-u-ar

< uranat. *mimmo- ~ *mimm- < *mi-moh;- ~ *mimh;- oder *mi-mn-e-

7) pippa- ‘umstirzen?’: pippa- ~ pipp-

Prdsens Prateritum Imperativ
A 1s pi-Ip-pa-ah-hu-un
3s pl-Ip-pa-i /pippa-i/ pi-Ip-pa-as, pl-Ip-pa-a-as  /pippa-s/
3p pl-Ip-pa-an-zi /pipp-antsi/ pi-Ip-pé-er /pipp-er/  pl-Ip-pa-an-du

M. 3s pl-Ip-pa-at-ta-ri
Ptz. pl-Ip-pa-an®; Inf. pi-Ip-pa-wa-an-zi /pippa-wantsi/; VS. pl-Ip-pu-(u-)wa-ar
= Iterativ [p]I*-Ip-pi-is-kI-It-ta-ni /pippi-ské-ttani/, p/-Ip-pl-es-k°, pl-Ip-pa-as-k°

< uranat. *pipo- ~ pip- < *pi-poH- ~ *pi-pH-

8) suhha- ‘streuen, schiitten’ = sohha-

Prasens Prateritum
A. 1s [s/u-uh-ha-ah-hi /sohha-hhi/ su-uh-ha-ah-hu-un /sohha-
hhon/
3s su-uh-ha-a-i, su-uh-ha-i  /séhha-i/ su-uh-ha-as /sohhas/
su-uh-hu-wa-i
3p su-uh-ha-an-zi /sohh-antsi/
A 3p su-uh-ha-er /sohha-er/

Ptz. su-uh-ha-an®; Inf. ; VS su-uh-hu-wa-as, su-uh-ha-u-wa-as, su-uh-ha-u-wa-as

< *sux-?

9) appa- ‘fertig sein’ = appa-

Prasens
A. 3s a-ap-pa-i a-ap-p-a-ai, ap-pa-(a-)i /appa-i/
M. 3s ap-pa-a-ru /apparu/
A. 3s ap-pi-ia-zi
3p a-ap-pi-an-zi, ap-pl-(ia-)an-zi /appi-antsi/

<?
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10) lilhuwa- ‘giefden’: lilhua- ~ lilhu-

Prasens Imperativ
A. 3s li-il-hu-(u-)wa-i, le-el-hu-wa-i, [le-]el-hu-wa-a-i /lilhua-i/
3p le-e-el-hu-an-zi le-el-hu-wa-an-du

Sup. li-il-hu-wa-an
= [terativ li-il-hu-us-k°
< uranat. *li-Ix"-: kluw. lilowa- < *li-lh,u-
11) lilipa- ‘lecken’ =
Prasens Prateritum Imperativ
A. 3s le-el-li-pa-a-i
= Iterativ li-li-pa-as-k®, li-li-pa-is-k°
< uranat. *li-lip-: Kluw. lilipanti

12) sisha- ‘entscheiden, bestimmen’ = sisha- ~ sish- > sesha- ~ sesh-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s se-es-ha-ah-hi  /sisha-hhi/
2s se-es-hi /sish(-i)/
3s se-es-ha-a-i /sisha-i/ se-es-ha-as /sisha-s/
1p
2p sa-as-ha-at-tén?

3p se-es-ha-an-zi  /sish-antsi/ si-is-he-er  /sish-er/
M. 3s se-es-ha-at-ta? /sisha-tta/
A. 1s se-es-ha-mi /sisha-mi/
Ptz. se-es-ha-an®
< *sisx- oder & *sisha- ~ sishi- <*sisxoi- ~ *sisxi-?

13) tarna- ‘loslassen’: tdrnd- ~ tarn-"?

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s tar-na-ah-hé tar-na-ah-hi /tarna-hhi/ tar-na-ah-hu-un, tar-na-ah-hu-u-un  /tarna-hhon/
2s tar-na-at-ti /tarna-tti/ tar-na
3s tar-na-(a-)i /tarna-i/ tar-na-as /tarna-s/ tar-na-(a-)u

/tarna/
/tarna-u/
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1p

2p
3p
M. 3s
3p
A 2s
3s
2p
A. 2s
3s

tar-nu-um-ma-ni /tarnu-mani/ tar-nu-mé-en, tar-nu-um-me-en /tarnu-men/

tar-nu-me-ni, tar-nu-um-me-ni, /tarnu-meni/ tar-nu-en

tar-nu-um-me-e-ni

tar-na-at-te-ni, tar-na-te-ni /tarna-tténi/ tar-na-at-te-en
tar-na-an-zi /tarn-antsi/ tar-ni-er, tar-ner /tarn-er/
tar-na-(at-)ta-ri /t(a)rnattari/ tar-na-at-ta-at /tarna-ttat/
tar-na-an-ta-ri /tarn-antari/

tar-ni-es-ta, tar-ni-is-ta
tar-na-si
tar-na-iz-zi

Ptz. tar-na-an° /tarn-ant-/; Inf. tar-nu-um-ma-an-zi; VS. tar-nu-mar, tar-nu-um-mar, tar-nu-um-ma-as
= Iterativ tar-si-(ik-)k®, tar-ni-es-k°, tar-na-is-k°, tar-na-as-k°
< uranat. *tarna- ~ tarn- < *trk-n-hz-?

14) hanna- ‘richten’: hannd- ~ hann(i)-, M. hann-

A. 1s
2s
3s

2p

3p
M. 2s

3s
2p

3p
A. 3s
2p
A. 1s

Prasens
ha-an-na-ah-hi /hanna-hhi/

ha-an-na-a-i, ha-an-na-i  /hanna-i/

ha-an-na-/at-te-ni?| /hanna-tteni/
ha-an-na-an-zi /hann-antsi/
ha-an-na-at-ta /hanna-tta/
ha-an-na-at-ta-ri /hanna-ttari/
ha-an-na-ri /hann-ari/

Prateritum

ha-an-na-ta-at, ha-an-na-ad-da-a[t?] ~ /hanna-ttat/
ha-an-na-df/u-ma-ajt, /hanna-tumat/
[ha-an-na-Jtum-ma-at

ha-an-na-<«an->ta-ti /hann-antati/
ha-an-ni-is/-ta]

ha-an-na-nu-un

tar-na-at-tén /tarna-tten/
tar-na-an-du  /tarn-antu/

tar-ni

tar-ni-is-tén

tar-na-ad-du  /tarna-ttu/

Imperativ

?ha-an-ni, ha-an-ne

ha-an-na-a-i, ha-an-na-u
[h]a-an-n/a/-at-tén,
ha-an-na-at-te-en

ha-an-na-an-du
?ha-an-ni, ha-an-ne

ha-an-na-rfu]
ha-an-na-(ad-)du-ma-ti

ha-an-ni-is-tén, ha-an-ni-es-tén

/hanni/
/hanna-u/
/hanna-tten/

/hann-antu/
/hanni/

/hann-aru/
/hanna-ttumati/

/hanni-sten/
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Ptz. ha-an-na-an; Inf. [h/a-an-nu-wa-an-zi; Sup. ha-an-nu-an = [terativ ha-as-si-k®, ha-an-ni-is-k®, ha-an-ne-is-k®, ha-an-na-as-k°

<?

15) sanna- ‘verstecken’: sannd- ~ sann(d)-

Prasens Prateritum

A. 1s sa-an-na-ah-hi /sanna-hhi/

2s sa-an-na-at-ti /sanna-tti/  sa-an-na-as /sanna-s/

3s ?sa-an-na-a-i /sanna-i/

2p sa-an-na-at-te-ni, sa-a(n)-na-at-te-e-ni  /sanna-tténi/

3p sa-an-na-an-zi /sann-antsi/ sa-an-ni-er /sann-er/
M. 3s sa-an-na-at-ta /sanna-tta/
A 3s sa-an-ni-es-ta, sa-an-ni-is-ta  /sanni-sta/

Ptz. sa-an-na-an® VS. sa-an-nu-um-mar /sannu-mar/
= Iterativ sa-an-na-as-kl-si, sa-an-ni-is-kI-si

<uranat. *sanno- < *snp-n-h;-

16) sunna- ~ sunna- ‘fiillen’: sunnd- ~ sunn(d/u)-" = sunna/i- = sunnid-/sunnié-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s su-un-nfa-ah-hé] su-un-na-ah-hi /sunna-hhi/ su-un-na-ah-hu-un /sunna-hhon/
2s  su-un-na-at-t[i] /sunna-tti/
3s su-un-na-i su-un-na-a-i /sunna-i/ su-un-na-as /sunna-s/
1p su-un-nu-me-ni /sunnu-méni/
2p su-un-na-at-te-ni /sunna-tténi/
3p su-un-na-an-zi /sunn-antsi/ sunnir? su-un-na-an-du
A 2s su-un-ni-es-ta! /sunni-sta/ su-un-ni
3s Su-un-ni-es /sunni-s/
su-un-ni-is-ta /sunni-sta/
2p su-u-«un->ni-is-tén
3p su-un-ni-(ia-)an-zi /sunni-antsi/ sunnir?
A 1s su-un-ni-ia-nu-un /sunnia-nun/
3s  su-un-ni-lz-zi, s[u-Jun-ni-e-ez-zi /sunnie-ttsi/ su-un-ni-ia-at /sunnia-t/ su-un-ni-ld-du

Su-un-ni-ia-zi
Inf. su-un-nu-ma-an-zi; VS. su-un-nu-ma-ar, su-un-nu-ma-as
= [terativ su-un-NI-es-Kl-1z-zi /sunneske-ttsi/, su-un-ni-is-k°

/sunn-antu/
/sunni/

/sunni-sten/

/sunnie-ttu/
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< uranat. *suno- ~ sunn-: pal. sunat

17) peda-' ‘nehmen, holen; verbringen’ = péta- ~ pét(da/u/i)-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s pé-e-ta-ah-hé pé-(e-)tah-hé /péta-hhi/ pé-(e-)da-ah-hu-un /péta-hhon/
pé-e-tah-hi, pé-da-ah-hi, pé-tah-hi,
pé-e-da-ah-hi
2s pé-e-da-at-ti, pé-e-da-ad-d/i/ /péta-tti/ pé-e-da-as /péta-s/ pé-e-da, pé-da /péta/
3s pé-(e-)ta-i pé-e-da-i pé-da-i, /péta-i/ pé-(e-)ta-as, pé-e-da-as, /péta-s/ pé-e-tac-w, pé-e-da-ii, /péta-u/
pé-e-da-a-i, pé-da-a-i, pi-i-e-da-i pé-ta-a-as, pé-da-as pé-da-d-u, pé-e-da-a-u
1p pé-e-tu-me-(e-)ni pé-e-tu-mé-ni, /pétu-meni/ pé-e-tu-mé-en, pé-e-du-me-en /pétu-men/
pé-du-me-ni, pé-e-du-mé-ni pé-e-tuy-um-me-en
pé-e-tum-me-e-ni, pé-e-tum-me-ni,
pé-e-[d]u-um-me-e-ni,
pé-e-du-um-[me-Jni
2p pé-ta-at-te-ni, pé-e-da-at-te-ni, /péta-tteni/ pé-e-da-at-te-en, /péta-tten/
pé-e-ta-at-te-ni pé-e-da-at-tén, pé-e-da-tén,
pé-e-ta-at[-tén],
pé-e-da-at-te-in,
pé-da-at-t[én]
3p pé-(e-)ta-an-zi pé-(e-)da-an-zi, /pét-antsi/ pé-e-te-er, pé-te-er, pi-i-te-er,  [pét-er/ pé-e-ta-an-tu, pé-da-an-du, /pét-antu/
pé-(e-)dany-zi pé-e-ti-er pé-e-da-an-du
A 2p pé-ti-is-te-en /péti-sten/
A 3s pé-e-da-ad-du /péta-ttu/
Ptz. pé-e-da-an®; Inf. pé-e-tum-ma-an-zi, pé-tum-ma-an-zi, pé-e-du-ma-an-zi;
VS. pé-e-tum-mar, Gen. pé-[e-]du-um-ma-as
<uranat. *péi + *-do- ~ -d-
18) uda-' ‘nehmen, holen; verbringen’ = tita- ~ ut(d/u)-
Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s u-da-ah-hi /uata-hhi/ u-da-ah-h/u-unj, ti-da-ah-hu-un /G4ta-hhon/ 1-da-al-lu /uata-llu/
2s u-da-at-ti /ata-tti/ u-da-as /uta-s u-da /ata/
3s u-da-i, v-da-a-i /ata-i/ u-da-(a-)as /atas/ u-da-u /ata-u/
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1p 4d-du-me-e-ni, i/-tu,-me-e-ni, /atu-meni/ -tum-me-en /utu-men/
u-du-um-me-e-ni
2p u-da-at-te-ni /ata-tteni/ U-da-at-te/-en|, u-da-at-tén, /ata-tten/
u-ta-aft-tén]
3p u-da-an-zi /at-antsi/  qa-ter, i-te-(e-)er /ut-er/ u-da-an-du /at-antu/
A 3s u-da-ad-du /uta-ttu/
Ptz. ti-da-an®; Inf. [(-]tus-ma-an-zi /Gtu-mantsi/, t-tum«-da»»-mfa-an-zif; VS. t-tum-mar
= Iterativ u-ti-is-°, [i-]te-es-k°
<uranat. *éw/u + *-do- ~ -d-
19) wasta- ‘freveln’ = wasta- ~ wasta-
Prasens Prateritum
A 1s wa-as-ta-ah-hu-un, wa-as-da-hu-un
2s wa-as-ta-at-ti wa-as-ta-at-ta
3s [w/a-as-ta-i ii-wa-as-ta-i, wa-as-ta-i, wa-as-da-a-i ~ /wasta-i/
2p wa-as-ta-at-te-en /wasta-tten/
3p wa-as-ta-an-zi /wast-antsi/ wa-as-te-er, wa-as-ti-er
A. 3s wa-as-ti
A. 2s wa-as-ta-si, wa-as-ta-a-si wa-as-ta-as
VS wa-as-du-mar
= [terativ wa-as-ta-as-k° /wasta-ske-/, wa-as-te-es-k°
<?
2.2.5 Vokalisch auf °a/i-: O e]3ay, K eJa5
1) Typschema
Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s °a-ah-hé °a-ah-hi °a-ah-hu-un °a-al-lu
2s -a-at-ti °-es °j
°l-is-ta, °l-es-ta [(°a)
3s ‘ai "Pa-a-i °i-is, °i-es °a-u, °a-a-u
°i-is-ta, °i-es-ta
[ca-as
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1p °i-t-e-ni, °i-u-e-ni °i-u-en

[¢i-ia-u-e-ni [Pu-me-en
[°a-u-e-ni [°a-u-e-en, “a-u-in
2p Ci-is-te-ni, “i-es-te-ni  °i-is-tén °i-is-te-en, °i-is-tén, °i-es-tén, °i-es-te-en
[°a-at-te-ni
3p °i-an-zi °i-ia-an-zi  °i-er, °i-e-er, °er °i-an-du
[°a-an-zi [°a-an-du

Ptz. °i-an®, °i-ia-an, [°a-an® Inf. °i-U-wa-an-zi; Sup. °i-wa-an; VS
= [terativ °i-is-K°, °i-es-k°

2) méma-! e] 3ay ‘sprechen, reden, erzdhlen’ = méma/i- ~ mémi-

Prdsens Prateritum Imperativ
A. 1s me-e-ma-ah-hé /méma-hhi/ me-ma-ah-hu-un /méma-hhon/ me-ma-al-lu /méma-llu/
me-e-ma-ah-hi, me-ma-ah-hi
2s me-e-ma-at-ti, me-ma-at-ti, /méma-tti/ me-mi-is-ta /mémi-sta/ me-e-m/i/, me-mi /meémi/
me-ma-ti, 'me-em-ma-at-ti
3s me-(e-)ma-i, ‘me-e-ma-a-i?, /méma-i/ me-mi-is-ta, me-e-mi-is-ta, /mémi-sta/ me-e-ma-i, me-e-ma-a-u, /méma-u/
me-ma-a-i, me-em-ma-i me-mi-es-ta me-ma-(a-)u
1p me-mi-u-e-ni /mémi-weni/
2p me-mi-is-te-ni /mémi-steni/ me-mi-is-tén /meémi-sten/  me-mi-is-tén, me-mi-is-te[-en], = /mémi-sten/
me-mi-es-tén
3p me-mi-an-zi, me-mi-ia-an-zi /mémi-antsi/ me-e-mi-er, me-mi-er, me-mi-e-er, /meémi-er/
'me-em-mi-er
A. 1p me-mi-ia-u-e-ni /mémia-weni/ me-mi-ia-u-en /mémia-wen/
A. 2s me-ma /méma/
3s me-ma-as /méma-s/
1p me-ma-u-e-ni /méma-weni/ me-ma-u-in /méma-wen/
2p me-ma-at-te-ni, me-ma-te-ni /méma-tteni/
3p me-ma-an-zi /mém-antsi/ me-ma-an-du, /mém-antu/
A. 3s me-ma-at-tuy

Ptz. me-mi-an°® /mémi-ant-/, me-mi-ia-an®, me-ma-an®; Inf. me-mi-i-wa-an-zi /mémi-wantsi/, me-mi-ia-u-an-zi /mémia-wantsi/, me-mi-ia-u-wa-an-zi,

me-em-ma-u-wa-an[-zif; VS. me-mi-ia-u-wa-ar, me-em-mu-u-wa-ar
= Iterativ
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1s me-(e-)mi-is-KI-mi,
me-mi-is-ke-e-m[i], me-mi-es-kIl-mi
2s me-mi-is-KI-si, me-mi-es-kil-si

3s ?me-mi-is-KI-1z-zi,
me-e-mi-is-kI-1z-zi, me-mi-is-kI-zi,

me-mi-es-kI-1z-zi
1p me-mi-is-KI-u-wa-ni
2p me-mi-is-kI-te-ni

me-mi-is-kAt-te-ni

3p me-mi-is-kan-zi,
me-mi-es-<kdn»-zi

M. 3s
= Kausativ me-mi-ia-nu-uz-zi, me-ma-nu-ut-tén, mé-e-ma-nu-us-ga-si

< uranat. *moi-moi- ~ *mai-mi-?

/mémiské-mi/
/meémiskeé-si/

/mémiské-ttsi/

/meémiské-wani
/mémiské-tteni/

/mémiska-ntsi/

3) nanna-' e] 3ay ‘treiben, fahren’ = nanna/i- ~ nanni-

A.

A.
A

Prasens
1s na-an-na-ah-hi
2s na-an-na-at-ti
3s na-an-na-i na-an-na-a-i
2p

me-mi-is-kI-nu-un /mémiske-nun/

me-mi-is-KI-es /mémiske-s/

me-mi-is-kl-It

me-(e-)mi-is-KI-It /mémiskét/

?me-mi-es-kI-It

me-mi-is-KI-It-té/n]

me-mi-is-kl-er,
me-mi-is-ker
me-mi-is-kAt-t[a?]

/mémisker/

/mémiskA-tta/

Prateritum
/nanna-hhi/  na-an-na-ah-hu-un
/nanna-tti/

/nanna-i/ na-an-ni-is-ta

me-e-mi-is-kKI, me-mi-is-KI

me-mi-is-kI-1d-du

/meémiské-tten/ me-mi-is-KI-It-te-en,

?me-mi-/is-kI-[It-tén
me-mi-is-kl-te-en, me-mi-is-kl-tén

me-mi-es-kAt-tén
me-mi-is-kan-du

Imperativ
/nanna-hhon/
na-an-ni

/nanni-sta/ na-an-na-u

/mémiski/

/mémiske-ttu/

/mémiské-tten/

/meémiska-ntu/

/nanni/
/nanna-u/

na-an-ni-is-tén /nanni-sten/

3p na-an-ni-an-zi, na-an-ni-ia-an-zi, na-a-an-ni-ia-an-zi  /nanni-antsi/ na-an-ni-e-er, na-an-ni-er /nanni-er/

ne-in-ni-ia-an-zi
1p na-an-ni-ia-u-e-ni
3p na-na-an-zi, na-an-na-an-zi

< uranat. *né-nnoi- ~ né-nni- < *noi- ~ nei-

4) titta- ‘aufstellen’ = titta/i- ~ titti-

A.

Prasens
3s ti-it-ta-i
3p ti-it-ti-ia-an-z[i]

/titta-i/
/titti-antsi/
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Ptz. ti-it-ti-an®, ti-it-ti-ia-an®
< uranat. *ti-th,-oi- & *(s)th,-oi- (oder besser *di-dh-0i-7)

5) wiwa- ~: ‘schreien’: wiwa- ~ wiwi-
A.
3s

Prasens

u-i-wa-i /wiwa-i/

= lterativ u-i-u-is-k°, ti-e-u-is-k°

< uranat. *wiwoi- ~ *wiwi-

6) pariparai- ‘blasen’ =

A.

Prasens
3s pa-rl-pa-ra-a-i
pa-rl-Ip-pa-ra-a<-i»
3p pa-rl-Ip-p-pa-rl-ia-an-zi
3p pa-rl-pa-ra-an-zi
3s pa-rl-pa-ril-It-ta-ri

VS pa-ri-pa-ri-ia-wa-ar

= Iterativ pa-ri-ip-rl-is-k°, pa-ri-pa-rl-es-k°

& parai-

7) dala- €] 3ay ‘lassen’: tala/i- ~ tali-

A.

Prasens
1s da-a-la-ah-hij, ta-la-ah-hi

2s da-la-a[t-ti?], da-la-at-ti
3s ta-a-la-i da-a-la-i ta-la-a-i

2p da-li-es-te-ni

3p da-a-li-ia-an-zi, da-li-an-zi,
ta-li-ia-an-zi, da-li-ia-an-zi

2s

3s

3p da-a-la-an-zi

/tala-hhi/
/tala-tti/
/tala-i/
/tali-steni/

/tali-antsi/

/tal-antsi/

= lterativ ti-it-ti-is-k°

Prateritum

Prateritum
ta-a-la-ah-hu-un, da-la-ah-hu-un,

da-a-la-ah-hu-un

ta-a-li-is, da-a-li-is, da-li-is
da-(a-)li-es-ta, ta-a-li-es-ta,
da-a-li-is-t[a]

da-a-li-e/r/, ta-a-li-e-er, da-a-li-e-er

da-a-la-as

Imperativ

Imperativ
/tala-hhon/

da-a-li
da-la-a-u
ta-a-li-es-du, ta-a-li-is-du

/tali-s/
/tali-sta/

da-a-li-is-te-en, da-a-li-es-tén
da-li-es-te-en

/tali-er/

da-a-la
/tala-s/
da-a-la-an-du

/tali/
/tala-u/?

/tali-sten/

/tala/

/tal-antu/
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A. 3s da-a-la-iz-zi

A. 1s da-a-li-ia-mi, da-a-li-ia-mi, da-li-ia-mi

2s ta-li-ia-si, da-a-li-ia-si

3s da-a-li-ia-zi, ta-a-li-a-zi, da-li-ia-zi
1p da-a-li-ia-u-e-ni, ta-a-li-ia-u-e-ni
2p

Ptz. da-(a-)li-ia-an®, ta-li-ia-an®; VS. da-lu-mar; da-li-ia-u-ar, da-a-li-ia-u-wa-ar, ta-li-ia-wa-ar

/talai-ttsi/
/talia-mi/

da-(a-)li-ia-nu-un, ta-a-li-ia-nu-un

/talia-nun/

/talia-si/

/talia-tsi/  da-a-li-ia-at, ta-li-ia-at

/talia-weni/ da-li-ia-u-en
da-a-li-ig-at-tén

= Iterativ da-li-is-k°, da-lis-k°, da-li-es-k°, ta-li-es-k°

< uranat. *do-loi-?

8) penna-i e] 3ay ‘hintreiben; anerkennen?’ = pénna/i- ~ pénni-

Prasens

A 1s
2s pé-en-na-at-ti

3s pé-en-na-i pé-en-na-a-i

pé-en-na-ah-hi, pé-na-ah-hi

1p pé-en-ni-u-e-ni

2p

3p pé-en-ni-ia-an-zi
A. 3s
A 3s

3p pé-en-na-an-zi

/pénna-hhi/
/pénna-tti/
/pénna-i/

/pénni-antsi/

Prateritum
pé-en-na-ah-hu-un

pé-en-ni-is-ta, pé-en-ni-es-ta
pé-en-n-is, pé-en-ni-es

/pénni-weni/

pé-en-ni-er, pé-en-ner

pé-en-ni-it
pé-en-na-as

/pénn-antsi/

/talia-t/
/talia-wen/
/talia-tten/

Imperativ
/pénna-hhon/

3 .

pé-en-ni /pénni/
/pénni-sta/
/pénni-s/

pé-en-ni-is-tén  /pénni-sten/
/pénni-er/
/pénni-t/
/pénna-s/

Ptz. pé-en-ni-ia-an®, pé-en-na-an®; Inf. pé-en-ni-ia-u-an-zi, pé-en-nu-an-zi, pé-en-nu-ma-an-zi, pé-en-nu-um-ma-an-zi; VS. pé-en-nu-ma-as

= Iterativ pé-en-ni-es-k°
< pé + nai-/ni-

9) unna-i e] 3ay ‘hertreiben, hersenden’ = énna/i- ~ énni-

Prasens
A. 1s
2s u-un-na-at-ti

u-un-na-ah-hi
3s u-un-na-i, u-un-na-a-i

2p u-[u]ln-ni-is-te-ni

3p u-un-ni-an-zi, u-un-ni-ia-an-zi

Prateritum
/6nna-hhi/  u-un-na-ah-hu-un
/oénna-tti/

/6nna-i/

u-un-ni-es

u-un-ni-is

u-un-ni-es-ta, u-un-ni-is-ta
/6nni-steni/

/o6nni-antsi/ u-un-ni-er

Imperativ
/6nna-hhon/
/6nni-s/ u-un-ni /6nni/
/6nni-s/ u-un-na-u /6énna-u/

/6nni-sta/

u-un-ni-is-tén  /énni-sten/

/6nni-er/ u-un-ni-an-du /6nni-antu/
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A 1p * u-un-nu-me-en, u-un-nu-um-me-en, U-un-nu-um-mi-in /6nnu-men/
2p u-un-n[a]-at-te-ni /6nna-tteni/
3p u-un-na-an-zi /o6nn-antsi/  u-un-ner /6nn-er/?

Ptz. u-un-na-an°® /6nn-ant-/; VS. u-un-nu-ma-as

< U + nai-/ni-

10) uppa-' e] 3ay ‘senden, schicken’ = uppa/i- ~ uppi- > upp(a)-

Prasens Prateritum Imperativ
A. 1s up-pa-ah-hi /appa-hhi/  up-pa-ah-hu-un /appa-hhon/
2s  up-pa-at-ti /Uppa-tti/ up-pl-es-ta /appi-sta/
3s up-pa-a-i /appa-i/ up-pi-is-ta, up-pl-es-ta  /Uppi-sta/ up-pl /appi/
1p up-pi-u-e-ni /Uppi-weni/  up-pi-u-en /appi-wen/ up-pa-u /appa-u/
2p up-pi-is-tén, up-pl-es-tén ~ /Gppi-sten/
3p up-pl-an-zi, up-pl-jla-an-zi] ~ /appi-antsi/ up-pl-er /uppi-er/
A 3s up-pa-(a-)as /appa-s/
1p up-pa-u-e-en /appa-wen/
2p up-pa-at-te-ni /appa-tteni/
3p up-pa-an-zi /app-antsi/

Ptz. up-pa-an®; VS. up-pi-ia-u-wa-as
= Iterativ up-pi-is-k°® /appi-ske-/, up-pl-es-k°
< U + pai-/pi-? Fraglich, nach Melchert < Adverb *upo-

11) taista- ‘laden’ = taista-/taistej-

Prasens Prateritum
A. 3s ta-a-is-ta-i /taista-i/
3p da-is-te-ia-an-zi, ta-/a-i/s-ti-ia-an-zi, da-a-is-tian-zi, ta-es-ti-ia-an-zi /taisti-antsi/ da-is-te-i-e-er  /taisti-er/

A. 3s ta-[e]s-ti-ia-zi

da-is-ti-ia-1z-zi
A. 3p da-is-ta-an-zi /taist-antsi/
Ptz. ta-a-is-ti-ia-an®, [ta-a-i]s-ti-an®; Inf. da-is-tum-ma-an-zi

2.2.6 Iterativa auf °anna/°anni-: O e]J3ay, K eJa5

1) ijanna-' ‘gehen’: ianna/i- ~ ianni-
Prasens Prateritum Imperativ
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A. 1s i-ia-an-na-ah-h[é] /ianna-hhi/
3s i-ia-an-na-i, ia-an-na-i /ianna-i/ ia-an-ni-is, i-ia-an-ni-is, i-ia-an-ni-es /ianni-s/ ia-[a]n-ni, i-ia-an-ni ~ /ianni/
3p i-ia-an-ni-/an-|zi i-ia-an-ni-ia-an-zi /ianni-antsi/ i-ia-an-ni-er /ianni-er/
A 1s i-ia-an-ni-ia-nu-un /idnnia-nun/
3s i-ia-an-ni-(ia-)az-zi, i-ia-an-ni-1z-zi /idnnie-ttsi/  i-ia-an-ni-(ia-)a[t] /iannia-t/
2p i-ia-an-ni-ia-(at-)tén  /idnnia-tten/

Ptz. i-ia-an-ni-ia-an® /ianni-ant-/; Inf. i-[jJa-an-ni-ia-u-wa-a[n-zi]; Sup. i-ia-an-ni-wa-an /ianni-wan/

< i-, ia- ‘gehen’

2) hallanna- ‘flach trampeln’

Prasens
A. 3p ha-al-la-an-ni-an-zi /hallanni-antsi/
M. 3s ha-al-la-an-ni-ia-at-ta-ri /hallanni-attari/
= Iterativ ha-al-la-an-ni-es-k°

3) walhanna-i ‘schlagen’ =

Prasens Imperativ
A. 2s wa-al-ha-an-na-at-ti /walhanna-tti/
3s wa-al-(ah-)ha-an-na-i, wa-al-ha-an-na-a-i /walhanna-i/ wa-al-ha-an-na-u  /walhanna-u/

3p wa-al-ha-an-ni-an-zi, wa-al-ha-an-ni-ia-an-zi  /walhanni-antsi/
= [terativ wa-al-ha-an-ni-is-k®, wa-al-ha-an-ni-es-k°

4) huttijanna-/huittijanna- ‘ziehen’ = h"uttidnna- ~ h*uttidnni- = h"ittidnna- ~ h"ittidnni-
Prasens Imperativ

A. 1s hu-It-ti-ia-an-na-ah-hi

3s hu-ut-ti-ia-an-na-(a-)i, hu-It-ti-ia-an-na-i, hu-u-i-it-ti-ia-an-na-i ~ /huttidnna-i/ [hu-[It-ti-ia-an-na-u  /h%ittidnna-u/

/h"ittidnna-i/

1p [hu-It-Jti-ia-an-ni-d-e-ni /hVittianni-weni/
= Iterativ hu-It-ti-ia-an-ni-is-k°, hu-It-ti-ia-an-ni-es-k°
< hutt-/huitt-
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3. Medium

3.1 Einsilbige Staimme

3.1.1 Suffixlos auf -d@ mit Endungsbetonung: O 1112, K eJecf
1) tukk- ~ dukk-a ‘sichtbar sein’: dukk-

Prasens Prateritum Imperativ
M. 3s du-uk-ka,-a-ri, du-ug-ga-a-ri, tu-ug-ga-a-ri, tu-uk-ka,-a-ri, /tukk-ari/ du-uk-kas-a-ti? /tukk-ati/ du-uk-kays-a-ru /tukk-aru/
du-uk-ka,-ri, du-ug-ga-ri, tu-uk-ka,-ri tu-ug-ga-at, tu-uk-ka,-a-at /tukk-at/
3p du-uk-ka,-an-da-ri, tu-uk-kdn-ta-a-ri Jtukk-antari/ tu-uk-kdn-ta-ti /tukk-antati/

< uranat. *duk-: alb. duket ‘(er)scheint’ oder < *tuk-: heth. twekk-/tukk- ‘Korper’, ved. tvdc- ‘Haut’

2) istu- ~ istuy-9r ‘bekannt werden’: (i)stu-

Prasens Prateritum
M. 3s is-tu-wa-a-ri, is-du-wa-a-ri, is-du-wa-ri  /(i)stu-ari/ is-du-wa-a-ti, is-du-wa-ti ~ /(i)stu-ati/
< uranat. *istu- < *stu-, vgl. ved. stdve, gr. stelitai

3) kist- ‘vergehen, ausgeloscht werden’: kist-"

Prasens Prateritum Imperativ
3s gi-is-ta-ri ki-is-ta-a-ri, ki-is-ta-ri /kist-ari/ ki-is-ta-a-ti, ki-is-ta-ti /kist-ati/ ki-is-ta-ru, ki-is-ta-aru  /kist-aru/

Ptz. ki-is-ta-an®; Inf.,; VS. ki-is-du-mar
= Kausativ ki-is-ta-nu- /kist-nu-/, kI-es-ta-nu-
< uranat. *gest-?

4) wakk- ~ uakk-a ‘fehlen’: wakk-
Prasens Imperativ

M. 3s wa-ak-kas-a-ri, wa-ag-ga-a-ri, wa-a-ag-ga-a-ri  /wakk-ari/ wa-ak-ka,-ru /wakk-aru/
wa-ag-ga-ri, wa-ak-kay-ri

< uranat. *wakk-, M. zu wak- ‘beiflen’? Besser zu lat. uacuus?

5) ur- ~ ur-ri ‘brennen’: wr-" > wdr-’

Prasens Prateritum Imperativ
M. 3s u-ra-a-ni /w(u)r-ani/ u-ra-a-nu /(w)ur-anu/
wa-ra-a-ni, wa-ra-ni, /war-ani/ wa-ra-a-nu, wa-ra-nu /war-ani/

wa-ra-an-ni, u-wa-ra-a-nfif
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3p wa-ra-an-da-ri /war-antari/ wa-ra-an-ta-at, wa-ra-an-da-at /war-antat/
Ptz. wa-ra-an® /war-ant-/, wa-ra-a-an°®
= Kausativ wa-ar-nu-/warnu-/
<uranat. *w(a)r- < *wrh;-, vgl. lit. virti, slav. variti

6) ass- ~ ass-a‘lieb sein’: ass-" = assid-
Prdsens Prateritum Imperativ

M. 3s a-as-sa-a-ri /ass-ari/

3p a-as-sa-an-ta-ri  /ass-antari/
A 3p a-as-si-ia-an-du /assia-ntu/
M. 3s a-as-si-ia-at-ta-ri /assia-ttari/ a-as-si-ia-at-ta-at /assia-ttat/ a-as-si-ia-at-ta-ru /assia-ttaru/
Ptz. a-as-si-ia-an°®, as-si-ia-an®; VS. a-as-si-ia-u-wa-ar, a-as-si-ia-u-(wa-an-)ni-it
= [terativ a-as-si-is-k°
< uranat. *os-: hluw. d-za-

7) a(i)- ~ a-° ‘heifd werden’: a-V/ai-C

Prdsens Prateritum
M. 3s a-a-ri a-ri /aari/? a-i-it-ta-at? /ai-ttat/
3p a-a-an-ta /aanta/

Ptz. a-(a-)an° /a-ant-/

= Kausativ i-nu-
< uranat. *aj-/0j- < *h;0h3zj-?

8) ep- ‘schmieren? =
Prasens
M. 3s e-pa-a-ri /ep-ari/
[e-ep-t]la-ri  /ep-tari/
<?

3.1.2 Suffixlos auf -a mit Stammbetonung: O eJel, K eJeae

1) kis- ~ kis-2 ‘werden; geschehen’: kis-
Prasens Prateritum Imperativ

M. J. Kiimmel 2010-05.01.2017

138



Hethitische Verbliste

M. 1s Kki-is-ha /kis-ha/
ki-is-ha-ha-ri, kis-ha-ha-ri /kis-hhari/

2s ki-is-ta /kis-ta/
ki-is-ta-ti

3s Kki-i-sa, kl-sa /Kis-a/
Ki-i-sa-ri, kl-sa-ri /Kis-ari/

kI-sa-a-ri

2p

3p kl-sa-an-da, ki-i-sa-an-ta
kl-sa-an-ta-ri,
ki-i-sa-an-ta-ri,

/kis-anta/

kl-sa-an-da-ri
Ptz. kl-sa-an®

Kki-is-ha-ti
ki-is-ha-at, ki-is-ha-ha-at

ki-is-ta-at, k/-sa-at

ki-i-sa-ti, kI-sa-ti
KI-sa-at, ki-i-sa-at

kis-du-um-ma-at
ki-i-sa-an-ta-ti, k/-sa-an-ta-ti
ki-i-sa-an-ta-at, k/-sa-an-ta-at,

/Kis-antari/ kl-sa-an-da-at

/Kkis-hhati/

/kis-hhat/

/Kkis-hhahat/

/Kis-tat/ ki-is-hu-(u-)ut /Kis-hut/
/kis-ati/ Ki-i-sa-ru, kl-sa-ru, kl-sa-a-ru  /Kis-aru/
/kis-at/

/kis-tumat/
/Kis-antati/
/kis-antat/

ki-is-du-ma-at /Kkis-tumat/

< uranat. *kis-, vgl. redupl. kikkis-ta < *géjs-, vgl. ahd. kéren oder < *kéjs-, vgl. ved. cest-

2) salik- ‘beriihren’: salik-
Prasens
M. 2s

3s sa-li-ga, sa-li-i-ga, sa-a-li-ga, sa-a-li-ka,

Prateritum

/s(d)lik-a/

sa-li-kay-(a-)ri, sa-a-li-ga-ri, sa-li-ga-(a-)rfi] /s(a)lik-ari/

1p [s]a-li-ku-wa-as-ta-ti
2p sa-li-ik-tu-ma-ri
[sa-li-i]k-tu-ma

M. 3p sa-li-kl-an-ta
A 2s

3s sa-li-ga-i

3p sa-li-kdn-zi, [s]a-li-ga-an-zi, [s]a-a-li-kdn-zi
A. 1s sa-lik-mi

2s sa-(a-)li-ik-ti

3s sa-li-ik-zi, sa-lik-zi

/s(a)lik-wastati/
/s(a)lik-tumari/
/s(a)lik-tuma/
/s(a)liki-anta/

Imperativ
[s]a-li-KI  /s(a)lik-i/
sa-li-ka-ru /s(a)lik-aru/

sa-li-ka,-as /s(a)lika-s/

/s()lika-i/
/s(a)lik-antsi/
/s(2)lik-mi/
/s(3)lik-ti/

/s(3)lik-tsi/ sa-li-ik-ta

Ptz. sa-li-ga-an®; Inf. sa-li-kl-u-wa-an-zi /s(a)liki-wantsi/; VS. sa-li-ku-ar

= [terativ sa-li-kes-k®, sa-li-ki-is-k°, sa-li-kl-es-k°

sa-li-ka-as /s(a)lika-s/

sa-li-ku-un /s(a)lik-un/

sa-li-i-ik  /s(@)lik/

/s(@)lik-ta/
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< uranat. *slig-

3) hatt- ~ hatt-? ‘stechen, durchbohren’: hdtt- = A. hatta-

Prasens Prateritum Imperativ
M. 1s ha-ad-da-ah-ha-ri /hatt-hhari/
3s ha-at«-ta-ri, ha-at-ta-ri ha-ad-da-ri /hatt-ari/ ha-at-ta-at  /hatt-at/
ha-at-ta /hatt-a/
3p ha-at-ta-an-ta /hatt-anta/ ha-at-ta-an-ta-ru  /hatt-antaru/
A. 3s ha-at-ta-i, ha-ad-da-i, ha-at-ta-a-i, ha-ad-da-a-i /hatta-i/ ha-at-te-es
3p ha-at-ta-an-zi, ha-ad-da-an-zi, /hatt-antsi/
ha-at-ta-a-an-zi, ha-at-tan,zi
A. 3s ha-at-zi /hat-tsi/

Ptz. ha-at-ta-an® /hatt-ant-/
= [terativ ha-az-zi-is-k°, ha-zi-is-k° /hatts-iske-/, ha-az-zi-(ik-)k°

< uranat. *xdt-: lyk. xtta(i)- ‘verletzen’

4) happ- ‘passen, sich fligen’, A. ‘fiigen, verbinden’:

Prasens Prateritum Imperativ
M. 3s ha-ap-da-ri /hap-tari/ ha-ap-da-at ha-ap-ta-at /hap-tat/ ha-ap-pa-ru /happ-aru/
A 1s ha-ap-pu-un /happ-un/

2s ha-ap-ti /hap-ti/
3s ha-ap-zi /hap-tsi/

< uranat. *xdp- < *h,dp- ‘passen’, vgl. lat. aptus

5) zea- ~ zé-? ‘be cooked done (kochen, garen)’: tsé-

Prasens
M. 3s ze-e-ia /tsé(j)-a/
zé-e-a-ri, zé-e-ia-ri, zé-ia-ri, zé-a-ri, ze-ia-ri, [z]é-i-e-ri  [tsé(j)-ari/
3p zé-e-a-an-ta-ri /tsé-antari/
zé-ia-an-ta /tsé-anta/

Ptz. ze-e-an°®, zé-e-an° /tseé-ant-/, zé-(e-)ia-an°®, ze-ia-an®
= Kausativ za-nu- /tsanu-/

< uranat. *tjé- < uridg. *tjéh;-?
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6) pahs- ‘schiitzen’: pdhs-* = pdhs-i

Prdsens
M. 1s pa-ah-ha-as-ha
2s pa-ah-ha-as-ta
3s pa-ah-sa
pa-ah-sa-ri
1p pa-ah-su-wa-as-ta
2p pa-ah-ha-as-du-ma
3p pa-a-ah-sa-an-ta
[pa-ah-]ha-as-sa-an-ta-ri
A. 1s pa-ah-ha-as-hi
2s pa-ah-ha-as-ti
3s
1p pa-ah-su-e-ni,
pa-ah-su-u-e-ni
2p pa-ah-ha-as-te-ni

3p pa-ah-sa-an-zi
A. 1s pa-ah-ha-as-mi
3s

Prateritum
/pahhs-ha/
/pahhs-ta/
/pahs-a/ pa-ah-ha-as-ta-at
/pahs-ari/

/pahs-wasta/
/pahhs-tuma
/pahs-anta/
/pahhss-antari/
/pahhs-hi/
/pahhs-ti/

pa-ah-ha-[as-hu-ujn

pa-ah-ha-as-ta
/pahs-weni/

/pahhs-teni/

/pahs-antsi/
/pahhs-mi/

pa-ah-ser

Imperativ

pa-ah-ha-as-(ha-)ha-at /pahhs-(ha)hat

pa-ah-si

/pahhs-tat/ pa-ah-sa-ru

pa-ah-ha-as-du-ma-at
pa-ah-sa-an-ta-ru, [pa-ah-sja-an-da-a-r[u]

/pahhs-hon/

/pahhs-ta/
pa-ah-ha-as-te-en, pa-ah-ha-as-tén,
pa-ah-ha-as-ti-en, pa-ah-as-té[n]
/pahs-er/ [p]a-ah-ha-sa-[an-du], pa-ah-sa-an-du

pa-ah-ha-as-du

= Iterativ pa-ah-ha-as-kl-1d-du; Kausativ pa-ah-ha-as-nu-, pa-ah-ha-as-sa-nu-, pa-ah-sa-nu-

< uranat. *pdxs-, vgl. *pdx-: kluw. paddu/pdddu < *pdh;-(s)-: slav. *pas-

7) tuhs- ‘abschneiden, trennen | cut off, divide’ = tuhh"’s-

Prasens
M. 3s

tu-uh-sa-ri, tith-sa-ri,
tih-uh-sa-ri, tiih-sa-a-ri

3p tu-uh-sa-an-ta
A. 3s
2p

3p tuh-sa-an-zi, tih-uh-sa-an-z[i]

tih-hu-is-saf-an-zi]

tu-uh-sa, tih-sa, tih-uh-sa

tuh-uh-hu-us-zi, ti/h-hu-us-zi

Prateritum
tdh-hu-us-ta-at

Imperativ
tuh-uh-sa-ru, tiih-sa-ru

/tuhh%s-a/
/tuhh%s-ari/

/tuhh%s-anta/
/tuhh%s-tsi/

tuh-sa-at-t/én]

/tuhh%s-antsi/
/tuhhYiss-antsi/

/tuhh%s-tat/

tuh-hu-us-ta-ti

/tuhh"s-tten/
tih-(uh-)sa-an-du

/pahs-i/
/pahs-aru/

/pahhs-tumat/
/pahs-antaru/

/pahhs-ten/
/pahhs-antu/

/pahhs-tu/

/tuhh"s-aru/

/tuhh%s-antu/
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A, 3s tah-se-et /tuhh%se-t/
1p tah-su-me-en /tuhh“su-men/
A. 3s tih-sa-i, tiuh-hu-sa-a-i /tuhh"sa-i/

Ptz. tdh-sa-an°® tih-uh-sa-an® /tuhh%s-ant-/, tiih-hu-us-sa-an®; Inf. tidh-hu-su-an-zi, /t1//h-su-wa-an-zi /tuhh%“s-wantsi/, tiih-su-u-wa-an-zi; tih-sa-an-na; VS
tuh-su-u-wa-as

= lterativ [ttih/-hi-es-k°

<?

8) tith- ‘donnern’ = tith-

Prasens Prateritum
M. 3s ti-it-ha, te-e-et-ha /titha/
A. 3s te-et-ha-i te-et-ha-a-i  /titha-i/ te-et-ha-as  /titha-s/
A. 3s te-et-hi-It ~ /tithi-t/

Ptz. n% Inf. ; Sup. te-et-hu-u-wa-an; VS te-e-et-hi-u-wa-s, te-et-hu-u-wa-as
= [terativ ti-it-hi-is-K°, te-et-hi-is-k°, te-et-hi-es-k°
<?

9) haink-/hink- (hénk- elb) M. > A. ‘sich beugen’: hik-/hink- ~ haik-/haink-

Prdsens Prateritum Imperativ
M. 3s hi-in-ga /hink-a/
hi-in-ga-ri /hink-ari/
hi-in-kat-ta /hink-atta/
3p hi-in-kan-ta, hi-i-in-kan-ta /hink-anta/ hi-in-kan-ta-ti /hink-antati/
hi-in-kan-ta-at /hink-antat/
A 2s hi-in-ifk] ~ /hink/
3s hi-ik-zi, hi-in-ik-zi, hi-in-ga-zi  /hink-tsi/ hi-in-kat-ta, he-en-ik-ta, /hink-tta
hi-ni-ik-zi [hi]-in-ik-ta
A.  3s hi-in-kl-1z-z[i] /hinke-tsi/

M. 3s 2ha-ik-t/a-ri], [ha-i]k-ta-ri /haink-tari/
ha-ik-ta, 2hé-ek-ta, hi-ik-ta /haink-ta ~ hénkta/?
3p 2ha-in-kan-ta, ha-en-kdn-ta  /haink-anta/
= [terativ hi-in-ga-as-Kk° /hink-ske-/, hi-in-ki-is-k° /hink-iske-/, hi-in-kl-es-k®; Kausativ hi-in-ga-nu-
< uranat. *xink- ~ xaink-
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3.1.3 Mit j-Suffix auf -a mit Stammbetonung: O e]e3, K eJeae
1) huett(i)-2 ‘ziehen’: M. h"étt-/h"éts-/h"étti- = A. *h"uttie- > h"ittie-

Prasens Prateritum Imperativ
M. 1s hu-It-ta-ah-ha-ri /h%ett-hhari/ hu-It-ta-ah-ha-at /h"ett-hhat/
2s hu-e-ez-ta, hu-Iz[-ta] /h"éts-ta/
3s hu-1z-za-as-ta-ti /h"ets-tati/
2p hu-u-e-za-at-tén? /h"ets-ten/
M. 2s hu-It-ti /hvétti/
3s hu-It-ti-ia-ri /h%étti-ari/  hu-It-ti-ia-ti, hu-It-ti-It-ti /h%étti-ati/ hu-It-ti-ia-ru /h%etti-aru/

3p hu-e-et-ti-an-ta, hu-(u-)It-ti-ia-an-ta, hu-It-ti-an-ta, /h“étti-anta/
hu-(u-)It-ti-(ia-)an-ta

A. 1s hu-u-It-ti-ia-mi /hVittia-mi/  hu-It-ti-ia-nu-un, /h"ittia-nun/
hu-u-i-it-ti-ia-nu-un
2s hu-It-ti-ia-si /h"ittia-si/ hu-It-ti-ia /h%ittia/
3s hu-lt-ti-ia-zi, hu-u-It-ti-ia-zi, hu-(u-)It-ti-ia-az-zi, /h%ittia-ttsi/ hu-It-ti-ia-at, hu-It-ti-at, /h%ittia-t/
hu-It-ia-az-zi, hu-It-ti-e-ez-zi hu-u-It-ti-ia-at
/hVittie-ttsi/ hu-It-ti-It

1p hu-u-It-ti-ia-u-en /h%ittia-wen/

2p hu-u-It-ti-(ia-)at-te-ni /h%ittia-tteni/ hu-It-ti-ia-at-tén  /h"ittia-tten/

3p hu-It-ti-an-zi, hu-(u-)It-ti-ia-an-zi, hu-u-i-it-ti-ia-an-zi -~ /h%ittia-ntsi/ hu-It-ti-er /hVittier/ hu-u-It-ti-ia-ad-du /h"ittia-ttu/
A. 3s hu-It-ti-ia-i /hVittia-i/
M 2s hu-It-ti-at[-ta] /h%ittia-tta/

3s hu-(u-)It-ti-ia-at-ta-at /h%ittia-ttat/

Ptz. hu-It-ti-an° /h"Ittiant-/, hu-It-ti-ia-an®; Inf. hu-u-It-ti-ia-u-an-zi, hu-It-ti-ia-u-(wa-)an-zi; VS. hu-It-te-es-sar, hu-It-ti[-ia-]as-sar; hu-It-ti-ia-u-ar
/h¥ittia-war/, hu-It-ti-ia-u-wa-ar, Gen. hu-It-ti-ia-u-as, hu-u-It-ti-ia-u-wa-as, DL. hu-It-ti-ia-u-ni /h*ittia-wni/
= Iterativ hu-It-ti-es-k°®, lter: s. huttijanna- (hu-ut-ti-ia-an-n°, hu-It-ti-ia-an-n°, hu-u-i-it-ti-ia-an-n°)

< uranat. *xwét- ~ *xut- oder *xwed- ~ *xud- mit sekundarer Gemination?

2) pars(i)- ‘brechen’: M. pdrss- / pdrssi- = A. pdrss-, pdrssid-/pdrssié- = M. pdrssié-

Prasens Prateritum Imperativ
M. 1s par-as-ha /pars-ha/
pa/r-a/s-ha-ri /pars-hari/
3p par-sa-an-da’ /pars-anta/
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A. 3s pa-ar-si, pdr-si /pars-i/
1p par-su-wa-ni /pars-wani/
A. 3s par-as-zi /pars-tsi/
M. 3s par-si-ia, par-as-si-ia /parsi-a/ par-si-(ia-)at? /parsi-at/
par-si-ia-ri /parsi-ari/
3p par-si-an-ta, par-si-(ia-)an-da /parsi-anta/ pdr-si-an-da-ru
A. 1s par-si-ia-mi, pdr-si-ia-am-mi /parsia-mi/  par-si-ia-nu-un /parsia-nun/
par-si-ia-ah-hi /parsia-hhi/
3s par-si-(ia-)az-zi /parsia-ttsi/ par-si-(ia-)at? /parsia-t/
pdr-si-i-e-ez-zi, pdr-si-zi /parsie-ttsi/
pdr-si-ia-iz-zi
3p par-si-ia-an-zi, par-si-an-zi /parsia-ntsi/ par-si-an-du
M. 3s par-si-It-ta-ri /parsie-ttari/

Ptz. par-si-(ia-)an° /parsi-ant-/, par-sa-an° /pars-ant-/; Inf. pdr-su-u-wa-an-zi, par-si-ia-u-(wa-)an-zi, pdr-si-u-wa-an-zi;

VS. pdr-sfi-jla-u-wa-ar, pdr-si-ha-u-wa-as
= Iterativ par-si-ia-an-na-i, par-si-an-n° /parsi-anna-/; par-as-ki-ta-ri
< uranat. *bérs(i)- ~ *bars-?

3) halija- ‘knien’: M. hdli- ~ A. hdlia-/hdlie-

Prasens Prateritum
M. 3s ha-a-li-ia /hali-a/ ha-li-ia-at-ta-at, ha-li-at-ta-at /hali-attat/
ha-li-ia-ri, ha-a-li-ia-ri /hali-ari/
3p ha-a-li-ia-an-da-at /hali-antat/
A. 3s ha-li-e[-1z-zi], ha-li-1z-zi, ha-li-ia-zi /halie-ttsi/ ha-li-ia-at /halia-t/
3p ha-[l]i-en-zi?, ha-li-ia-an-zi /hélia-ntsi/ ha-a-li-er, ha-a-li-i-e-er /halier/

Ptz. ha-a-li-an® /hali-ant-/; Inf.; VS. ha-li-ia-tar /hali-atar/
= Iterativ ha-a-li-is-k°, Kausativ ha-li-nu- /halinu-/, redupl. ha-li-ih-la-/ha-li-ih-li-
<?

4) marki- ‘ablehnen, verbieten’: marki- ~ A. markia-/markie-

Prasens Prateritum Imperativ
M. 3s [m]ar-ki-ia-ru  /marki-aru/
3p [mar]-ki-ia-an-ta-ri /marki-antari/ mar-ki-ia-an-da-at /marki-antat/
A. 1s mar-ki-ia-mi /markia-mi/

/parsi-antaru/

/parsia-ntu/

par-si-It-ta-ru, par-si-ia-ad-da-ru /parsie-ttaru/
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2s mar-ki-ia-si, mar-kl-si /markia-si/ mar-ki-ia-at /markia-t/!
3s mar-ki-ia-zi /markia-tsi/ mar-ki-ia-at /markia-t/

Ptz. mar-ki-ia-an®; VS. mar-ki-ia-u-wa-ar

= lterativ mar-ki-is-k°
<?

3.1.4 Suffixlos auf -ta mit Stammbetonung: O eV1, K e]Jeb

1) wess-ta ‘anhaben, (Kleidung) tragen’

: Wéss- = A. wéss- ~ wass-’

Prasens Prateritum
M. 3s u-e-es-ta, li-e-es-ta, l-es-ta /wés-ta/
3p 1-e-es-sa-an-da, i-e-es-sa-an-ta /wéss-anta/
A 2p
3p U-e-es-sa-an-zi /wéss-antsi/
A. 1s wa-as-sa-si, wa-as-sa-a-si /wass(a)-si/
3s wa-as-ta?

1p wa-as-su-t-e-ni, wa-as-su-u-e-ni
3p (wa-as-sa-an-zi)
M. 3p wa-as-sa-an-da?

/wass-weni/
/wass-antsi/?
/wass-anta/

/was-ta/

< uranat. *wéss-: kluw. wassantari < uridg. *wés-: ved. vdste, avasran, gr. héstai

vgl. wassé-

2) wars-ta ‘sich erholen, (wieder) erstarken’: wdrs-

Prasens
M. 3s wa-ar-as-ta
A. 3s
A, 1s
3s wa-ar-si-ia-az-zi, wa-ar-si-ia-zi
3p
M. 2s

3s wa-ar-si-ia-at-ta-ri
Ptz. wa-ar-sa-an°®
= Kausativ wa-ar-sa-nu-
<uranat. *wérs- < *wrs-: ved. vrsd-

Prateritum
/wars-ta/

wa-ar-si-ia-nu-un /warsia-nun/

/warsia-ttsi/  wa-ar-si-i-It

/warsia-ttari/

/warsie-t/

Imperativ
t-e-es-tén /wés-ten/
(wa-as-sa-an-du) /wass-antu/
(wa-as-sa-an-du)

Imperativ

wa-ar-as-du /wars-tu/

wa-ar-si-ia-ad-du

wa-ar-si-ia-an-du
wa-ar-si-ia-ah-hu-ut

/warsia-ttu/
/warsia-ntu/
/warsia-hhut/
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3) harp- ‘sich absondern, die Seiten wechseln’: harp(p)-

Prasens
M. 2s
3s har-ap-ta /harp-ta/
2p
3p har-pa-an-ta-ri, har-pa-an-da-ri  /harp-antari/
A. 2s har-ap-si, ha-ar-ap-si /harp-si/
3s har-ap-zi /harp-tsi/
1p har-pu-u-e-ni, har-ap-pu-u-e-ni /harpp-weni/
2p
A. 1s har-pi-ia-mi /harpia-mi/
2s har-pi-ia-si /harpia-si/
3s
1p har-pi-ia[-u-e-ni] /harpia-weni/
2p
M. 2s

Ptz. har-pa-an®; VS. har-pu-u-wa-as
= Iterativ har-pi-is-k°, har-ap-pl[-is-k°]
< *hzerb"-? Vgl. jedoch altir. erb-

4) ‘wiitend sein’: kdrpp- / kdrppid-
Prdsens

M. 3s kar-ap-ta-ri /karp-tari/

M. 3s kar-pi-ia-at-ta /karpia-tta/

Ptz. kar-pi-ia-an®

<?

5) park- ‘sich erheben’, A. ‘erheben, heben’: pdrk-

Prasens Prateritum
M. 3s
A. 3p pdr-kan-zi /park-antsi/
A 1s [pd]r-ki-ia-nu-un
2s

3s par-Ki-ia-az-zi /parkia-ttsi/ par-Ki-ia-at

Prateritum Imperativ
har-ap-hu-ut
har-ap-ta-ti /harp-tati/
har-ap-du-ma-ti, har-ap-tu-um-ma-ti

har-ap-ta /harp-ta/
har-ap-ta /harp-ta/

har-ap-te-en, har-ap-tén
har-pi-ia-nu-un  /harpia-nun/

har-pi-ia-aft] /harpia-t/

har-pi-ia-at-tén
har-pi-ia-ah-hu-ut

Imperativ
par-ak-ta-ru /park-taru/

/parkia-nun/
pdr-ki-ia /parkia/
/parkia-t/

/harp-hut/

/harp-tumati/

/harp-ten/

/harpia-tten/
/harpia-hhut
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M.

Ptz. pdr-ki-ia-an®; Inf. pdr-ki-ia-u-wa-an-zi
= Kausativ par-ak-nu- /parknu-/, pdr-ga-nu-

3p par-ki-ia-an-zi
1s
3s pdr-ki-ia-ta-ri?

3p pdr-ki-ia-an-ta-ri /parkia-ntari/ pdr-ki-ia-an-ta-at

/parkia-ntsi/

pdr-ki-ia-ah-[ha-ha-at?] /parkia-hhat/
/parkia-tari/ par-ki-ia-at-ta-at

par-ki-ia-at /parkia-t/?
/parkia-ntat/

< uranat. *bérg- ~ barg- < uridg. *b"erg"- ~ *b"rG"- ‘sich erheben’

6) ki- ~ ki-tt ‘liegen’: ki-

M.

3s

2p
3p

Prasens
Ki-it-ta
ki-it-ta-ri, ki-id-da-ri

KkI-(ia-)an-ta, kl-an-da, ki-ia-an-da

kI-(ia-)an-ta-ri

Prateritum
/Ki-tta/ ki-it-ta-ti
/ki-ttari/  Ki-it-ta-at

/Ki-anta/  ki-i-ia-an-ta-ti
/Ki-antari/

/parkia-ttat/

Imperativ
/Ki-ttati/ Ki-it-ta-ru, ki-it-ta-a-ru, ki-id-da-ru  /Ki-ttaru/
/ki-ttat/

< uranat. *ki-/kij-: pal. kitar, kluw. zijar/zijari, lyk. si(j)- < *kéj-: ved. $dye, gr. keitai

7) lukk-ta ‘hell werden, leuchten’: lukk-, lukkd-

A.

A.

M.
M.
A

3s
3s
1s
3s
2p
3p
3s
3p
1s

Prasens
lu-uk-ta

lu-uk-ka-at-ta, lu-ug-ga-at-ta, lu-uk-ka,-ta, lu-kat-ta, lu-uk-ka-ta

lu-uk-zi

lu-uk-kan-zi, [u-kdn-zi
lu-uk-klI-1z-zi Kbo VI 2

Ptz. lu-uk-kan®
< uranat. *luk- < uridg. *luk-

8) supp-

‘schlafen’: supp-" : A. supp-, suppie-
Prasens

Imperativ

ki-id-du-ma-ti /Kki-ttumati/
/ki-antati/
Prateritum
/luk-ta/ lu-uk-ta-at /luk-tat/
/lukk-atta/ lu-uk-kat-ta-ti /lukk-attati/
lu-uk-ku-un
lu-uk-tén
lu-uk-kI-It

lu-uk-KkI-e-er
[lu-u]k-ka,-nu-un 2 BoTU 17 A 11 27¢
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M. 3s [s]u-up-ta-ri, su-up-ta-a-ri  /sup-tari/
M. 3s su-up-pa-at-ta /supp-atta/
M. 3s su-up-pa-ri /supp-ari/
A, 3s  [su-ulp-zi /sup-tsi/
2p su-up-tén /sup-ten/
A. 3s su-up-pl-Iz-zi /suppie-ttsi/

Ptz. su-up-pa-an® /supp-ant-/; Inf. su-pu-an-zi; VS. su-up-pu-u-wa-ar
< uranat. *sup-

3.1.5 Suffixlos auf -ta mit Endungsbetonung: O eV1, K eJed

1) ar- ‘stehen’: dr-’

Prasens Prateritum Imperativ
M. 1s ar-ha-ri /ar-hari/ ar-ha-ti /ar-hati/  ar-ha-ha-ru /ar-haharu/

ar-ha-ha-ri /ar-hahari/ (a-)ar-ha-ha-at /ar-hahat/

2s ar-ta-ri /ar-tari/ ar-ta-ti /ar-tati/ ar-hu-ut, g-ar-hu-ut /ar-hut/
ar-ta-ti /ar-tari/ ar-ta-at /ar-tat/

3s ar-ta-ri, a-ar-ta-ri /ar-tari/ ar-ta-at /ar-tat/ ar-ta-ru /ar-taru/
ar-ta, a-ar-ta /ar-ta/

1p ar-wa-as-ta /ar-wasta/  ar-wa-as-ta-at  /ar-wastat/

2p ar-du-ma-at /ar-tumat/

3p a-ra-an-da-ri, a-ra-an-ta-ri, /ar-antari/ a-ra-an-da-ti /ar-antati/ a-ra-an-ta-ru, a-ra-an-da-ru /ar-antaru/
a-ra-an-ta-a-ri’, a-ra-an-da-a-ri’ /ar-anta/  a-ra-an-ta-at  /dr-antat/

a-ra-an-da, a-ra-a-an-ta, a-ra-a-an-ta’
Ptz. a-ra-an® /ar-ant-/

< uranat. *ar- < *hsr-? Vgl. gr. érto, ved. drta/arta, aranta

2) sar- ‘sticken, zupfen?’ = sar-, A. saria-/sarie- = sarde-

Prasens Imperativ
M. 3p sa-ra-an-t/a] /sdar-anta/
A, 2s sa-ri-1z-zi /sarie-ttsi/ sa-ri-ia-ad-du

3p sa-ri-(ia-)an-zi, sa-a-ri-ia-an-zi
A. 3p [s]a-ra-a-an-zi
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Inf. sa-ra-a-u-an-zi = [terativ sa-ri-is-k°
3.2 Mehrsilbige Stimme

3.2.1 Auf Konsonant: O eV1
1) kikkis- ‘werden, geschehen’: kikkis-

Prasens Prateritum Imperativ
M. 3s ki-ik-ki-is-ta-ri, ki-ik-kes-ta-(a-)ri, ki-ik-ki-is-ta-a-ri, /kikkis-tari/  ki-ik-ki-is-ta-at, ki-ik-kes-ta-at /kikkis-tat/ ki-ik-ki-is-ta-ru /kikkis-taru/
ki-ik-kl-es-ta-ri
3p ki-ik-kl-sa-an-ta /kikkis-anta/
Sup. ki-ik-ki-is-su-wa-an

< uranat. *kikis-?

3.2.2 Alternationslos auf Vokal: O eV2?

1) tarra- ‘kénnen, vermogen’: tarra-

Prdsens Prateritum
M. 1s tar-ra-ah-ha-ri /tarra-hhari/ tar-ra-ah-ha-at /tarra-hhat/
2s tar-ra-at-ta /tarra-tta/
3s tar-ra-at-ta /tarra-tta/ tar-ra-at-ta-at, tar-ra-ad-da-at /tarra-ttat/

Ptz. tar-ra-an®

< uranat. *tarro-?

2) salla- ‘schmelzen, auflosen’: salla- ~ sallie-

Prasens Prateritum Imperativ
M. 3s sal-la-at-ta-ri  /sallattari/ ?sal-la-at-ta-ru  /sallattaru/
3p sal-la-an-ta-ru  /sallantaru/
M. 3s [sal-l]i-i-e-et-ta /sallietta/ sal-li-(e-)et-ta-ru /salliettaru/

sal-li-ia-It-ta
VN sal-la-u-wa-ar?

3) ijawa- ‘geheit werden’ =
Prasens Prateritum
A. 3s i-ia-u-wa-at-ta Bo 1391 Vs. 8 /iawa-tta/ 7 ,5i-ia-u-wa-at-ta-at Bo 1391 Vs. 4- /iawa-ttat/
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= adj. i-ia-u-wa-ni-ia-u-an-za = Iterativ
A. 2s i-ia-u-wa-ni-es-ki-si KUB 17.8 IV 15
3s i-ia-(u-)wa-ni-is-kil-1z-zi KUB 17.8 1V 14, 31

3.2.3 Thematisch: O eV2
1) ija- ‘gehen’: ia-/ie-

Prdsens Prateritum Imperativ
M. 1s i-ia-ah-ha-ri /ia-hhari/ i-ia-ah-ha-at  /ia-hhat/
i-ia-ah-ha-ha-at /ia-hhahat/
2s i-ia-at-ta-ri /ia-ttari/ i-ia-at-ta-ti /ia-ttati/  i-ia-ah-hu-ut /ia-hhut/
i-ia-at-ta-ti /ia-ttati/ i-e-hu-ut
3s i-e-et-ta /ie-tta/  i-ia-at-ta-at /ia-ttat/ i-ia-at-ta-ru /ia-ttaru/
ia-at-ta', i-ia-at-ta, i-ia-ad-da /ia-tta/
i-ia-at-ta-ri, i-ia-ad-da-(a-)ri, i-ia-at-ta-a-ri [ia-ttari/
1p i-ia-u-wa-as-ta /ia-wasta/
2p i-ia-ad-du-ma /ia-ttuma/ i-ia-ad-du-ma-at /ia-ttumat/
3p i-e-en-ta, i-en-ta /ie-nta/  i-ia-an-ta-at /ia-ntat/  i-ia-an-ta-ru /ia-ntaru/
i-ia-an-ta /ia-nta/
i-en-ta-ri, en-ta-ri', en-ta-ri* /ie-ntari/
i-ia-an-ta-ri, i-ia-an-da-ri /ia-ntari/
A. 3p ia-an-zi /ia-ntsi/?
Ptz. i-ia-an®

< uranat. *d-/jé- < *h;i-(j)o-?

2) sallia- ‘schmelzen, auflosen’: sallie- ~ salla-

Prasens Prateritum Imperativ
M. 3s [sal-l]i-i-e-et-ta  /sallietta/ sal-li-(e-)et-ta-ru /salliettaru/
sal-li-ia-It-ta
M. 3s sal-la-at-ta-ri /sallattari/ ?sal-la-at-ta-ru /sallattaru/
3p sal-la-an-ta-ru /sallantaru/

VN sal-la-u-wa-ar?

1 Im gleichen Text wie singuldres ia-an-zi von ija-machen!
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3) marrija- ‘schmelzen, auflésen’: marrie-, marr-
Prdsens Prateritum Imperativ

M. 3s mar-ri-It-ta /marrie-tta/ mar-ri-et-ta-ru, mar-ri-e-et-ta<-ru

mar-ri-ig-at-ta-ri  /marria-ttari/
M. 3s mar/[-ra/i-Jat-ta-ri /marra-ttari/ ?mar-ra-at-ta-at /marra-ttat/
A. 2s ?[m]ar-ri-It-ti /marrie-tti/?
3s mar-ri-ia-az-zi /marria-ttsi/
Ptz. mar-ra-an®
<?

4) lelanija- ‘wiitend werden’ = lélania-/Iélanie-
Prasens Prateritum
M. 3s le-e-[l]a-ni-at-ta /lelania-tta/ [/e-e-la]-ni-e-et-ta-at, [/e-e-//a-ni-It-ta-at /I€lanie-ttat/
Ptz. le-e-la-ni-ia-an° /l€elania-nt-/, li-la-ni-a[n°]
< *lelan-?

5) zappija- ‘tropfen’ = tsappia-/tsappie-

Prasens Prateritum
M. 3s za-ap-pi-ia-at-a /tsappia-tta/

za-ap-pi-ia-at-ta-ri /tsappia-ttari/
A.  3s za-ap-pi-ia-zi /tsappia-tsi/

3p za-ap-pl-e-er, za-ap-pi-i-e-er /tsappi-er/

= Iterativ za-ap-pi-is-k°
<?

6) wesija- ‘weiden’ = wésia-/wésie-

Prasens Prateritum Imperativ
M. 1s u-e-si-ia-ah-ha-ri /wésia-hhari/
2s U-e-si-ia-at-ta /wésia-tta/
3s 0-(<e-»?)si-e-et-ta  /w[é]sie-tta/ u-e-se-ia-at-ta  /wésia-tta/? u-e-si-It-ta-ru
U-e-si-ia-at-ta-ri /wésia-ttari/ u-e-si-It-ta-at /wésie-ttat/
3p u-e-si-ia-an-da-ri /wésia-ntari/
A, 3s t-ce->se-ed-du

/wésie-ttaru/

/wésie-ttu

/marrie-ttaru/
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VS t-e-si-j[a-u]-wa-as /wésia-was/ = lterativ ti-e-se-es-k°
< *wés-jo-
7) putkija- ‘schwellen’ = putkie-
Prasens
M. 3s pu-ut-ki-i-e-et-ta /putkie-tta/
= lterativ pu-ut-ki-is-ki-It-ta-r(i)
<?

8) arsija- ‘gedeihen’ = arsia-

Prasens Imperativ
M. 2s a-ar-sfi-i-ia-Jah-hu-ut /arsia-hhut/
3s ar-si-ia-at-ta-ru /arsia-ttaru/

<?

9) karija- ‘gnadig sein’ = karia-
Prasens Prateritum
M. 1s ka-ri-ia-ah-ha-ha-at /karia-hhahat/
VS ka-ri-ia-u-wa-as
< *garjo- < *§"r-jo-, vgl. gr. yaipw

10) murija- ‘to crouch in a contracted posture’ = maéria-
Prasens
M. 3s mu-u-rl-at-ta /moria-tta/

11) kardimija- ‘wiitend sein’ = kardimmia(i)-/kardimmie-

Prasens Prateritum
M. 3s kar-di-mi-ia-at-ta-ri, kar-tim-mi-ia-at-ta/-ri], kar-tim-mi-ia-ta-ri /kartimmia-ttari/ kar-tim-mi-at-ta-at /kartimmia-ttat/
kar-tim-mi-ia-at-t/a] /kdrtimmia-tta/ kar-di-mi-ia-It-ta-at /kartimmie-ttat
ka/r-di-mi-|ia-It-ta /kartimmie?-tta/
3p kar-tim-mi-ia-an-ta-ri /kartimmia-ntari/
A 1s kar-tim-mi-ia-nu-un /kartimmia-nun/
2s kar-di-mi-ia-az-zi /kartimmia-ttsi/
kar-tim-mi-ia-1z-zi /kartimmie?-ttsi/

VS kar-di-mi-ia-u-wa-afz]
= Iterativ kar-tim-mi-is-k° = kar-di-mi-ia-at-t°
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<?

12) hontarija- ‘furzen’ =

Prasens
A. 3s hu-un-ta-ri-ia-It-ta /hontariai-tta/
VS hu-un-tar-ri-ia-u-wa-ar

< huwant-

13) hapue- ‘77" = hapue-
Prdsens Prateritum Imperativ
M. 3s ha-pu-It-ta-ri, ha-pu-u-[It-t]a-ri ha-pu-It-ta-ru
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14)-" =
Prasens Prateritum Imperativ

A 1s

2s

3s

1p

2p

3p
Ptz. n% Inf. ; VS
= Iterativ -k°

< uranat. *
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